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II

(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN
DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

MITTEILUNG DER KOMMISSION

Genehmigung des Entwurfs einer Verordnung der Kommission zur Feststellung der Vereinbarkeit

bestimmter Gruppen von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in lindlichen Gebieten mit dem

Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission

(2022/C 189/01)
Am 17. Dezember 2021 hat die Kommission den Entwurf einer Verordnung der Kommission zur Feststellung der
Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in lindlichen Gebieten mit dem
Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union und zur

Authebung der Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission genehmigt.

Der Verordnungsentwurf ist dieser Mitteilung als Anhang beigefiigt. Er wird im Januar 2022 unter folgender Adresse zur
offentlichen Konsultation bereitstehen:

http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html


http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html
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ANHANG

ENTWUREF EINER VERORDNUNG (EU) .../... DER KOMMISSION
vom ...

zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und

in lindlichen Gebieten mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags

iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union und zur Aufhebung der Verordnung (EU)
Nr. 702/2014 der Kommission

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 108 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2015/1588 des Rates vom 13. Juli 2015 tiber die Anwendung der Artikel 107 und 108
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union auf bestimmte Gruppen horizontaler Beihilfen ('),
insbesondere auf Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben a und b,

nach Veroffentlichung des Entwurfs dieser Verordnung gemifl Artikel 6 und Artikel 8 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2015/1588 (2,

nach Anho6rung des Beratenden Ausschusses fiir staatliche Beihilfen,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Staatliche Zuwendungen, die die Kriterien des Artikels 107 Absatz 1 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union (AEUV) erfiillen, stellen staatliche Beihilfen dar, die nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV bei der
Kommission anzumelden sind. Der Rat kann jedoch nach Artikel 109 AEUV Gruppen von Beihilfen festlegen, die
von dieser Anmeldepflicht ausgenommen sind. Die Kommission kann nach Artikel 108 Absatz 4 AEUV
Verordnungen zu diesen Gruppen von staatlichen Beihilfen erlassen. Durch die Verordnung (EU) 2015/1588 des
Rates wurde die Kommission ermachtigt, im Einklang mit Artikel 109 AEUV zu erkldren, dass bestimmte Gruppen
von Beihilfen von der Anmeldepflicht gemafl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden konnen. Auf der
Grundlage der genannten Verordnung hat die Kommission die Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission (’)
zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Arten von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in lindlichen
Gebieten mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union verabschiedet, die bis zum 31. Dezember 2022 gilt.

(2)  Die Wettbewerbsregeln finden gemafS Artikel 42 AEUV auf die Produktion landwirtschaftlicher Erzeugnisse und den
Handel mit diesen nur insoweit Anwendung, als das Européische Parlament und der Rat dies bestimmen. Gemafd
Artikel 211 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates () finden die
Vorschriften fur staatliche Beihilfen mit bestimmten Abweichungen auf die Produktion landwirtschaftlicher
Erzeugnisse und den Handel mit diesen Erzeugnissen Anwendung. Gemaf$ Artikel 211 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013 finden die Vorschriften fiir staatliche Beihilfen keine Anwendung auf Zahlungen, die von den
Mitgliedstaaten fiir die in der genannten Verordnung vorgesehenen Mafnahmen, die ganz oder teilweise von der
Union finanziert werden, und fiir die unter die Artikel 213 bis 218 der genannten Verordnung fallenden
Mafinahmen geleistet werden. Dariiber hinaus gelten gemafl Artikel 145 der Verordnung (EU) des Europiischen
Parlaments und des Rates [SPR] die Vorschriften fiir staatliche Beihilfen weder fiir Zahlungen, die von den
Mitgliedstaaten gemafs der genannten Verordnung geleistet werden, noch fur eine zusitzliche nationale
Finanzierung im Geltungsbereich des Artikels 42 AEUV. Solche Zahlungen, mit denen eine zusitzliche nationale
Finanzierung im Geltungsbereich des Artikels 42 AEUV bereitgestellt werden soll, miissen die Kriterien der
Verordnung (EU) [SPR] erfiillen, um von der Kommission als Bestandteil des GAP-Strategieplans eines bestimmten
Mitgliedstaats genehmigt zu werden. Die Vorschriften fir staatliche Beihilfen gelten hingegen bei nicht in den
Geltungsbereich von Artikel 42 AEUV fallenden Mafinahmen sowohl fir den aus dem Europiischen
Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER) kofinanzierten Teil als auch fiir die
zusitzliche nationale Finanzierung.

() ABLL 248 vom 24.9.2015, . 1.

(* ABL[...]vom][...],S.[...].

() Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Arten von Beihilfen im Agrar- und
Forstsektor und in landlichen Gebieten mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europiischen Union (ABL. L 193 vom 1.7.2014, S. 1).

() Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iiber eine gemeinsame
Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79,
(EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 671).
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(3)  Da die wirtschaftlichen Auswirkungen einer Beihilfemafnahme nicht davon abhingen, ob die Beihilfen von der
Union mitgetragen oder vom Mitgliedstaat allein finanziert werden, sollte zwischen der Politik der Kommission zur
Kontrolle staatlicher Beihilfen und den Beihilfen, die im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik und der Politik der
Union zur Entwicklung des lindlichen Raums gewéhrt werden, Kohirenz und Konformitit bestehen.

(4)  Der Geltungsbereich der vorliegenden Verordnung sollte daher in Bezug auf aus dem ELER kofinanzierte
Mafinahmen an den der Verordnung (EU) [SPR] angeglichen werden.

(5)  Die vorliegende Verordnung sollte eine stirkere Vereinfachung ermoglichen und zu mehr Transparenz, einer
wirksamen Evaluierung und besseren Kontrolle der Einhaltung der Beihilfevorschriften auf nationaler und
Unionsebene beitragen, gleichzeitig jedoch die institutionellen Zustindigkeiten der Kommission und der
Mitgliedstaaten wahren.

(6)  Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV im Einklang mit den Bedingungen der Rahmenregelung fiir
staatliche Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in lindlichen Gebieten von 2014 () (im Folgenden die
,Rahmenregelung von 2014“) mehrfach auf den Agrar- und Forstsektor angewandt. Sie hat somit in diesen
Bereichen betrichtliche Erfahrungen mit Beihilfemafnahmen gesammelt, bei denen die Mitgliedstaaten nach wie vor
verpflichtet sind, diese bei der Kommission anzumelden. Dank dieser Erfahrungen kann die Kommission somit die
Voraussetzungen, unter denen bestimmte Gruppen von Beihilfen als mit dem Binnenmarkt vereinbar angesehen
werden konnen, besser definieren, den Geltungsbereich der Gruppenfreistellungen ausweiten und zugleich die
Transparenz und VerhiltnisméRigkeit der Beihilfen gewahrleisten.

(7)  Die allgemeinen Voraussetzungen fiir die Anwendung dieser Verordnung sollten anhand gemeinsamer Grundsitze
festgelegt werden, die gewdhrleisten, dass die Beihilfen einen eindeutigen Anreizeffekt haben, geeignet und
verhdltnismafig sind, in voller Transparenz und vorbehaltlich eines Kontrollmechanismus und einer regelmifSigen
Evaluierung gewahrt werden, und sich nicht negativ auf den Wettbewerb und die Handelsbedingungen auswirken.

(8)  Beihilfen, die sowohl die allgemeinen als auch die fiir die betreffende Gruppe von Beihilfen geltenden besonderen
Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillen, sollten von der Anmeldepflicht gemafl Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt werden. Aus Griinden einer wirksamen Uberwachung und einer nicht zulasten der Kontrollméglichkeiten
der Kommission gehenden Verwaltungsvereinfachung sollten freigestellte Beihilfen (Beihilferegelungen und
Einzelbeihilfen) einen ausdriicklichen Verweis auf diese Verordnung enthalten.

(9)  Staatliche Beihilfen im Sinne von Artikel 107 Absatz 1 AEUV, die nicht unter diese Verordnung fallen, unterliegen
weiter der Anmeldepflicht gemaf8 Artikel 108 Absatz 3 AEUV. Diese Verordnung nimmt den Mitgliedstaaten nicht
die Moglichkeit, Beihilfen anzumelden, deren Ziele den unter diese Verordnung fallenden Zielen entsprechen.

(10)  Angesichts der groferen potenziellen Auswirkungen umfangreicher Regelungen auf Handel und Wettbewerb sollten
Beihilferegelungen, deren durchschnittliche jéhrliche Mittelausstattung einen auf der Grundlage eines absoluten
Wertes festgelegten Schwellenwert iibersteigt, einer beihilferechtlichen Evaluierung unterzogen werden. In der
Evaluierung sollte gepriift werden, ob die Annahmen und Voraussetzungen fiir die Vereinbarkeit der Regelung mit
dem Binnenmarkt bestitigt bzw. erfiillt wurden, und ob die Beihilfemafnahme in Bezug auf die allgemeinen und
spezifischen Ziele wirksam war; ferner sollten Angaben zu den Auswirkungen auf Handel und Wettbewerb gemacht
werden. Die beihilferechtliche Evaluierung sollte auf der Grundlage eines von der Kommission genehmigten
Evaluierungsplans vorgenommen werden. Ein solcher Plan sollte zwar in der Regel zum Zeitpunkt der Ausarbeitung
der Regelung aufgestellt und rechtzeitig vor Inkrafttreten der Regelung genehmigt werden, jedoch ist dies vielleicht
nicht in allen Fillen méglich. Daher wird diese Verordnung fiir solche Regelungen hochstens sechs Monate gelten,
damit sich deren Inkrafttreten nicht verzogert. Die Kommission sollte diesen Zeitraum nach Genehmigung des
Evaluierungsplans verlingern konnen. Zu diesem Zweck sollten der Evaluierungsplan sowie alle Informationen, die
die Kommission benotigt, um die Evaluierungspline zu bewerten und eine Entscheidung zu treffen, der
Kommission innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der Regelung tibermittelt werden.

(11) Diese Verordnung sollte weder fur Beihilfen gelten, die von der Verwendung von einheimischen anstelle von
eingefithrten Waren abhingig gemacht werden, noch fiir Beihilfen fir ausfuhrbezogene Titigkeiten. Sie sollte
insbesondere nicht fir Beihilfen zur Finanzierung des Aufbaus und des Betriebs eines Vertriebsnetzes in anderen
Mitgliedstaaten oder Drittlindern gelten. Beihilfen fiir die Kosten der Teilnahme an Messen, die Durchfithrung von
Studien oder die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten zur Einfithrung eines neuen oder eines bestehenden
Produkts auf einem neuen Markt in einem anderen Mitgliedstaat oder einem Drittland sollten keine Beihilfen fiir
ausfuhrbezogene Titigkeiten darstellen.

() Rahmenregelung der Européischen Union fiir staatliche Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in lindlichen Gebieten von 2014 (ABL
C 204 vom 1.7.2014, S. 1). Gedndert durch die im ABIL C 390 vom 24.11.2015, S. 4, ABL. C 139 vom 20.4.2018, S. 3, und ABI. C 403
vom 9.11.2018, S. 10, veroffentlichten Mitteilungen und durch die im ABL. C 265 vom 21.7.2016, S. 5, veroffentlichte Berichtigung.
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(12) Die Kommission sollte sicherstellen, dass genehmigte Beihilfen die Handelsbedingungen nicht in einem MafSe
beeintrichtigen, das dem gemeinsamen Interesse zuwiderlduft. Diese Verordnung sollte daher nicht fiir Beihilfen
zugunsten eines Begiinstigten gelten, der einer Riickforderungsanordnung aufgrund eines fritheren Beschlusses der
Kommission zur Feststellung der Rechtswidrigkeit und Unvereinbarkeit einer Beihilfe mit dem Binnenmarkt nicht
nachgekommen ist. In Bezug auf Beihilfen zum Ausgleich bei Risiko- und Krisensituationen wie Beihilfen zur
Beseitigung von Schiden, die durch Naturkatastrophen oder Pflanzenschidlinge verursacht wurden, und Beihilfen
zu den Kosten fiir die Verhiitung, Bekdmpfung und Tilgung von Tierseuchen muss jedoch rasch gehandelt werden.
Daher sollte der Beihilfeausschluss in solchen Situationen nicht gelten. Angesichts der Art solcher Regelungen, bei
denen einzelne Begiinstigte nicht identifizierbar sind, sollte der Ausschluss auch nicht fiir Beihilfen begrenzten
Umfangs fiir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) gelten, die sich an Projekten der von der ortlichen
Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (CLLD) oder Projekten operationeller Gruppen der Europdischen
Innovationspartnerschaft fiir Produktivitdt und Nachhaltigkeit in der Landwirtschaft (EIP) beteiligen.

(13) Beihilfen fiir Unternehmen in Schwierigkeiten sollten generell nicht unter diese Verordnung fallen, da diese Beihilfen
anhand der Leitlinien fur staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in
Schwierigkeiten () gewiirdigt werden sollten. Es miissen jedoch bestimmte Ausnahmen von dieser Regel festgelegt
werden. Erstens sollte diese Verordnung bei bezuschussten Dienstleistungen sowie bei Beihilfen fiir KMU, die an
CLLD-Projekten oder Projekten operationeller EIP-Gruppen teilnehmen oder davon profitieren, fiir Unternehmen in
Schwierigkeiten gelten, wenn einzelne Begiinstigte solcher Regelungen kaum ermittelt werden konnen. Zweitens
sollte sie fuir solche Unternehmen in Fillen gelten, in denen die o6ffentliche Gesundheit geschiitzt werden muss, d. h.
im Fall von Beihilfen fiir die Kosten der Tilgung von Tierseuchen und Beihilfen fiir die Entfernung und Beseitigung
von Falltieren. Drittens muss diese Verordnung aufgrund von Artikel 107 Absatz 2 Buchstabe b AEUV auch fiir
Unternehmen in Schwierigkeiten gelten, wenn Bethilfen zur Beseitigung von Schiden, die durch Naturkatastrophen
verursacht wurden, gezahlt werden. Gleiches sollte in Fillen gelten, in denen ein Unternehmen aufgrund von
Schidden in Schwierigkeiten geraten ist, die durch Ereignisse bedingt sind, die sich der Kontrolle des betreffenden
Unternechmens entziehen, d. h. einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse,
Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge, geschiitzte Tiere, Waldbrinde, Katastrophenereignisse in Waldern und
Ereignisse im Zusammenhang mit dem Klimawandel in Waldern.

(14) Fihren eine staatliche Beihilfe oder die mit ihr verbundenen Bedingungen (einschlieBlich der Finanzierungsmethode,
wenn diese integraler Bestandteil der Mafnahme ist) zwangslaufig zu einem Verstof gegen Unionsrecht, so darf die
Beihilfe nicht als mit dem Binnenmarkt vereinbar erklirt werden. Diese Verordnung sollte daher nicht fiir Beihilfen
gelten, die zwangsldufig zu einem Verstof§ gegen Unionsrecht fithren.

(15) Die Durchsetzung des Beihilferechts ist in hohem Mafle von der Mitwirkung der Mitgliedstaaten abhdngig. Die
Mitgliedstaaten sollten daher alle notwendigen Mafinahmen treffen, um die Einhaltung dieser Verordnung
sicherzustellen, auch bei Einzelbeihilfen, die auf der Grundlage von unter eine Gruppenfreistellung fallenden
Regelungen gewihrt werden.

(16) Hohe Betrige einzeln oder kumulativ gewahrter Beihilfen sollten wegen des hohen Risikos einer Beeintrichtigung
der Handelsbedingungen nach Anmeldung der Beihilfen von der Kommission gepriift werden. Daher sollten fiir die
unter diese Verordnung fallenden Gruppen von Investitionsbeihilfen als Beihilfehochstbetrige ausgedriickte
Schwellenwerte festgesetzt werden, die der betreffenden Gruppe von Beihilfen und ihren wahrscheinlichen
Auswirkungen auf die Handelsbedingungen Rechnung tragen. Beihilfen, die diese Schwellenwerte iibersteigen,
sollten weiter der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV unterliegen. Die in dieser Verordnung
festgelegten Schwellenwerte sollten nicht durch eine kiinstliche Aufspaltung von Beihilferegelungen oder
Beihilfevorhaben z. B. in mehrere Beihilferegelungen oder Vorhaben mit dhnlichen Merkmalen, Zielen oder
Begiinstigten umgangen werden. Andere Gruppen von Beihilfen sollten, sofern die in dieser Verordnung festgelegten
Vereinbarkeitskriterien und Beihilfehochstintensititen oder Beihilfehochstbetrdge eingehalten sind, nicht als Beihilfen
mit hohem Risiko einer Beeintrachtigung der Handelsbedingungen gelten.

(17) Im Interesse der Transparenz, Gleichbehandlung und wirksamen Uberwachung sollte diese Verordnung nur fiir
Beihilfen gelten, deren Bruttosubventionsiquivalent sich im Voraus genau berechnen ldsst, ohne dass eine
Risikobewertung erforderlich ist (,transparente Beihilfen®).

(18) Fiir bestimmte spezifische Beihilfeinstrumente wie Kredite, Garantien, steuerliche Malnahmen und insbesondere
riickzahlbare Vorschiisse sollten in dieser Verordnung die Voraussetzungen festgelegt werden, unter denen sie als
transparent gelten konnen. Beihilfen in Form von Garantien sollten als transparent angesehen werden, wenn das
Bruttosubventionsiquivalent auf der Grundlage einer fir die betreffende Unternehmensart festgelegten Safe-
Harbour-Primie berechnet worden ist. Beihilfen sollten auch als transparent angesehen werden, wenn die fiir die
Berechnung der Beihilfeintensitdt der staatlichen Biirgschaft verwendete Methode vor Umsetzung der Mafnahme

() ABL C 249 vom 31.7.2014, S. 1.
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bei der Kommission angemeldet und von ihr gemif der Mitteilung iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88
EG-Vertrag auf staatliche Beihilfen in Form von Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften () (im Folgenden die
,Mitteilung tiber Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften®) genehmigt wurde. Fiir die Zwecke dieser Verordnung
sollten Beihilfen zu Risikokapitalmaflnahmen und Kapitalzufithrungen nicht als transparente Beihilfen angesehen
werden.

(19) Beihilfen, die andernfalls in den Geltungsbereich dieser Verordnung fallen wiirden, aber nicht transparent sind, sind
stets bei der Kommission anzumelden. Die Kommission sollte die angemeldeten nicht transparenten Beihilfen
insbesondere anhand der Kriterien priifen, die in der Rahmenregelung der Union fiir staatliche Beihilfen im Agrar-
und Forstsektor und in lindlichen Gebieten 2023 (im Folgenden die ,Rahmenregelung von 2023“) und den
sonstigen einschldgigen Rahmenbestimmungen, Leitlinien, Mitteilungen und Bekanntmachungen festgelegt sind.

(20) Um sicherzustellen, dass die Beihilfe erforderlich ist und als Anreiz zur Weiterentwicklung von Titigkeiten oder
Vorhaben wirkt, sollte diese Verordnung nicht fiir Beihilfen fur Tatigkeiten oder Vorhaben gelten, die der
Begiinstigte in jedem Fall, also auch ohne die Beihilfe, aufgenommen hitte. Riickwirkende Beihilfen fiir Tatigkeiten
oder Vorhaben, die der Begiinstigte bereits durchgefiihrt hat, sollten nicht gewihrt werden. Beihilfen sollten nur
dann nach dieser Verordnung von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden, wenn
mit der Tatigkeit oder den Arbeiten fiir das geforderte Vorhaben erst begonnen wird, nachdem der Begiinstigte
einen schriftlichen Beihilfeantrag gestellt hat.

(21) Bei unter diese Verordnung fallenden Ad-hoc-Beihilfen, die grofen Unternehmen gewihrt werden, sollte der
Mitgliedstaat sicherstellen, dass der Begiinstigte zusitzlich zur Erfullung der fiir KMU geltenden Voraussetzungen in
Bezug auf den Anreizeffekt in internen Unterlagen die Rentabilitit des geforderten Vorhabens oder der geférderten
Tatigkeit mit und ohne Beihilfe analysiert hat. Der Mitgliedstaat sollte sich vergewissern, dass aus diesen internen
Unterlagen hervorgeht, dass es entweder zu einer signifikanten Erweiterung des Gegenstands des Vorhabens oder
der Titigkeit oder der Gesamtausgaben des Begiinstigten fiir das geforderte Vorhaben oder die geforderte Tatigkeit
oder zu einem signifikant beschleunigten Abschluss des betreffenden Vorhabens oder der betreffenden Tatigkeit
kommt. Ein Anreizeffekt kann auch anhand der Tatsache festgestellt werden, dass das Investitionsvorhaben oder die
Titigkeit in der Form in dem betreffenden landlichen Gebiet ohne die Beihilfe nicht durchgefithrt worden wire.

(22)  Fir automatische Beihilferegelungen in Form von Steuervergiinstigungen sollte hinsichtlich des Anreizeffekts weiter
eine besondere Voraussetzung gelten, da die auf diesen Regelungen beruhenden Beihilfen automatisch gewihrt
werden. Diese besondere Voraussetzung bedeutet, dass die betreffenden Beihilferegelungen bereits erlassen worden
sein sollten, bevor mit der Titigkeit oder den Arbeiten fur das geforderte Vorhaben oder die geforderte Tatigkeit
begonnen wurde. Diese Voraussetzung sollte jedoch nicht fiir steuerliche Folgeregelungen gelten, sofern die
Tatigkeit bereits unter die fritheren steuerlichen Regelungen in Form von Steuervergiinstigungen fiel. Der
entscheidende Zeitpunkt fiir die Prifung des Anreizeffekts der Folgeregelungen ist der Zeitpunkt, zu dem die
steuerliche Malinahme zum ersten Mal in der urspriinglichen Regelung dargelegt wurde.

(23) In Bezug auf Natura 2000 besteht das Ziel fur die Landwirtschaft darin, die Umweltleistung und -effizienz der im
Agrarsektor titigen KMU zu gewihrleisten. Die Beihilfen pro Hektar sollten mit den Rechtsvorschriften der Union
und den nationalen Rechtsvorschriften der betreffenden Mitgliedstaaten in Bezug auf den Umweltschutz, die
Verwirklichung der Agrarumwelt- und Klimaziele, einschlieflich des Erhalts der biologischen Vielfalt von Arten und
Lebensrdumen, sowie die Steigerung des offentlichen Werts von Natura-2000-Gebieten im Einklang stehen.

(24)  Bei Beihilfen fiir Flurbereinigungsmafinahmen, Absatzférderungsmafinahmen in Form von Verdffentlichungen, mit
denen Agrarerzeugnisse der breiten Offentlichkeit néher gebracht werden sollen, Beihilfen zum Ausgleich der
Verluste, die durch einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhltnisse und sonstige widrige
Witterungsverhaltnisse verursacht wurden, Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fir Maffnahmen zur Tilgung von
Tierseuchen und Pflanzenschddlingen und zum Ausgleich der durch Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge
entstandenen Schédden, Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir die Entfernung und Beseitigung von Falltieren,
Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen, Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten
Schidden und Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes im landwirtschaftlichen Betrieb
kommt die Vorschrift iiber das Vorliegen eines Anreizeffekts nicht zur Anwendung bzw. sollte als eingehalten gelten,
wenn die besonderen Voraussetzungen der vorliegenden Verordnung fiir diese Gruppen von Beihilfen erfullt sind.

() ABL C 155 vom 20.6.2008, S. 10.
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(25) Damit sichergestellt ist, dass die Beihilfen verhaltnismafig und auf das erforderliche Maf$ beschrinkt sind, sollten die
Beihilfehochstbetrige soweit wie moglich als Beihilfeintensititen, bezogen auf die jeweils beihilfefihigen Kosten,
ausgedriickt werden. Kann eine Beihilfehochstintensitdt nicht festgesetzt werden, weil die beihilfefihigen Kosten
nicht bestimmt werden konnen, oder wenn fiir kleine Betrdge einfachere Instrumente bereitgestellt werden sollen,
sollten die Beihilfehochstbetrige nominal festgelegt werden, um die VerhiltnisméaQigkeit der Beihilfe zu
gewdhrleisten. Die Beihilfeintensitdt und die Beihilfehochstbetrige sollten so festgesetzt werden, dass Wettbewerbs-
verzerrungen in dem geforderten Sektor moglichst gering gehalten werden, gleichzeitig jedoch dem Ziel, die
Entwicklung der wirtschaftlichen Tatigkeiten der Begiinstigten im Agrarsektor, in lindlichen Gebieten oder im
Forstsektor zu erleichtern, angemessen Rechnung getragen wird. Aus Griinden der Kohérenz mit den von der Union
finanzierten Interventionen zur Entwicklung des lindlichen Raums sollten die Obergrenzen an die Werte angepasst
werden, die in der Verordnung (EU) [SPR] festgesetzt sind, soweit dies mit den Grundsitzen des Beihilferechts in
Einklang steht, die sich aus der Anwendung von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV ergeben.

(26) 1In die Berechnung der Beihilfeintensitdt sollten nur beihilfefihige Kosten einflieen. Beihilfen, die infolge der
Einbeziehung nicht beihilfefihiger Kosten die einschlidgige Beihilfeintensitat iibersteigen, sollten nach dieser
Verordnung nicht freigestellt werden. Die ermittelten beihilfefihigen Kosten sollten durch klare, spezifische und
aktuelle schriftliche Unterlagen belegt werden. Die Berechnung sollte sich auf die Betrdge vor Abzug von Steuern
oder sonstigen Abgaben stiitzen. In mehreren Tranchen gezahlte Beihilfen sollten auf ihren Wert am Tag der
Gewihrung der Beihilfe abgezinst werden. Auch die beihilfefihigen Kosten sollten auf ihren Wert am Tag der
Gewihrung der Beihilfe abgezinst werden. Im Falle von Beihilfen, die nicht in Form von Zuschiissen gewdahrt
werden, sollte fur die Abzinsung und die Berechnung des Beihilfebetrags der nach der Mitteilung der Kommission
iiber die Anderung der Methode zur Festsetzung der Referenz- und Abzinsungssitze (¥) am Tag der Gewdhrung der
Beihilfe geltende Abzinsungs- bzw. Referenzsatz zugrunde gelegt werden. Werden Beihilfen nicht als Zuschuss,
sondern in anderer Form gewdhrt, so sollte der Beihilfebetrag als Bruttosubventionsdquivalent ausgedriickt werden.
Wenn Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen gewahrt werden, sollte fiir die Abzinsung der Beihilfetranchen
der Abzinsungssatz zugrunde gelegt werden, der zu dem jeweiligen Zeitpunkt gilt, zu dem die Steuervergiinstigung
wirksam wird. Die Nutzung von Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse sollte gefordert werden, da dieses
Instrument der Risikoteilung einen stirkeren Anreizeffekt der Beihilfen zur Folge hat. Es sollte daher festgelegt
werden, dass die nach dieser Verordnung geltenden Beihilfeintensititen im Falle von Beihilfen in Form riickzahlbarer
Vorschiisse erhoht werden konnen.

(27) Im Falle von Steuervergiinstigungen in Bezug auf kiinftige Steuern sind der geltende Abzinsungssatz und der genaue
Betrag der Beihilfetranchen moglicherweise nicht im Voraus bekannt. In diesen Fillen sollten die Mitgliedstaaten im
Voraus einen Hochstbetrag fiir den abgezinsten Wert der Beihilfe festsetzen, der mit der geltenden Beihilfeintensitit
im Einklang steht. Sobald der Betrag der Beihilfetranche zu einem bestimmten Zeitpunkt feststeht, kann die
Abzinsung zu dem dann geltenden Abzinsungssatz vorgenommen werden. Der abgezinste Wert der einzelnen
Beihilfetranchen sollte vom Gesamthdchstbetrag abgezogen werden (,nach oben begrenzter Betrag®).

(28)  Bei der Priifung, ob die in dieser Verordnung festgelegten Anmeldeschwellen und die Beihilfehochstintensititen oder
Beihilfehochstbetrige eingehalten sind, sollte der Gesamtbetrag der staatlichen Beihilfen fiir die geforderte Tatigkeit
oder das geforderte Vorhaben beriicksichtigt werden. Ferner sollten in dieser Verordnung die Voraussetzungen
festgelegt werden, unter denen verschiedene Gruppen von Beihilfen miteinander kumuliert werden kénnen. Mit
dieser Verordnung von der Anmeldepflicht freigestellte Beihilfen konnen mit anderen fiir mit dem Binnenmarkt
vereinbar erklirten Beihilfen, die nach anderen Verordnungen freigestellt oder von der Kommission genehmigt
worden sind, kumuliert werden, sofern diese Maflnahmen unterschiedliche bestimmbare beihilfefihige Kosten
betreffen. Wenn Beihilfen aus verschiedenen Quellen dieselben - sich teilweise oder vollstindig iiberschneidenden —
bestimmbaren beihilfefahigen Kosten betreffen, sollte eine Kumulierung bis zu der hochsten nach dieser Verordnung
fur diese Beihilfen geltenden Beihilfeintensitdt bzw. dem hochsten nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen
geltenden Beihilfebetrag zuldssig sein. In dieser Verordnung sollten auch besondere Vorschriften fiir die
Kumulierung von Beihilfen, bei denen sich die beihilfefdhigen Kosten bestimmen lassen, mit Beihilfen, bei denen
sich die beihilfefihigen Kosten nicht bestimmen lassen, und fiir die Kumulierung mit De-minimis-Beihilfen
festgelegt werden. De-minimis-Beihilfen werden hdufig nicht fiir spezifische bestimmbare beihilfefihige Kosten
gewdhrt und konnen diesen auch nicht zugeordnet werden. In einem solchen Fall sollte es moglich sein,
De-minimis-Beihilfen frei mit nach dieser Verordnung freigestellten staatlichen Beihilfen zu kumulieren. Wenn
De-minimis-Beihilfen jedoch fiir dieselben bestimmbaren beihilfefdhigen Kosten gewahrt werden wie nach dieser
Verordnung freigestellte staatliche Beihilfen, sollte eine Kumulierung nur bis zu der in Kapitel IIl dieser Verordnung
festgelegten Beihilfehochstintensitat zuldssig sein.

(29) Unionsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen Unternehmen oder sonstigen Stellen der Union
zentral verwaltet werden und nicht direkt oder indirekt der Kontrolle der Mitgliedstaaten unterstehen, stellen keine
staatlichen Beihilfen dar. Wenn solche Unionsmittel mit staatlichen Beihilfen kombiniert werden, sollten bei der
Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und Beihilfehochstintensititen oder Beihilfehochstbetrige eingehalten sind,
nur die staatlichen Beihilfen beriicksichtigt werden, sofern der Gesamtbetrag der fir dieselben beihilfefihigen
Kosten gewihrten offentlichen Mittel den in den einschligigen Vorschriften des Unionsrechts festgelegten
giinstigsten Finanzierungssatz nicht tiberschreitet.

() ABL C 14 vom 19.1.2008, S. 6.
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(30) Staatliche Beihilfen im Sinne von Artikel 107 Absatz 1 AEUV sind grundsitzlich verboten. Nach Artikel 107 Absitze 2
und 3 AEUV muss bzw. kann die Kommission den Mitgliedstaaten jedoch unter bestimmten Voraussetzungen die
Gewihrung staatlicher Beihilfen gestatten. Daher ist es wichtig, dass alle Beteiligten iiberpriifen konnen, ob eine
Beihilfe im Einklang mit den geltenden Vorschriften gewéhrt wird. Die Transparenz staatlicher Beihilfen ist daher fiir
die korrekte Anwendung der Vertragsvorschriften unerldsslich und fithrt zu einer besseren Einhaltung der
Vorschriften, einer stirkeren Rechenschaftspflicht, einer gegenseitigen Uberpriifung und letztlich wirksameren
offentlichen Ausgaben. Im Interesse der Transparenz sollten die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, auf regionaler
oder nationaler Ebene ausfiihrliche Beihilfe-Websites einzurichten, auf denen Kurzbeschreibungen der nach dieser
Verordnung freigestellten Beihilfemafinahmen veroffentlicht werden. Die Erfiillung dieser Verpflichtung sollte eine
Voraussetzung fiir die Vereinbarkeit der Einzelbeihilfe mit dem Binnenmarkt sein. Im Einklang mit der bei der
Veroffentlichung von Informationen tiblichen Praxis nach der Richtlinie (EU) 2019/1024 des Europaischen Parlaments
und des Rates (°) sollte ein Standardformat verwendet werden, das die Moglichkeit bietet, Informationen zu suchen,
herunterzuladen und problemlos im Internet zu veroffentlichen. Die Links zu den Beihilfewebsites aller Mitgliedstaaten
sollten auf der Website der Kommission veroffentlicht werden. Die Kurzbeschreibung jeder nach dieser Verordnung
freigestellten Beihilfemafinahme sollte nach Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2015/1588 auf der Website der
Kommission veroffentlicht werden.

(31) Was die Veroffentlichung von Informationen iiber gewihrte Einzelbeihilfen anbelangt, so ist festzulegen, ab welchen
Schwellenwerten die Veroffentlichung angesichts des Umfangs der Beihilfen als verhaltnismifig angesehen werden
kann. Die Erfahrung der Kommission zeigt, dass im Zeitraum 2014-2019 bei einer Veréffentlichungsschwelle von
60000 EUR fiir die landwirtschaftliche Primarproduktion rund 30 % der gewihrten Beihilfen veroffentlicht
wurden. Um die Wirksamkeit der Transparenzanforderungen zu erhohen und da der durchschnittliche Betrag der
fir den Zeitraum 2014-2019 gewdhrten Investitionsbeihilfen fiir die Primédrproduktion auf rund 17 000 EUR
geschitzt wird, sollte die Veroffentlichungsschwelle fir die landwirtschaftliche Primarproduktion auf 10 000 EUR
gesenkt werden.

(32) Im Interesse einer wirksamen Uberwachung sollte ein Standardformat erstellt werden, in dem die Mitgliedstaaten der
Kommission bei Durchfithrung einer Beihilferegelung oder Gewihrung einer Einzelbeihilfe auferhalb einer
Beihilferegelung nach Maf8gabe der vorliegenden Verordnung eine Kurzbeschreibung gemidfl Artikel 3 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2015/1588 iibermitteln. Dariiber hinaus sollten im Einklang mit Artikel 5 der Verordnung (EG)
Nr. 794/2004 der Kommission (*°) und Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2015/1588 Vorschriften festgelegt
werden fiir den der Kommission von den Mitgliedstaaten zu tibermittelnden jdhrlichen Bericht tiber die
Beihilfemaflnahmen, die unter den in der vorliegenden Verordnung festgelegten Bedingungen, einschlieflich
besonderer Anforderungen fiir bestimmte Gruppen von Beihilfen, von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt sind.

(33) Da die entsprechende Technologie inzwischen nahezu iiberall verfugbar ist, sollten die Kurzbeschreibung und der
jahrliche Bericht in automatisierter Form erstellt und der Kommission iibermittelt werden.

(34) Angesichts der in Artikel 17 der Verordnung (EU) 2015/1589 des Rates (') festgelegten Verjahrungsfrist fur die
Riickforderung von Beihilfen ist es gemifl Artikel 3 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2015/1588 angebracht,
Vorschriften fir die Aufzeichnungen festzulegen, die die Mitgliedstaaten iiber die Beihilfen fithren miissen, die
gemdf der vorliegenden Verordnung von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt sind.

(35) Um die Wirksamkeit der Vereinbarkeitskriterien dieser Verordnung zu stirken, sollte die Kommission im Falle der
Nichteinhaltung dieser Vorschriften die Moglichkeit haben, den Rechtsvorteil der Gruppenfreistellung fur kiinftige
Beihilfemaflnahmen zu entziehen. Die Kommission sollte den Entzug des Rechtsvorteils der Gruppenfreistellung auf
bestimmte Beihilfearten, bestimmte Begiinstigte oder Beihilfemafnahmen bestimmter Behorden beschrinken
konnen, wenn die Nichteinhaltung dieser Verordnung nur eine kleine Gruppe von Mafnahmen oder bestimmte
Behorden betrifft. Ein solcher gezielter Entzug des Rechtsvorteils sollte eine angemessene und direkte Abhilfe fiir die
festgestellte Nichteinhaltung dieser Verordnung darstellen. Wird eine Beihilfe nicht angemeldet und erfiillt nicht alle

() Richtlinie (EU) 2019/1024 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 iber offene Daten und die
Weiterverwendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors (ABL. L 172 vom 26.6.2019, S. 56).

(") Verordnung (EG) Nr. 794/2004 der Kommission vom 21. April 2004 zur Durchfihrung der Verordnung (EU) 2015/1589 des Rates
tiber besondere Vorschriften fiir die Anwendung von Artikel 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (ABL
L 140 vom 30.4.2004, S. 1).

(") Verordnung (EU) 2015/1589 des Rates vom 13. Juli 2015 iiber besondere Vorschriften fiir die Anwendung von Artikel 108 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union (ABL. L 248 vom 24.9.2015, S. 9).



C 189/8 Amtsblatt der Europiischen Union 10.5.2022

Voraussetzungen fiir eine Freistellung von der Anmeldepflicht, so stellt sie eine rechtswidrige Beihilfe dar, die von der
Kommission im einschldgigen Verfahren gemaf8 der Verordnung (EU) 2015/1589 fiir nicht angemeldete Beihilfen
gepriift wird. Im Falle der Nichteinhaltung der Vorschriften des Kapitels I dndert der Entzug des Rechtsvorteils der
Gruppenfreistellung fur kiinftige Beihilfemanahmen nichts daran, dass die fritheren Mafnahmen, die die Kriterien
dieser Verordnung erfiillten, unter die Gruppenfreistellung fielen.

(36) KMU spielen eine entscheidende Rolle bei der Schaffung von Arbeitsplitzen und sind eine der Sdulen fiir soziale
Stabilitdt und die Triebkraft der Wirtschaft. Sie konnen jedoch durch Marktversagen in ihrer Entwicklung behindert
werden, wodurch ihnen typische Nachteile entstehen. So haben KMU wegen der geringen Risikobereitschaft
bestimmter Finanzmirkte und wegen ihrer moglicherweise begrenzten Besicherungsmaoglichkeiten hiufig
Schwierigkeiten bei der Beschaffung von Kapital oder Krediten. Mangels Ressourcen fehlt es ihnen zum Teil auch an
Informationen insbesondere iiber neue Technologien oder potenzielle Mirkte. Um die Entwicklung der
wirtschaftlichen Tatigkeiten von KMU zu fordern, sollten daher bestimmte Gruppen von Beihilfen mit dieser
Verordnung von der Anmeldepflicht gemafs Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden, wenn die Beihilfen
zugunsten von KMU gewihrt werden.

(37) Um Auslegungsunterschiede zu vermeiden, die Anlass zu Wettbewerbsverzerrungen geben konnten, die
Koordinierung der Mafinahmen der Union und der nationalen Mafinahmen zugunsten von KMU zu erleichtern und
die Transparenz in Verfahrensfragen sowie die Rechtssicherheit zu erhohen, sollte die in dieser Verordnung
verwendete Definition der KMU auf den Begriffsbestimmungen in der Empfehlung 2003/361/EG der
Kommission ('2) beruhen.

(38) Um die Kohdrenz mit der Politik zur Entwicklung des lindlichen Raums zu gewihrleisten und anhand der von der
Kommission bei der Anwendung der Rahmenregelung von 2014 gewonnenen Erfahrungen eine Vereinfachung der
Vorschriften zu erreichen, sollten verschiedene Gruppen von Beihilfen fiir im Agrar- und Forstsektor titige
Unternehmen unbeschadet von der Anwendung geltender materiell-rechtlicher Vorschriften von der
Anmeldepflicht gemdf Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden.

(39) Ferner sollte beriicksichtigt werden, dass die Land- und Forstwirtschaft Sektoren sind, die besonders stark von
widrigen Witterungsverhéltnissen, Tierseuchen, Pflanzenschiddlingen und durch geschiitzte Tiere verursachten
Schiden betroffen sind. Die Erfahrung zeigt, dass diese Sektoren auferordentlich stark von solchen Ereignissen
betroffen sind und dass Land- und Forstwirte durch diese Ereignisse erhebliche Schdden zu verzeichnen haben.
Beihilfen zur Beseitigung solcher Schiden werden daher als geeignetes Instrument angesehen, um Unternehmen
dabei zu helfen, solche Schiden zu beseitigen, ihre Geschaftstitigkeit fortzusetzen und so die Entwicklung der
Wirtschaftstatigkeit in diesen Sektoren zu gewihrleisten.

(40) Im Agrarsektor sollten Ausnahmen fiir Beihilfen gelten, die KMU fiir Investitionen in folgenden Bereichen gewihrt
werden: Erzeugung, Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse, Flurbereinigung, Aussiedlung
von landwirtschaftlichen  Betriebsgebduden,  Unternehmensgriindungen, Junglandwirte und  kleine
landwirtschaftliche Betriebe, Erzeugergruppierungen, Qualititsregelungen, Wissenstransfer und Informations-
mafnahmen, Beratungsdienste, Absatzforderungsmafinahmen, Vertretungsdienste fiir landwirtschaftliche Betriebe
sowie Risiko- und Krisenmanagement im Zusammenhang mit widrigen Witterungsverhiltnissen, Tierseuchen,
Pflanzenschiadlingen und Zahlung von Versicherungsprimien. Ausnahmen sollten auch fiir Unternehmen einer
beliebigen Grofle gelten, und zwar fiir Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in
landwirtschaftlichen Betrieben, fir Beihilfen zur Beseitigung von Schiden, die durch Naturkatastrophen im
Agrarsektor verursacht wurden, sowie fiir Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen.

(41) Ausnahmen sollten fur Beihilfen fiir die Forstwirtschaft und bestimmte nichtlandwirtschaftliche Titigkeiten in
lindlichen Gebieten gelten, die als Interventionen zur Entwicklung des lindlichen Raums im Rahmen des ELER
kofinanziert werden, sowie fiir Beihilfen fur Wissenstransfer und Informationsmaflnahmen, Forschung und
Entwicklung sowie Flurbereinigung.

(42) Angesichts der Gefahr von Wettbewerbsverzerrungen, die von gezielten Investitionsbeihilfen fiir die
landwirtschaftliche Primérproduktion ausgeht, sollten die von der Anmeldepflicht gemafl Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellten Investitionsbeihilfen nicht auf bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse beschrankt sein. Diese
Bedingung sollte die Mitgliedstaaten aber nicht daran hindern, bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse vom
Anwendungsbereich einer bestimmten Beihilferegelung auszunehmen, wenn es fir diese Erzeugnisse keine
normalen Absatzmoglichkeiten gibt, oder wenn im Binnenmarkt Uberkapazititen bestehen. AuRerdem sollten
bestimmte Arten von Investitionen von vornherein nicht fir eine im Rahmen dieser Verordnung mogliche
Freistellung von der Anmeldepflicht gemdf Artikel 108 Absatz 3 AEUV in Betracht kommen.

(") Empfehlung 2003/361/EG der Kommission betreffend die Definition der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren
Unternehmen (ABL L 124 vom 20.5.2003, S. 36).
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(43) Zur Forderung der Energie- und Ressourceneffizienz mit moglichst geringer Wettbewerbsverzerrung sollten
Beihilfen fiir die landwirtschaftliche Primarproduktion betreffende Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben
nur fir Investitionen gewahrt werden, die mit der Erzeugung von Biokraftstoffen in landwirtschaftlichen Betrieben
oder der Erzeugung von Energie aus erncuerbaren Energietrigern in landwirtschaftlichen Betrieben
zusammenhingen, und das nur unter der Bedingung, dass die Erzeugung den durchschnittlichen jdhrlichen
Verbrauch an Kraftstoff oder Energie des betreffenden Betriebs nicht tibersteigt. In diesen Fillen sollten Beihilfen fiir
Biokraftstoffe nur dann unter diese Verordnung fallen, wenn sie fur nachhaltige Biokraftstoffe im Sinne der
Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates (**) gewdhrt werden.

(44) Um gemif$ den horizontalen Vorschriften fiir staatliche Umweltschutz- und Energiebeihilfen einen Anreiz fiir die
Umstellung auf die Erzeugung fortschrittlicherer Biokraftstoffe zu schaffen, sollten Beihilfen fiir Biokraftstoffe aus
Nahrungsmittelpflanzen vom Anwendungsbereich dieser Verordnung ausgenommen werden, wenn es sich dabei
um Investitionsbeihilfen im Zusammenhang mit der Verarbeitung landwirtschaftlicher Erzeugnisse handelt.

(45) Gemifl der Verordnung (EU) 2015/1588 kann die Kommission bestimmte Gruppen von Beihilfen mittels
Verordnungen fiir mit dem Binnenmarkt vereinbar erkliren, wenn die Kommission iiber ausreichende Erfahrungen
verfugt, um allgemeine Vereinbarkeitskriterien festzulegen. Angesichts der Erfahrungen, die im Zeitraum
2014-2021 bei der Priffung der Vereinbarkeit zahlreicher staatlicher Beihilfen anhand der Rahmenregelung von
2014 gemacht wurden, kann die Kommission nun von ihrer Befugnis Gebrauch machen, staatliche Beihilfen fiir in
der landwirtschaftlichen Primérproduktion titige KMU, Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung, die
aus dem ELER kofinanziert werden, Mafnahmen zur Vermeidung und zur Beseitigung von Schidden durch
geschiitzte Tiere sowie Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang mit Natura-2000-Gebieten von
der Anmeldepflicht freizustellen.

(46) Dariiber hinaus kann die Kommission im Forstsektor auf der Grundlage ihrer Erfahrungen mit der Rahmenregelung
von 2014 Mafinahmen, die ausschlieflich aus nationalen Mitteln finanziert werden, unbeschadet der Anwendung
geltender materiell-rechtlicher Vorschriften von der Anmeldepflicht freistellen.

(47) Im Zeitraum 2014-2020 genchmigte die Kommission in Anwendung der Rahmenregelung von 2014 52 Beihilfere-
gelungen zum Ausgleich von Schiden, die im Agrarsektor durch geschiitzte Tiere verursacht wurden. Schiden, die
durch geschiitzte Tiere verursacht werden, erfordern ein sofortiges Tatigwerden der Bewilligungsbehorden, um die
Produktionsmittel und die wirtschaftliche Tatigkeit so schnell wie moglich wiederherzustellen, damit die
betroffenen Unternehmen ihre Geschiftstitigkeit fortsetzen konnen und so die Entwicklung der Wirtschaftstitigkeit
sichergestellt wird. Die Erfahrung der Kommission zeigt, dass diese Beihilfen aufgrund ihres Entschidigungs-
charakters und des Vorhandenseins eindeutiger Kriterien fur die Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt typischerweise
keine nennenswerten Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt verursachen. Daher ist es angezeigt, diese Beihilfen
von der Anmeldepflicht fur staatliche Beihilfen freizustellen.

(48) Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schiden sollten KMU zur Verfiigung stehen, die in
der landwirtschaftlichen Primédrproduktion titig sind. Die Bedingungen fiir die Freistellung von Beihilfen zur
Beseitigung von Schiden, die durch geschiitzte Tiere verursacht wurden, sollten der bereits gidngigen Praxis fiir
andere Ausgleichsbeihilfen wie Beihilfen zum Ausgleich des Verlusts von vernichteten Tieren oder Pflanzen auf der
Grundlage des Marktwerts, zur Bezahlung der Veterindr- oder Arbeitskosten und zum Ausgleich der Sachschiden an
landwirtschaftlichen Ausriistungen, Maschinen, landwirtschaftlichen Geb4duden und Lagerbestinden entsprechen.

(49) Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV auf Beihilfen zur Beseitigung von Nachteilen im
Zusammenhang mit Natura 2000 im Agrarsektor im Rahmen der Rahmenregelung von 2014 angewandt. Im
Zeitraum 2014-2020 genehmigte die Kommission rund 10 derartige Beihilferegelungen. Nach Erfahrung der
Kommission verursachen diese Beihilfen in der Regel keine nennenswerten Wettbewerbsverzerrungen, konnen aber
Anreize fiir Wirtschaftstitigkeiten schaffen, die in diesen Gebieten zusitzlichen Beschrinkungen unterliegen. Die
Kommission sollte daher die ihr mit der Verordnung (EU) 2015/1588 iibertragenen Befugnisse hinsichtlich
Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen in Natura-2000-Gebieten im Agrarsektor nutzen.

(50) Die Freistellung von Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen in Natura-2000-Gebieten im Agrarsektor sollte nur fiir
KMU gelten, die in der landwirtschaftlichen Primérproduktion titig sind.

(51) Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV in zahlreichen Fillen auf forstwirtschaftliche Unternehmen
angewandt, insbesondere im Rahmen der Rahmenregelung von 2014. Im Zeitraum 2014-2020 hat die
Kommission anhand der genannten Rahmenregelung iiber 200 Beihilferegelungen fiir den Forstsektor genehmigt.
Nach den Erfahrungen der Kommission haben Beihilfemafinahmen in der Forstwirtschaft keine nennenswerten
Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt verursacht, da klare Vereinbarkeitskriterien vorliegen. Angesichts dieser
Erfahrungen und im Interesse der Vereinfachung und der Verfahrens6konomie sollte es daher moglich sein, diese
Beihilfemafnahmen unabhingig davon, ob sie aus dem ELER kofinanziert werden oder nicht, von der

() Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur Forderung der Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen (ABL. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
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Anmeldepflicht freizustellen. Die Kommission sollte daher die ihr mit der Verordnung (EU) 2015/1588
tibertragenen Befugnisse hinsichtlich folgender Beihilfen nutzen: Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von
Wiildern; Beihilfen fiir Agrarforstsysteme; Beihilfen fiir die Vorbeugung von Schidden und die Wiederherstellung von
Wiildern nach Waldbranden, Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsver-
haltnissen, sonstigen widrigen Witterungsverhaltnissen, Befall durch Pflanzenschidlinge und Katastrophen-
ereignissen; Bethilfen fiir Investitionen zur Stirkung der Widerstandsfahigkeit und des okologischen Werts von
Waldokosystemen; Beihilfen fiir gebietsspezifische Benachteiligungen aufgrund bestimmter verpflichtender
Anforderungen gemif$ Artikel 3 der Richtlinie 92/43/EWG des Rates (") und Artikel 3 der Richtlinie 2009/147EG
des Europdischen Parlaments und des Rates (**); Beihilfen fiir Waldumwelt- und -klimaleistungen und die Erhaltung
von Wildern; Beihilfen fiir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung im
Forstsektor; Beihilfen fiir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung
und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse; Beihilfen fiir die Erhaltung genetischer Ressourcen in der
Forstwirtschaft und Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor.

(52) Um Anreize fiir gebiindelte Initiativen im Forstsektor zu schaffen, hat die Kommission die Artikel 107 und 108
AEUV auf Beihilfen fir Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor
angewandt. Im Zeitraum 2014-2020 genehmigte die Kommission funf derartige Beihilferegelungen. Im
Agrarsektor waren solche Beihilfen bereits gemifs der Verordnung (EU) Nr. 702/2014 von der Anmeldepflicht
freigestellt. Daher sollten Griindungsbeihilfen fir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor von
der Anmeldepflicht fiir staatliche Beihilfen freigestellt werden.

(53) Wirtschaftliche Diversifizierung und die Schaffung neuer wirtschaftlicher Aktivitdten sind fiir die Entwicklung und
die Wettbewerbsfihigkeit lindlicher Gebiete und insbesondere der KMU, des Riickgrats der lindlichen Wirtschaft in
der Union, unabdingbar. Die Verordnung (EU) [SPR] sieht Mafnahmen zur Forderung der Entwicklung nichtland-
wirtschaftlicher Unternehmen in landlichen Gebieten vor, die darauf ausgerichtet sind, die Beschaftigung zu fordern,
hochwertige Arbeitsplitze in landlichen Gebieten zu schaffen, die bereits bestehenden Arbeitsplitze zu erhalten, die
saisonbedingten Schwankungen bei der Beschiftigung zu verringern, nichtlandwirtschaftliche Sektoren auflerhalb
der Landwirtschaft und der Lebensmittelverarbeitung zu entwickeln und gleichzeitig die Integration von
Unternehmen und lokale Beziehungen zwischen Sektoren zu fordern.

(54) Um die Kohirenz mit der Verordnung (EU) [SPR] zu gewihrleisten und die Vorschriften fiir die Genehmigung
staatlicher Beihilfen fur den kofinanzierten Teil und die zusitzliche nationale Finanzierung des GAP-Strategieplans
zu vereinfachen, sollte die Anmeldepflicht nicht fiir verschiedene Gruppen von Beihilfen fiir KMU gelten, die in
lindlichen Gebieten titig sind, darunter Griindungsbeihilfen, Beihilfen fiir die erstmalige Teilnahme von Landwirten
an Qualitdtsregelungen fiir Baumwolle oder Lebensmittel sowie Beihilfen fiir Absatzforderungsmafnahmen fiir
Lebensmittel, die unter eine Qualititsregelung fallen. Diese Beihilfemafinahmen miissen mit den zugrunde liegenden
Interventionen zur Entwicklung des lindlichen Raums identisch sein, und die freigestellten Beihilfen diirfen nur
gemdfd und im Einklang mit dem GAP-Strategieplan des betreffenden Mitgliedstaats gewihrt werden.

(55) Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV in zahlreichen Fallen auf Beihilfen fiir Basisdienstleistungen und
Dorferneuerung angewandt, insbesondere im Rahmen der Rahmenregelung von 2014. Im Zeitraum 2014-2020 hat
die Kommission 27 Beihilferegelungen fiir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten
genehmigt. Nach den Erfahrungen der Kommission haben Forstbeihilfen keine nennenswerten Wettbewerbsver-
zerrungen im Binnenmarkt verursacht, da klare Vereinbarkeitskriterien vorliegen und die Beihilfen zur
Diversifizierung der Wirtschaft und zur Schaffung neuer Wirtschaftstitigkeiten beigetragen haben. Daher sollten
Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten von der Anmeldepflicht fiir
staatliche Beihilfen freigestellt werden.

(56) Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten sollten jedoch nur dann von der
Anmeldepflicht freigestellt werden, wenn sie Teil eines GAP-Strategieplans sind, der von der Kommission im
Rahmen der Verordnung (EU) [SPR] genehmigt wurde.

(57) Staatliche Beihilfen, die Unternehmen gewahrt werden, die an Projekten operationeller EIP-Gruppen im Sinne von
Artikel 77 der Verordnung (EU) [SPR] oder an Projekten der von der ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen
Entwicklung (CLLD) teilnehmen, die gemif8 der Verordnung (EU) [SPR] als LEADER-Projekte ausgewiesen wurden
und fiir die die Verordnung (EU) 2021/1060 gilt, haben nur geringe Auswirkungen auf den Wettbewerb,
insbesondere angesichts der positiven Rolle, die die Beihilfen fiir den Wissensaustausch insbesondere fiir lokale und

(" Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensraume sowie der wildlebenden Tiere und
Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

() Richtlinie 2009/147EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die Erhaltung der wildlebenden
Vogelarten (ABl. L 20 vom 26.1.2010, S. 7)
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landwirtschaftliche Gemeinschaften spielen, sowie angesichts des haufig kollektiven Charakters der Beihilfen und
ihrer relativ geringen Hohe. Diese Projekte sind ihrer Art nach integriert und vereinen eine Vielzahl von Akteuren
und Sektoren, sodass sich ihre beihilferechtliche Klassifizierung schwierig gestalten kann. Angesichts des lokalen
Charakters von individuellen Projekten operationeller EIP-Gruppen und von CLLD-Projekten, die auf der Grundlage
einer iiber eine offentlich-private Partnerschaft festgelegten und umgesetzten Mehrjahresstrategie fiir lokale
Entwicklung ausgewahlt werden, sowie angesichts ihrer Ausrichtung auf die Gemeinschaft und auf sozial-, umwelt-
und klimapolitische Interessen sollten mit der vorliegenden Verordnung bestimmte Schwierigkeiten angegangen
werden, die im Rahmen von Projekten operationeller EIP-Gruppen und von CLLD-Projekten auftreten, damit diese
Projekte die Vorschriften fiir staatliche Beihilfen einfacher erfiillen konnen.

(58) Da die Gewihrung niedriger Beihilfebetrdge an KMU, die direkt oder indirekt von Projekten operationeller EIP-
Gruppen und von CLLD-Projekten profitieren, lediglich eine begrenzte Auswirkung auf Handel und Wettbewerb
hat, sollten einfache Vorschriften fiir Fille festgelegt werden, in denen der Beihilfegesamtbetrag je Projekt eine
bestimmte Obergrenze nicht tiberschreitet.

(59) Bei mehreren Gruppen von Beihilfen, wie Forschung, Wissenstransfer und Information, Beratungsdienste,
Vertretungsdienste fiir landwirtschaftliche Betriebe, Absatzforderung sowie Verhiitung und Tilgung von Tierseuchen
und Pflanzenschiddlingen, werden die Beihilfen den Endbegiinstigten indirekt als Sachleistung in Form von
bezuschussten Dienstleistungen gewihrt. In solchen Fillen sollten die freigestellten Beihilfen an den Anbieter des
betreffenden Dienstes oder der betreffenden Tatigkeit gezahlt werden.

(60) Gemifl Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2015/1588 ist es erforderlich, die Beihilfepolitik regelmifig
anzupassen. Die Geltungsdauer dieser Verordnung sollte daher begrenzt werden. Es ist zweckmiRig, Ubergangsbe-
stimmungen festzulegen, einschlieflich der Vorschriften hinsichtlich eines Anpassungszeitraums, die am Ende der
Geltungsdauer dieser Verordnung auf freigestellte Beihilferegelungen anzuwenden sind. Diese Vorschriften sollten
den Mitgliedstaaten die fiir eine eventuell erforderliche Anpassung an neue Bestimmungen erforderliche Zeit
geben —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

INHALTSVERZEICHNIS
KAPITELT GEMEINSAME BESTIMMUNGEN .. ...t 11
KAPITELII VERFAHRENSVORSCHRIFTEN ... ..ot 23
KAPITEL III' GRUPPEN VON BEIHILEEN ...ttt ettt 24
Abschnitt 1 Beihilfen fiir in der Primdrproduktion, Verarbeitung oder Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse tatige KMU ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineae 24
Abschnitt 2 Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in
landwirtschaftlichen Betrieben ... 41
Abschnitt 3 Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen im Agrarsektor verursachten
Schaden ... 42
Abschnitt 4 Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor ........................... 43
Abschnitt 5 Beihilfen fiir den Forstsektor...... ... i 44
Abschnitt 6 Beihilfen fiir KMU in landlichen Gebieten ..............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiniies 54
KAPITEL IV UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN ... . \uitititititititiiiitiii e ee e 58
KAPITEL I

GEMEINSAME BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Geltungsbereich

(1)  Diese Verordnung gilt fiir folgende Gruppen von Beihilfen:
a) Beihilfen fiir Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen (KMU),

i) die im Agrarsektor, d. h. in der landwirtschaftlichen Primarproduktion, der Verarbeitung oder Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse titig sind, mit Ausnahme der Artikel 13, 14, 15, 17, 22 sowie 24 bis 29, die
ausschlieflich fir in der landwirtschaftlichen Primérproduktion titige KMU gelten;

ii) die nichtlandwirtschaftliche Tétigkeiten im lindlichen Raum ausiiben, die nicht unter Artikel 42 AEUV fallen, sofern
diese Beihilfen gemafl der Verordnung (EU) [SPR] gewihrt werden und entweder aus dem Europdischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums (ELER) kofinanziert oder als zusitzliche nationale
Finanzierung zu solchen kofinanzierten Maffnahmen gewihrt werden;
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b) Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben;
¢) Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen im Agrarsektor verursachten Schaden;

d) Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor;

e) Beihilfen fiir den Forstsektor.

(2)  Die Mitgliedstaaten konnen, wenn sie dies fir zweckmidflig halten, beschliefen, Beihilfen gemdfl Absatz 1
Buchstaben a, d und e gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 (*) zu gewéhren.

(3)  Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Beihilferegelungen gemifl den Artikeln 13, 16, 33, 34, 35, 36, 41 und 42, sofern die durchschnittliche jdhrliche
Mittelausstattung 150 Mio. EUR iibersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach ihrem Inkrafttreten.

Die Kommission kann jedoch beschlieen, dass diese Verordnung langer als sechs Monate fiir eine Beihilferegelung gilt,
nachdem sie den entsprechenden Evaluierungsplan, der innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der Regelung
von dem Mitgliedstaat bei der Kommission angemeldet wurde, genehmigt hat.

Bei der Vorlage der Evaluierungspline gemifl dem vorstehenden Unterabsatz iibermitteln die Mitgliedstaaten der
Kommission auch alle Informationen, die sie benétigt, um die Evaluierungspline zu bewerten und eine Entscheidung
zu treffen;

b) Anderungen an Regelungen gemifl Buchstabe a, bei denen es sich nicht um Anderungen handelt, die keine
Auswirkungen auf die Vereinbarkeit der Beihilferegelung mit dieser Verordnung oder keine wesentlichen Auswirkungen
auf den Inhalt des genehmigten Evaluierungsplans haben;

¢) Beihilfen fiir Tatigkeiten im Zusammenhang mit Ausfuhren in Drittlinder oder Mitgliedstaaten, insbesondere Beihilfen,
die unmittelbar mit den ausgefithrten Mengen, dem Aufbau oder dem Betrieb eines Vertriebsnetzes oder anderen
laufenden Kosten in Verbindung mit der Ausfuhrtitigkeit zusammenhéngen;

d) Beihilfen, die davon abhingig gemacht werden, dass einheimische Waren Vorrang vor eingefiihrten Waren erhalten.

(4)  Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Beihilferegelungen, in denen nicht ausdriicklich festgelegt ist, dass einem Unternehmen, das einer Riickforderungs-
anordnung aufgrund eines fritheren Beschlusses der Kommission zur Feststellung der Unzulissigkeit einer von
demselben Mitgliedstaat gewahrten Beihilfe und ihrer Unvereinbarkeit mit dem Binnenmarkt nicht nachgekommen ist,
keine Einzelbeihilfen gewahrt werden diirfen, mit Ausnahme von

i) Beihilferegelungen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten Schiden gemaf Artikel 31;

ii) Beihilferegelungen fiir Kosten von KMU, die an Projekten der von der ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen
Entwicklung (CLLD) oder Projekten operationeller Gruppen der Europdischen Innovationspartnerschaft fiir
Produktivitit und Nachhaltigkeit in der Landwirtschaft (EIP) beteiligt sind, gemaf Artikel 51;

b) Ad-hoc-Beihilfen an ein Unternehmen gemif$ Buchstabe a.

(5) Diese Verordnung gilt nicht fiir Beihilfen fiir Unternehmen in Schwierigkeiten, mit Ausnahme der folgenden
Beihilfen:

a) Beihilfen fur Informationsmafinahmen im Agrarsektor gemaf$ Artikel 20;

b) Beihilfen fiir Absatzforderungsmaffnahmen in Form von Veroffentlichungen, mit denen Agrarerzeugnisse der breiten
Offentlichkeit ndher gebracht werden sollen, gemaf$ Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe b;

¢) Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fiir die Verhiitung, Bekimpfung und Tilgung von Tierseuchen gemif$ Artikel 25
Absitze 8 und 9;

d) Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir die Entfernung und Beseitigung von Falltieren gemifl Artikel 26 Absatz 1
Buchstaben ¢, d und ¢;

e) Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten Schiden gemifs Artikel 31;

(") Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der Kommission zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem
Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (ABI. L 187 vom
26.6.2014, 8. 1).
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f) Beihilfen fir KMU, die an CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-Gruppen teilnehmen oder davon profitieren,
gemilS Artikel 51;

g) Beihilfen fiir folgende Fille, sofern das Unternehmen infolge der durch das betreffende Ereignis entstandenen Verluste
oder Schiden in Schwierigkeiten geraten ist:

i) Beihilfen zur Beseitigung von Schiden infolge von einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungs-
verhiltnissen gemif Artikel 24;

ii) Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen und Pflanzenschidlinge verursachten Schiden gemafs Artikel 25
Absatz 10;

i) Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schiden gemifl Artikel 28;

iv) Beihilfen fiir die Wiederherstellung von Waldern nach Waldbrinden, Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe
gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnissen, sonstigen widrigen Witterungsverhaltnissen, Befall durch
Pflanzenschiddlinge, Katastrophenereignissen und Ereignissen im Zusammenhang mit dem Klimawandel gemifS
Artikel 35 Absatz 5 Buchstabe d.

(6)  Diese Verordnung gilt nicht fiir Beihilfen, die als solche durch die mit ihnen verbundenen Bedingungen oder durch
ihre Finanzierungsmethode zwangsldufig zu einem Verstof gegen Unionsrecht fithren, insbesondere:

a) Beihilfen, bei denen die Gewahrung der Beihilfe davon abhingig ist, dass der Begiinstigte einheimische Waren verwendet
oder einheimische Dienstleistungen in Anspruch nimmt;

b) Beihilfen, mit denen die Moglichkeit eingeschrinkt wird, dass die Begiinstigten die Ergebnisse von Forschung,
Entwicklung und Innovation in anderen Mitgliedstaaten nutzen.

(7)  Diese Verordnung gilt nicht fiir Beihilfen fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse im Sinne von Anhang 1 des WTO-
Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft, die eine Ausfuhrsubvention im Sinne dieses Ubereinkommens darstellen.
Ebenso gilt sie nicht fiir Beihilfen fiir die genannten Erzeugnisse, die eine Exportfinanzierungshilfe darstellen, welche von
einer Regierung oder einer OoOffentlichen Einrichtung im Rahmen des WTO-Ministerbeschlusses tiber den
Ausfuhrwettbewerb vom 19. Dezember 2015 (V) gewahrt wird, wenn diese Beihilfen die einschligigen Anforderungen
gemilS Absatz 15 des genannten Beschlusses tiber die maximale Kreditlaufzeit und die Selbstfinanzierung nicht erfiillen.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
1. ,aktiver Landwirt“ einen Landwirt im Sinne von Artikel 4 Absatz 5 der Verordnung (EU) [SPR];
2. ,Ad-hoc-Beihilfen“ Beihilfen, die nicht auf der Grundlage einer Beihilferegelung gewahrt werden;

3. ,einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhiltnisse“ ungiinstige Witterungsbedingungen wie
Frost, Stiirme und Hagel, Eis, starke oder anhaltende Regenfille oder Diirre, infolge deren mehr als 30 % der
durchschnittlichen Erzeugung zerstort wurden, und zwar berechnet auf der Grundlage

a) entweder des vorangegangenen Dreijahreszeitraums oder

b) eines Dreijahresdurchschnitts unter Zugrundelegung des vorangegangenen Fiinfjahreszeitraums nach Abzug des
hochsten und des niedrigsten Wertes;

4. ,Beratung® die vollstindige Beratung im Rahmen ein und desselben Vertrags;

5. landwirtschaftlicher Betrieb“ eine Einheit bestehend aus Grundstiicken, Rdumlichkeiten und Anlagen, die fiir die
landwirtschaftliche Primdrproduktion genutzt werden;

6. landwirtschaftliche Erzeugnisse“ die in Anhang I AEUV aufgefiihrten Erzeugnisse, ausgenommen die Fischerei- und
Aquakulturerzeugnisse geméfS Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Européischen Parlaments und des
Rates ('%);

7. .,Agrarsektor” alle Unternehmen, die in der Primdrproduktion, Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse titig sind;

(") WT/MIN(15)/45 — WTJL/980.

(") Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber eine gemeinsame Marktorganisation fiir
Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 11842006 und (EG) Nr. 1224/2009 des
Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 104/2000 des Rates (ABL L 354 vom 28.12.2013, S. 1).
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8. ,Agrarforstsysteme“ Landnutzungssysteme, bei denen eine Fliche von Biumen bewachsen ist und gleichzeitig
landwirtschaftlich genutzt wird;

9. ,Beihilfe“ eine Mafnahme, die alle Voraussetzungen des Artikels 107 Absatz 1 AEUV erfillt;

10. ,im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrte Beihilfe“ eine Unterstiitzung, die gemifl der Verordnung (EU) [SPR]
entweder als aus dem ELER kofinanzierte Beihilfe oder als zusitzliche nationale Finanzierung zu einer solchen
kofinanzierten Beihilfe gewéhrt wird;

11. ,Beihilfeintensitat“ die in Prozent der beihilfefdhigen Kosten ausgedriickte Hohe der Beihilfe vor Abzug von Steuern
und sonstigen Abgaben;

12. ,Beihilferegelung” eine Regelung, nach der Unternehmen, die in der Regelung in einer allgemeinen und abstrakten
Weise definiert sind, ohne nihere Durchfithrungsmalnahmen Einzelbeihilfen gewihrt werden kénnen, bzw. eine
Regelung, nach der einem oder mehreren Unternehmen fiir unbestimmte Zeit und in unbestimmter Hohe Beihilfen
gewihrt werden konnen, die nicht an ein bestimmtes Vorhaben gebunden sind;

13. ,Fremdvergleichsgrundsatz“ einen Grundsatz, nach dem sich die Bedingungen des Rechtsgeschifts zwischen den
Vertragsparteien nicht von denen unterscheiden, die bei einem Rechtsgeschift zwischen unabhingigen Unternehmen
festgelegt wiirden, und keine wettbewerbswidrigen Absprachen vorliegen diirfen. Fiir jedes auf der Grundlage eines
offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens geschlossene Rechtsgeschift gilt, dass es dem
Fremdvergleichsgrundsatz entspricht;

14. ,Biosicherheitsmaffnahmen” Managementmafinahmen und physische Maflnahmen zur Verringerung des Risikos der
Einschleppung, Entwicklung und Ausbreitung von Seuchen innerhalb von, aus bzw. in

a) einer Tierpopulation oder

b) einem Betrieb, einem Gebiet, einem Kompartiment, einem Transportmittel oder sonstigen Einrichtungen,
Riumlichkeiten oder Ortlichkeiten;

15. ,Zuchtbuch® ein Buch gemif§ Artikel 2 Nummer 12 der Verordnung (EU) 2016/1012 (**);
16. ,GAP-Strategieplan® einen GAP-Strategieplan gemaf$ Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe c der Verordnung (EU) [SPR];

17. ,bauliche Eigenleistungen“ Arbeiten, die vom Landwirt selbst oder seinen Arbeitnehmern im landwirtschaftlichen
Betrieb durchgefithrt werden und einen Vermogenswert schaffen;

18. ,Katastrophenereignis“ ein durch menschliches Handeln hervorgerufenes unvorhergesehenes Ereignis biotischer oder
abiotischer Art, das erhebliche Storungen der Forststrukturen zur Folge hat und letztendlich schwere wirtschaftliche
Schiden im Forstsektor hervorruft;

19. ,Tag der Gewihrung der Beihilfe“ den Tag, an dem der Begiinstigte nach dem geltenden nationalen Recht einen
Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt;

20. ,EU-27¢alle 27 Mitgliedstaaten der Union (ohne Nordirland);

21. ,Evaluierungsplan“ ein Dokument mit den folgenden Mindestangaben: die Ziele der zu evaluierenden Beihilferegelung;
die Evaluierungsfragen; die Ergebnisindikatoren; die vorgesehene Evaluierungsmethode; die Datenerfassungskriterien;
den vorgeschlagenen Zeitplan fir die Evaluierung, einschlieflich des Termins fiir die Vorlage des abschlieRenden
Evaluierungsberichts; die Beschreibung des unabhingigen Gremiums, das die Evaluierung vornimmt, oder der fur
seine Auswahl herangezogenen Kriterien sowie die Modalititen fiir die Bekanntmachung der Evaluierung;

22. ,Falltiere* Tiere, die in einem landwirtschaftlichen Betrieb, auf einem Betriebsgelinde oder wihrend des Transports
durch Euthanasie mit oder ohne endgiiltige Diagnose getotet wurden oder verendet sind (einschlieflich Totgeburten
und ungeborene Tiere), nicht jedoch Tiere, die fiir den menschlichen Verzehr geschlachtet wurden;

23. ,schnellwachsende Biume* Wald mit Kurzumtrieb, bei dem die Mindestdauer vor dem Fillen auf 8 Jahre und die
Hochstdauer auf 20 Jahre festgelegt ist;

24. ,steuerliche Folgeregelung” eine Regelung in Form von Steuervergiinstigungen, die eine gednderte Fassung einer frither
bestehenden Regelung in Form von Steuervergiinstigungen darstellt und diese ersetzt;

(") Verordnung (EU) 2016/1012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber die Tierzucht- und Abstammungsbe-
stimmungen fiir die Zucht, den Handel und die Verbringung in die Union von reinrassigen Zuchttieren und Hybridzuchtschweinen
sowie deren Zuchtmaterial und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 652/2014, der Richtlinien des Rates 89/608/EWG
und 90/425/EWG sowie zur Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tierzucht (,Tierzuchtverordnung®) (ABL. L 171 vom
29.6.2016, S. 66).
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25. Fixkosten infolge der Teilnahme an einer Qualititsregelung* die Kosten des Beitritts zu und die jahrlichen Beitrage fiir
die Teilnahme an einer geforderten Qualitdtsregelung, gegebenenfalls einschlieflich der Kosten fiir die Kontrolle der
Einhaltung der Spezifikationen der Qualititsregelung;

26. ,Biokraftstoff aus Nahrungsmittelpflanzen® Biokraftstoff, der aus Kulturpflanzen mit hohem Stirkegehalt,
Zuckerpflanzen oder Olpflanzen hergestellt wird, die als Hauptkulturen auf landwirtschaftlichen Flichen produziert
werden, ausgenommen Reststoffe, Abfille und lignozellulosehaltiges Material, und Zwischenfriichte wie Zweitfriichte
und Deckpflanzen, es sei denn, die Verwendung solcher Zwischenfriichte fithrt zu einer zusitzlichen Nachfrage nach
Land im Sinne der Richtlinie 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates (*%);

27. ,Lebensmittel“ in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates (*)
aufgefiihrte Lebensmittel, bei denen es sich nicht um landwirtschaftliche Erzeugnisse handelt;

28. ,Bruttosubventionsiquivalent die Hohe der Beihilfe, wenn diese als Zuschuss fiir den Begiinstigten gewihrt worden
wire, vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben;

29. ,Einzelbeihilfe
a) Ad-hoc-Beihilfe;
b) Beihilfe, die einzelnen Begiinstigten auf der Grundlage einer Beihilferegelung gewahrt wird;

30. ,immaterielle Vermogenswerte“ Vermogenswerte ohne physische oder finanzielle Verkorperung wie Patentrechte,
Lizenzen, Know-how oder sonstige Rechte des geistigen Eigentums;

31. ,Investitionen zur Erfiillung einer Unionsnorm* Investitionen, die zur Erfiillung einer Unionsnorm nach Ablauf der im
Unionsrecht vorgesehenen Ubergangsfrist getdtigt werden;

32. ,grofe Unternehmen* Unternehmen, die die Voraussetzungen des Anhangs I nicht erfiillen;

33. ,Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse“ das Lagern, Feilhalten oder Anbieten zum Verkauf, die Abgabe oder
jede andere Form des Inverkehrbringens, ausgenommen der Erstverkauf durch den Primdrerzeuger an
Wiederverkdufer oder Verarbeiter und jede Tatigkeit, die ein Erzeugnis fiir diesen Erstverkauf vorbereitet; der Verkauf
durch einen Primdrerzeuger an Endverbraucher gilt als Vermarktung von landwirtschaftlichen Erzeugnissen, wenn er
in gesonderten, fiir diesen Zweck vorgesehenen Raumen erfolgt;

34. ,Fonds auf Gegenseitigkeit“ ein von einem Mitgliedstaat nach nationalem Recht zugelassenes System, mit dem sich die
beigetretenen Landwirte absichern konnen, indem ihnen fiir wirtschaftliche EinbufSen Entschadigungen gewihrt
werden;

35. ,Natura-2000-Gebiete “ spezifische land- oder forstwirtschaftliche Gebiete gemafs Artikel 3 der Richtlinie 92/43/EWG
und Artikel 3 der Richtlinie 2009/147 [EG;

36. ,Naturkatastrophen“ Erdbeben, Lawinen, Erdrutsche, Uberschwemmungen, Wirbelstiirme, Orkane, Vulkanausbriiche
und Fliachenbrinde natiirlichen Ursprungs;

37. ,nichtproduktive Investitionen® Investitionen, die nicht zu einer erheblichen Steigerung des Wertes des Betriebs oder
seiner Rentabilitit fithren;

38. ,der industriellen Verarbeitung vorangehende Arbeitsvorginge “ jede Tatigkeit, die bis zum Eintreffen des Holzes im
Sagewerk mit einer maximalen Kapazitit von 5 000 m’ pro Jahr durchgefithrt wird, mit einem absoluten Grenzwert
von 10 000 m® Rundholz fiir Sdgewerke;

39. ,sonstige widrige Witterungsverhiltnisse“ ungiinstige Witterungsbedingungen, die nicht unter die Begriffsbestimmung
unter Nummer 3 fallen;

40. ,Gebiete in duflerster Randlage* die in Artikel 349 Absatz 1 AEUV genannten Gebiete;

41. ,Pflanzenschidlinge“ Unionsquarantineschidlinge, die in der Liste gemdfl Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates (*?) gefithrt sind, Schadlinge, fiir die die gemifl
Artikel 30 der genannten Verordnung erlassenen Mafinahmen gelten, und Schutzgebiet-Quarantineschadlinge gemafs
Artikel 32 Absatz 2 der genannten Verordnung;

(*) Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur Forderung der Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen (ABL. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).

(*) Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012 iiber Qualititsregelungen fiir
Agrarerzeugnisse und Lebensmittel (ABL. L 343 vom 14.12.2012, S. 1).

(*) Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2016 iiber Manahmen zum Schutz vor
Pflanzenschidlingen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 2282013, (EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG, 74/647[EWG, 93/85[EWG, 98/57EG,
2000/29/EG, 2006/91/EG und 2007/33/EG des Rates (ABL. L 317 vom 23.11.2016, S. 4).
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42. landwirtschaftliche Primarproduktion” die Erzeugung von in Anhang I AEUV aufgefithrten Erzeugnissen des Bodens
und der Viehzucht, ohne weitere Vorginge, die die Beschaffenheit solcher Erzeugnisse verandern;

43. ,Verarbeitung landwirtschaftlicher Erzeugnisse” jede Einwirkung auf ein landwirtschaftliches Erzeugnis, bei der das
daraus entstehende Erzeugnis ebenfalls ein landwirtschaftliches Erzeugnis ist, ausgenommen im landwirtschaftlichen
Betrieb erfolgende Titigkeiten zur Vorbereitung eines tierischen oder pflanzlichen Erzeugnisses fiir den Erstverkauf;

44. Verarbeitung von landwirtschaftlichen Erzeugnissen zu nichtlandwirtschaftlichen Erzeugnissen die Einwirkung auf
ein landwirtschaftliches Erzeugnis, bei der das daraus entstehende Erzeugnis nicht in Anhang I AEUV aufgefiihrt ist;

45. ,Erzeugergruppierung oder -organisation” einen zu einem der folgenden Zwecke gegriindeten Zusammenschluss:

a) Anpassung der Erzeugung und des Absatzes der Erzeuger, die Mitglieder solcher Erzeugergruppierungen oder
-organisationen sind, an die Markterfordernisse;

b) gemeinsame Vermarktung von Waren, einschlieBlich der Vorbereitung fur den Verkauf, der Zentralisierung des
Verkaufs und der Lieferung an den Groffhandel;

c) Festlegung von gemeinsamen Regeln fiir die Produktinformation, insbesondere in Bezug auf die Ernte und die
Verfiigbarkeit;

d) sonstige Tatigkeiten, die von Erzeugergruppierungen oder -organisationen durchgefiihrt werden konnen, wie die
Entwicklung von Geschifts- und Marketingfihigkeiten sowie die Organisation und Forderung von Innovations-
prozessen;

46. ,geschiitztes Tier” ein Tier, das entweder nach Unionsvorschriften oder nach nationalen Vorschriften geschiitzt ist;

47. ,Fordergebietskarte” die von der Kommission genehmigte Liste der von einem Mitgliedstaat im Einklang mit den
Leitlinien fiir Regionalbeihilfen () ausgewiesenen Fordergebiete;

48. ,riickzahlbarer Vorschuss” einen fiir ein Vorhaben gewihrten Kredit, der in einer oder mehreren Tranchen ausgezahlt
wird und dessen Riickzahlungsbedingungen vom Ergebnis des Vorhabens abhingen;

49. Einrichtung fiir Forschung und Wissensverbreitung“ Einrichtungen wie Hochschulen oder Forschungsinstitute,
Technologietransfer-Einrichtungen, Innovationsmittler, forschungsorientierte physische oder virtuelle Kooperations-
einrichtungen unabhingig von ihrer Rechtsform (6ffentlich-rechtlich oder privatrechtlich) oder Finanzierungsweise,
deren Hauptaufgabe in der unabhingigen Grundlagenforschung, industriellen Forschung oder experimentellen
Entwicklung besteht oder die deren Ergebnisse durch Lehre, Veroffentlichung und Wissenstransfer verbreiten;

50. ,kleinere Inseln des Agiischen Meeres“ die kleineren Inseln gemdf Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 229/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates (*);

51. ,KMU“ oder ,Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen“ Unternehmen, die die Kriterien in
Anhang I erfiillen;

52. ,Beginn der Arbeiten am Vorhaben oder der Tatigkeit“ entweder den Beginn der Tatigkeiten bzw. der Bauarbeiten fiir
die Investition oder die erste rechtsverbindliche Verpflichtung zur Bestellung von Ausriistung bzw. Inanspruchnahme
von Dienstleistungen oder eine andere Verpflichtung, die das Vorhaben oder die T4tigkeit unumkehrbar macht, wobei
der fritheste dieser Zeitpunkte maflgebend ist; der Kauf von Grundstiicken und Vorarbeiten wie die Einholung von
Genehmigungen und die Erstellung von Durchfiihrbarkeitsstudien gelten nicht als Beginn der Arbeiten oder der
Tatigkeit;

53. ,bezuschusste Dienstleistungen“ eine Form der Beihilfe, die dem Endbegiinstigten mittelbar in Form von
Sachleistungen gewidhrt und an den Anbieter der betreffenden Dienstleistung oder Tatigkeit gezahlt wird;

54. ,materielle Vermdgenswerte* Vermdgenswerte wie Grundstiicke, Gebdude und Anlagen, Maschinen und Ausriistung;

55. ,Transaktionskosten“ Zusatzkosten im Zusammenhang mit der Erfullung einer Verpflichtung, die sich jedoch nicht
unmittelbar aus deren Durchfithrung ergeben oder nicht in den Kosten oder den Einkommensverlusten enthalten
sind, die direkt ausgeglichen werden, und die auf der Grundlage von Standardkosten berechnet werden konnen;

Leitlinien fiir Regionalbeihilfen (ABL. C 153 vom 29.4.2021, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 229/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Mirz 2013 iiber Sondermafinahmen im Bereich
der Landwirtschaft zugunsten der kleineren Inseln des Agiischen Meeres und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1405/2006 des
Rates (ABL. L 78 vom 20.3.2013, S. 41).
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56. ,Kosten der Tests auf TSE (transmissible spongiforme Enzephalopathie) und BSE (bovine spongiforme
Enzephalopathie)“ alle Kosten, einschlieflich derjenigen fiir Testkits, Entnahme, Transport, Untersuchung, Lagerung
und Beseitigung der Proben, die fiir die Probenahmen und Labortests gemiff Anhang X Kapitel C der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates (¥) erforderlich sind;

57. ,Geholze fiir Niederwald mit Kurzumtrieb“ von den Mitgliedstaaten festzulegende Geholzarten des KN-Codes
06 02 9041, bei denen es sich um mehrjahrige Geholzpflanzen handelt, deren Wurzelstock oder Baumstumpf nach
der Ernte im Boden verbleibt und in der nichsten Saison wieder austreibt, wobei die maximalen Erntezyklen von den
Mitgliedstaaten festzulegen sind;

58. ,Unternehmen in Schwierigkeiten“ ein Unternehmen, auf das mindestens einer der folgenden Umstinde zutrifft:

a) im Falle von Gesellschaften mit beschrinkter Haftung (ausgenommen KMU, die noch keine drei Jahre bestehen):
Mehr als die Halfte des gezeichneten Stammkapitals ist infolge aufgelaufener Verluste verloren gegangen. Dies ist
der Fall, wenn sich nach Abzug der aufgelaufenen Verluste von den Riicklagen (und allen sonstigen Elementen, die
im Allgemeinen den Eigenmitteln des Unternehmens zugerechnet werden) ein negativer kumulativer Betrag ergibt,
der mehr als der Halfte des gezeichneten Stammbkapitals entspricht. Fiir die Zwecke dieser Nummer bezieht sich der
Begriff ,Gesellschaft mit beschriankter Haftung” insbesondere auf die in Anhang I der Richtlinie 2013/34/EU des
Europiischen Parlaments und des Rates (*) genannten Arten von Unternehmen und der Begriff ,Stammkapital
umfasst gegebenenfalls alle Agios;

b) im Falle von Gesellschaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter unbeschrinkt fiir die Schulden der
Gesellschaft haften (ausgenommen KMU, die noch keine drei Jahre bestehen): Mehr als die Hilfte der in den
Geschiftsbiichern ausgewiesenen Eigenmittel ist infolge aufgelaufener Verluste verloren gegangen. Fiir die Zwecke
dieser Nummer bezieht sich der Begriff , Gesellschaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter unbeschrankt
fur die Schulden der Gesellschaft haften” insbesondere auf die in Anhang II der Richtlinie 2013/34/EU genannten
Arten von Unternehmen;

c¢) das Unternehmen ist Gegenstand eines Insolvenzverfahrens oder erfiillt die im nationalen Recht vorgesehenen
Voraussetzungen fiir die Eroffnung eines Insolvenzverfahrens auf Antrag seiner Glaubiger;

d) das Unternchmen hat eine Rettungsbeihilfe erhalten und der Kredit wurde noch nicht zuriickgezahlt oder die
Garantie ist noch nicht erloschen beziehungsweise das Unternehmen hat eine Umstrukturierungsbeihilfe erhalten
und unterliegt immer noch einem Umstrukturierungsplan;

e) im Falle eines Unternehmens, das kein KMU ist: In den letzten beiden Jahren
i) betrug der buchwertbasierte Verschuldungsgrad des Unternehmens mehr als 7,5 und
i) das anhand des EBITDA berechnete Zinsdeckungsverhiltnis des Unternehmens lag unter 1,0;

59. ,Unionsnorm* eine Norm, die Teil des Unionsrechts ist und in der das Niveau festgelegt wurde, das einzelne
Unternehmen insbesondere in Bezug auf Umwelt, Hygiene und Tierwohl erreichen miissen; auf Unionsebene
festgelegte Normen oder Ziele, die fur die Mitgliedstaaten, nicht jedoch fiir einzelne Unternehmen obligatorisch sind,
gelten jedoch nicht als Unionsnormen;

60. ,Junglandwirt“ einen Landwirt im Sinne von Artikel 4 Absatz 6 der Verordnung (EU) [SPR].

Artikel 3

Freistellungsvoraussetzungen

Beihilferegelungen, Einzelbeihilfen auf der Grundlage von Beihilferegelungen und Ad-hoc-Beihilfen sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 2 oder 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemifl Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern diese Beihilfen alle Voraussetzungen des Kapitels I dieser Verordnung sowie die in
Kapitel III dieser Verordnung festgelegten besonderen Voraussetzungen fiir die entsprechende Gruppe von Beihilfen
erfullen.

(*) Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur Verhiitung,
Kontrolle und Tilgung bestimmter transmissibler spongiformer Enzephalopathien (ABL L 147 vom 31.5.2001, S. 1).

(*) Richtlinie 2013/34/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Jahresabschluss, den konsolidierten
Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternechmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie
2006/43/EG des Europiischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des
Rates (ABL. L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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Artikel 4

Anmeldeschwellen
(1)  Diese Verordnung gilt nicht fiir Einzelbeihilfen, deren Bruttosubventionsiquivalent die folgenden Schwellenwerte
tiberschreitet:

a) Beihilfen fur Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben im Zusammenhang mit der landwirtschaftlichen
Primarproduktion gemifl Artikel 13: 500 000 EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

b) Investitionsbeihilfen fiir die Aussiedlung von landwirtschaftlichen Betriebsgebduden, die zur Modernisierung von
Anlagen oder zur Steigerung der Produktionskapazitit fuhrt, gemdfl Artikel 15 Absatz 4: 500 000 EUR pro
Unternehmen und Investitionsvorhaben;

¢) Beihilfen fur Investitionen in die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse gemafs Artikel 16:
7,5 Mio. EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

d) Beihilfen fur Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben gemif
Artikel 30: 500 000 EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

e) Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor gemaf§ Artikel 32: 7,5 Mio. EUR pro Vorhaben;
f) Beihilfen fur die Aufforstung und die Anlage von Wildern gemafd Artikel 33: 7,5 Mio. EUR pro Anlagevorhaben;

g) Beihilfen fiir Agrarforstsysteme gemidfl Artikel 34: 7,5 Mio. EUR pro Vorhaben zur Einrichtung eines
Agrarforstsystems;

h) Beihilfen fiir Investitionen zur Stirkung der Widerstandsfdhigkeit und des 6kologischen Werts von Waldokosystemen
gemiaf$ Artikel 36: 7,5 Mio. EUR pro Investitionsvorhaben;

i) Beihilfen fur Beratungsdienste im Forstsektor gemafd Artikel 40: 200 000 EUR pro Unternehmen und Jahr;

j)  Beihilfen fiir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung im Forstsektor gemafS
Artikel 41: 7,5 Mio. EUR pro Investitionsvorhaben;

k) Beihilfen fir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse gemaf8 Artikel 42: 7,5 Mio. EUR pro Investitionsvorhaben;

1) Beihilfen fiir Investitionen fiir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten gemifs Artikel 46:
10 Mio. EUR pro Investitionsvorhaben;

m) Beihilfen fir Kosten von KMU, die an CLLD-Projekten teilnehmen, die als LEADER-Projekte zur lokalen Entwicklung im
Rahmen des ELER ausgewiesen wurden, oder an Projekten operationeller EIP-Gruppen gemif Artikel 50: 2 Mio. EUR
pro Unternehmen und Vorhaben;

n) begrenzter Beihilfebetrag fir KMU, die von der Teilnahme an CLLD-Projekten oder Projekten operationeller EIP-
Gruppen profitieren, gemif$ Artikel 51: 200 000 EUR fiir CLLD-Projekte und 350 000 EUR fiir Projekte operationeller
EIP-Gruppen.

(2)  Die in Absatz 1 genannten Schwellenwerte diirfen nicht durch eine kiinstliche Aufspaltung der Beihilferegelungen
oder -vorhaben umgangen werden.

Artikel 5

Transparenz der Beihilfe
(1)  Diese Verordnung gilt nur fiir transparente Beihilfen.

(2)  Beihilfen gelten als transparent, wenn ihre Bruttosubventionsdquivalent sich im Voraus genau berechnen ldsst, ohne
dass eine Risikobewertung erforderlich ist (,transparente Beihilfen®).

(3)  Als transparent gelten folgende Arten von Beihilfen:
a) Beihilfen in Form von Zuschiissen und Zinszuschiissen;

b) Beihilfen in Form von Krediten, wenn das Bruttosubventionsiquivalent auf der Grundlage des zum Gewidhrungs-
zeitpunkt geltenden Referenzzinssatzes berechnet wurde;
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¢) Beihilfen in Form von Biirgschaften, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt ist:

i) das Bruttosubventionsiquivalent wurde auf der Grundlage von Safe-Harbour-Primien berechnet, die in einer
Mitteilung der Kommission festgelegt sind;

ii) vor der Durchfithrung der Beihilfemafinahme wurde die Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventionsi-
quivalents der Garantie nach einer zum Zeitpunkt der Anmeldung geltenden Verordnung der Kommission iiber
staatliche Beihilfen auf der Grundlage der Mitteilung iiber Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften nach
Anmeldung dieser Methode von der Kommission genehmigt und die genehmigte Methode bezieht sich ausdriicklich
auf die Art der Garantie und die Art der zugrunde liegenden Transaktion, um die es im Zusammenhang mit der
Anwendung der vorliegenden Verordnung geht;

d) Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen, wenn darin eine Obergrenze vorgesehen ist, damit die geltenden
Schwellenwerte nicht tiberschritten werden;

e) Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse, sofern der nominale Gesamtbetrag des riickzahlbaren Vorschusses die nach
dieser Verordnung geltenden Schwellenwerte nicht tibersteigt oder sofern vor der Durchfithrung der Malnahme die
Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventionsdquivalents des riickzahlbaren Vorschusses bei der Kommission
angemeldet und von ihr genehmigt wurde;

f) Beihilfen in Form eines Verkaufs oder einer Vermietung materieller Vermogenswerte unter dem Marktpreis, sofern der
Wert entweder durch das Gutachten eines unabhingigen Sachverstindigen vor dem Verkauf beziehungsweise der
Vermietung oder anhand einer offentlich zuginglichen, regelmifig aktualisierten und allgemein anerkannten
Benchmark ermittelt wird.

(4)  Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten die folgenden Arten von Beihilfen nicht als transparent:
a) Beihilfen in Form von Kapitalzufithrungen;

b) Beihilfen in Form von Risikofinanzierungsmafnahmen.

Artikel 6

Anreizeffekt
(1)  Diese Verordnung gilt nur fiir Beihilfen, die einen Anreizeffekt haben.

(2)  Beihilfen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt, wenn der Begiinstigte vor Beginn der Arbeiten an dem Vorhaben oder
der Titigkeit einen schriftlichen Beihilfeantrag in dem betreffenden Mitgliedstaat gestellt hat. Der Beihilfeantrag muss
mindestens die folgenden Angaben enthalten:

a) Name und Grofe des Unternehmens;

b) Beschreibung des Vorhabens oder der Tatigkeit einschlieSlich des Beginns und Abschlusses des Vorhabens bzw. der
Tatigkeit;

c) Standort des Vorhabens oder der Tatigkeit;
d) eine Aufstellung der beihilfefihigen Kosten;
e) Art der Beihilfe (Zuschuss, Kredit, Garantie, riickzahlbarer Vorschuss oder Sonstiges) und Hohe der fiir das Vorhaben

bzw. die Tatigkeit benotigten offentlichen Finanzierung.

(3)  Ad-hoc-Beihilfen fur grofe Unternchmen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt, sofern die Voraussetzung des
Absatzes 2 erfillt ist und sich der Mitgliedstaat zudem vor der Gewihrung der betreffenden Ad-hoc-Beihilfe anhand der
Unterlagen des Begiinstigten vergewissert hat, dass die Beihilfe eines oder mehrere der folgenden Ergebnisse erzielt:

a) eine signifikante Erweiterung des Gegenstands des Vorhabens oder der Tatigkeit aufgrund der Beihilfe;

b) eine signifikante Zunahme der Gesamtausgaben des Begiinstigten fiir das Vorhaben oder die Tatigkeit aufgrund der
Beihilfe;

c) ein signifikant beschleunigter Abschluss des betreffenden Vorhabens oder der betreffenden Tatigkeit;

d) im Falle von Ad-hoc-Investitionsbeihilfen die Tatsache, dass das Vorhaben oder die Tatigkeit ohne die Beihilfe in der
Form in dem betreffenden liandlichen Gebiet nicht durchgefithrt worden oder fiir den Begiinstigten in dem betreffenden
landlichen Gebiet nicht rentabel genug gewesen wire.
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(4)  Abweichend von den Absitzen 2 und 3 gelten Maffnahmen in Form von Steuervergiinstigungen als Beihilfen mit
Anreizeffekt, sofern die beiden folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

a) die Mafinahme begriindet einen auf objektiven Kriterien beruhenden Anspruch auf die Beihilfe, ohne dass es zusitzlich
einer Ermessensentscheidung des Mitgliedstaats bedarf;

b) die Mafnahme ist vor Beginn der Arbeiten an dem geforderten Vorhaben oder der geférderten Tatigkeit eingefiihrt
worden und in Kraft getreten; dies gilt jedoch nicht fiir steuerliche Folgeregelungen, wenn die Tatigkeit bereits unter
Vorlauferregelungen in Form von Steuervergiinstigungen fiel.

(50  Abweichend von den Absitzen 2, 3 und 4 wird fur die folgenden Gruppen von Beihilfen kein Anreizeffekt verlangt
beziehungsweise wird von einem Anreizeffekt ausgegangen:

a) Beihilferegelungen fiir Flurbereinigungsmafinahmen, sofern die Voraussetzungen gemifS Artikel 14 bzw. 45 erfillt sind
und Folgendes gegeben ist:

i) die Beihilferegelung begriindet einen auf objektiven Kriterien beruhenden Anspruch auf die Beihilfe, ohne dass es
zusitzlich einer Ermessensentscheidung des Mitgliedstaats bedarf und

ii) die Beihilferegelung ist eingefiihrt worden und in Kraft getreten, bevor dem Begiinstigten beihilfefihige Kosten
gemif$ Artikel 14 bzw. 45 entstanden sind;

b) Beihilfen fir Wissensaustausch und Informationsmaffnahmen im Agrarsektor, sofern die Voraussetzungen gemifS
Artikel 20 erfullt sind;

¢) Beihilfen fiir Absatzforderungsmaffnahmen in Form von Verdffentlichungen, mit denen Agrarerzeugnisse der breiten
Offentlichkeit niher gebracht werden sollen, sofern die Voraussetzungen gemifS Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe b
erfullt sind;

d) Beihilfen zum Ausgleich der Verluste, die durch einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsver-
haltnisse verursacht wurden, sofern die Voraussetzungen gemif$ Artikel 24 erfiillt sind;

e) Beihilfen zu den Kosten fur die Verhiitung, Bekimpfung und Tilgung von Tierseuchen und Pflanzenschidlingen und
Beihilfen zum Ausgleich der durch Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge entstandenen Schiden, sofern die
Voraussetzungen gemaf Artikel 25 erfiillt sind;

f) Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir die Entfernung und Beseitigung von Falltieren, sofern die Voraussetzungen gemaf
Artikel 26 Absatz 1 Buchstaben ¢, d, e, f und g erfullt sind;

g) Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schidden, sofern die Voraussetzungen gemifd
Artikel 28 erfullt sind;

h) Beihilfen fur Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben, sofern die
Voraussetzungen gemaf$ Artikel 30 erfullt sind;

i) Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten Schiden, sofern die Voraussetzungen gemafd
Artikel 31 erfullt sind;

j)  Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor, sofern die Voraussetzungen gemaf$ Artikel 32 erfiillt sind;

k) Beihilfen fiir die Wiederherstellung von Waldern gemafs Artikel 35 Absatz 2 Buchstabe d, sofern die Bedingungen des
Artikels 35 erfiillt sind;

) Beihilfen fiir Wissensaustausch und Informationsmaffnahmen im Forstsektor, sofern die Voraussetzungen gemafd
Artikel 39 erfiillt sind;

m) Beihilfen fur die Teilnahme von Landwirten an Qualititsregelungen fir Baumwolle oder Lebensmittel, sofern die
Voraussetzungen gemif$ Artikel 49 erfullt sind;

n) Beihilfen fir KMU, die an CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-Gruppen teilnehmen oder davon
profitieren, sofern die einschligigen Voraussetzungen gemif den Artikel 50 und 51 erfullt sind.
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Artikel 7

Beihilfeintensitiit und beihilfefihige Kosten

(1)  Fir die Berechnung der Beihilfeintensitdt und der beihilfefdhigen Kosten werden die Betrdge vor Abzug von Steuern
und sonstigen Abgaben herangezogen. Die beihilfefihigen Kosten sind durch schriftliche Unterlagen zu belegen, die klar,
spezifisch und aktuell sein miissen. Die beihilfefihigen Kosten konnen anhand der in der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
des Europiischen Parlaments und des Rates (¥) aufgefiihrten vereinfachten Kostenoptionen ermittelt werden, sofern das
Vorhaben zumindest teilweise aus dem ELER finanziert wird und die Kostenposition nach der entsprechenden Freistellungs-
bestimmung beihilfefahig ist.

(2)  Die Mehrwertsteuer (MwSt) ist nicht beihilfefdhig, es sei denn, sie wird nicht nach nationalem Mehrwertsteuerrecht
riickerstattet.

(3)  Werden Beihilfen nicht in Form von Zuschiissen gewihrt, so entspricht der Beihilfebetrag ihrem Bruttosubventions-
dquivalent.

(4)  Zukinftig zu zahlende Beihilfen, u. a. in mehreren Tranchen zu zahlende Beihilfen, werden auf ihren Wert zum
Gewihrungszeitpunkt abgezinst. Die beihilfefihigen Kosten werden auf ihren Wert am Tag der Gewihrung der Beihilfe
abgezinst. Fur die Abzinsung wird der am Tag der Gewdhrung der Beihilfe geltende Abzinsungssatz zugrunde gelegt.

(5)  Werden Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen gewahrt, so wird fiir die Abzinsung der Beihilfetranchen der
Abzinsungssatz zugrunde gelegt, der zum jeweiligen Zeitpunkt gilt, an dem die Steuervergiinstigung wirksam wird.

(6)  Werden Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse gewihrt, die mangels einer akzeptierten Methode fir die
Berechnung ihres Bruttosubventionsdquivalents als Prozentsatz der beihilfefihigen Kosten ausgedriickt sind, und ist in der
Maflnahme vorgesehen, dass die Vorschiisse im Falle des Erfolgs des Vorhabens, der auf der Grundlage einer schliissigen
und vorsichtigen Hypothese definiert ist, zu einem Zinssatz zuriickgezahlt werden, der mindestens dem am Tag der
Gewiahrung der Beihilfe geltenden Abzinsungssatz entspricht, so konnen die in Kapitel IIT festgelegten Beihilfehochstin-
tensititen um 10 Prozentpunkte angehoben werden.

Artikel 8
Kumulierung

(1)  Bei der Priifung, ob die in Artikel 4 festgelegten Anmeldeschwellen und die in Kapitel III festgelegten Beihilfehochs-
tintensititen und Beihilfehochstbetrige eingehalten sind, werden die fir die geforderte Tatigkeit oder das geférderte
Vorhaben oder Unternechmen insgesamt gewahrten staatlichen Beihilfen beriicksichtigt.

(2)  Werden Unionsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen Unternehmen oder sonstigen Stellen der
Union zentral verwaltet werden und nicht direkt oder indirekt der Kontrolle der Mitgliedstaaten unterstehen, mit
staatlichen Beihilfen kombiniert, so werden bei der Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und Beihilfehochstintensititen
oder Beihilfehochstbetrige eingehalten sind, nur die staatlichen Beihilfen beriicksichtigt, sofern der Gesamtbetrag der fiir
dieselben beihilfefdhigen Kosten gewahrten offentlichen Mittel den in den einschldgigen Vorschriften des Unionsrechts
festgelegten giinstigsten Finanzierungssatz nicht iiberschreitet.

(3)  Nach dieser Verordnung von der Anmeldepflicht gemdfl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellte Beihilfen, bei denen
sich die beihilfefahigen Kosten bestimmen lassen, konnen kumuliert werden mit

a) anderen staatlichen Beihilfen, sofern diese Malnahmen unterschiedliche bestimmbare beihilfefihige Kosten betreffen;

b) anderen staatlichen Beihilfen fiir dieselben, sich teilweise oder vollstindig iiberschneidenden beihilfefahigen Kosten,
jedoch nur, wenn durch diese Kumulierung die hochste nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen geltende Beihilfein-
tensitdt bzw. der hochste nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen geltende Beihilfebetrag nicht tiberschritten wird.

(4)  Nach den Artikeln 18, 47 oder 51 freigestellte Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten nicht bestimmen lassen,
konnen mit anderen staatlichen Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten bestimmen lassen, kumuliert werden.

(¥) Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen
Bestimmungen iiber den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds, den
Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds
sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds und den Europiischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des
Rates (ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 320).
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Beihilfen, bei denen sich die beihilfefdhigen Kosten nicht bestimmen lassen, konnen mit anderen staatlichen Beihilfen, bei
denen sich die beihilfefihigen Kosten nicht bestimmen lassen, kumuliert werden, und zwar bis zu der fir den jeweiligen
Sachverhalt einschlagigen Obergrenze fiir die Gesamtfinanzierung, die im Einzelfall in dieser oder einer anderen
Gruppenfreistellungsverordnung oder in einem Beschluss der Kommission festlegt ist.

(5)  Staatliche Beihilfen, die gemaf§ Kapitel III Abschnitte 1, 2 und 3 der vorliegenden Verordnung freigestellt sind, diirfen
nicht mit Zahlungen gemifl Artikel 145 Absatz 2 und Artikel 146 der Verordnung (EU) [SPR] zur Deckung derselben
beihilfefihigen Kosten kumuliert werden, wenn dadurch die in der vorliegenden Verordnung festgelegten Beihilfein-
tensitdten oder Beihilfebetrige tiberschritten wiirden.

(6)  Nach dieser Verordnung freigestellte staatliche Beihilfen diirfen nicht mit De-minimis-Beihilfen fiir dieselben
beihilfefihigen Kosten kumuliert werden, wenn durch diese Kumulierung die in Kapitel III festgelegten Beihilfeintensititen
oder Beihilfehochstbetrige iiberschritten wiirden.

(7)  Beihilfen fiir Investitionen zur Wiederherstellung von landwirtschaftlichem Produktionspotenzial gemaf§ Artikel 14
Absatz 3 Buchstabe e diirfen nicht mit Ausgleichsbeihilfen fir Sachschiden gemifS den Artikeln 24, 25, 28 und 31 dieser
Verordnung kombiniert werden.

(8)  Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Agrarsektor gemifl Artikel 18 der
vorliegenden Verordnung diirfen nicht mit Beihilfen fiir die Griindung von Erzeugergruppierungen und -organisationen im
Agrarsektor gemif Artikel 77 der Verordnung (EU) [SPR] kumuliert werden.

Existenzgriindungsbeihilfen fur Junglandwirte und Existenzgriindungsbeihilfen fiir landwirtschaftliche Tatigkeiten gemaf3
Artikel 17 der vorliegenden Verordnung diirfen nicht mit Beihilfen fir die Niederlassung von Junglandwirten oder fiir
Existenzgriindungen im lindlichen Raum gemif$ Artikel 75 der Verordnung (EU) [SPR] kumuliert werden, sofern durch
diese Kumulierung die in der vorliegenden Verordnung festgelegten Beihilfebetrige tiberschritten wiirden.

Artikel 9
Veroffentlichung und Informationen

(1)  Der betreffende Mitgliedstaat muss die folgenden Informationen in der Beihilfentransparenzdatenbank (Transparency
Award Module) (¥) der Kommission oder auf einer ausfithrlichen nationalen oder regionalen Beihilfe-Website
veroffentlichen:

a) die in Artikel 11 genannten Kurzbeschreibungen oder einen Link dazu;

b) den in Artikel 11 genannten vollstindigen Wortlaut jeder Beihilfemanahme, einschlieflich jeglicher Anderungen, oder
einen Link dazu;

¢) die in Anhang IIl genannten Informationen iiber jede Einzelbeihilfe von tiber
i) 10 000 EUR bei Begiinstigten, die in der landwirtschaftlichen Primarproduktion titig sind;
ii) 100 000 EUR bei Begiinstigten, die in der Verarbeitung oder der Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse oder
in der Forstwirtschaft titig sind oder Tatigkeiten ausiiben, die nicht unter Artikel 42 AEUV fallen.

(2)  Bei Beihilferegelungen in Form von Steuervergiinstigungen gelten diese Voraussetzungen als erfiillt, wenn der
Mitgliedstaat die erforderlichen Informationen iiber die einzelnen Beihilfebetrdge in den folgenden Spannen (in Mio. EUR)
veréffentlicht:

a) 0,01 bis 0,1 (nur fur die landwirtschaftlich Primirproduktion);
) 0,1 bis 0,5;

¢) 0,5bis 1;

) 1bis 2;

e) 2bis5;

5 bis 10;

g) 10 bis 30 und

h) 30 und mehr.

=

ol

R

(3) Die in Absatz 1 genannten Informationen miissen wie in Anhang III beschrieben in standardisierter Form
strukturiert und zuginglich gemacht werden und mit effizienten Such- und Downloadfunktionen abgerufen werden
konnen. Die in Absatz 2 genannten Informationen sind innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag der Gewdhrung der
Beihilfe bzw. fiir Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen innerhalb eines Jahres nach dem Abgabetermin fiir die
Steuererklirung zu verdffentlichen und miissen mindestens zehn Jahre ab dem Tag der Gewihrung der Beihilfe zur
Verfiigung stehen.

() ,Offentliche Suche in der Beihilfentransparenzdatenbank* iiber die folgende Website: https:/[webgate.ec.europa.eu/competition|
transparency/public?lang=de.


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=de
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=de
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(4)  Der in Absatz 1 genannte vollstindige Wortlaut der Beihilferegelung oder Ad-hoc-Beihilfe enthilt insbesondere
einen ausdriicklichen Verweis auf diese Verordnung unter Angabe des Titels und der Fundstelle im Amtsblatt der
Europdischen Union sowie auf die einschligigen besonderen Bestimmungen des Kapitels III bzw. auf die nationalen
Rechtsvorschriften, mit denen die Einhaltung der einschligigen Bestimmungen dieser Verordnung gewiéhrleistet wird. Der
Beihilferegelung oder Ad-hoc-Beihilfe sind die entsprechenden Durchfithrungsvorschriften und Anderungen beizufiigen.

(5)  Die Veroffentlichungspflichten gemifd Absatz 1 gelten nicht fur Beihilfen, die fir Projekte operationeller EIP-
Gruppen und CLLD-Projekte gemifS Artikel 51 gewéhrt werden.

(6)  Die Kommission veroffentlicht auf ihrer Website

a) die in Absatz 1 genannten Kurzbeschreibungen;

b) die Links zu den in Absatz 2 genannten Beihilfe-Websites aller Mitgliedstaaten.

KAPITEL II

VERFAHRENSVORSCHRIFTEN

Artikel 10

Entzug des Rechtsvorteils der Gruppenfreistellung

Gewihrt ein Mitgliedstaat nach dieser Verordnung Beihilfen, ohne dass die Voraussetzungen der Kapitel I bis III erfiillt sind,
so kann die Kommission, nachdem sie dem Mitgliedstaat Gelegenheit zur Stellungnahme gegeben hat, einen Beschluss
erlassen, nach dem alle oder einige der kiinftigen Beihilfemaflnahmen des betreffenden Mitgliedstaats, die ansonsten die
Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillen wiirden, nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV bei der Kommission anzumelden
sind. Die anzumeldenden Beihilfen konnen auf bestimmte Arten von Beihilfen, auf Beihilfen zugunsten bestimmter
Begiinstigter oder auf Beihilfemaffnahmen bestimmter Behorden des betreffenden Mitgliedstaats beschrinkt werden.

Artikel 11

Berichterstattung

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission iiber das elektronische Anmeldesystem der Kommission die
Kurzbeschreibung jeder auf der Grundlage der vorliegenden Verordnung freigestellten Beihilfemainahme in dem in
Anhang II festgelegten Standardformat zusammen mit einem Link, der Zugang zum vollstindigen Wortlaut der
Beihilfemanahme einschlieRlich méglicher Anderungen bietet, und zwar innerhalb von 20 Arbeitstagen nach deren
Inkrafttreten.

(2)  Die Mitgliedstaaten tibermitteln der Kommission fiir jedes ganze Jahr oder jeden Teil eines Jahres, in dem die
vorliegende Verordnung gilt, einen Jahresbericht in elektronischer Form gemifs Kapitel III der Verordnung (EG)
Nr. 794/2004 tiber die Anwendung der vorliegenden Verordnung.

(3)  AuBerdem muss der Jahresbericht folgende Angaben enthalten:
a) Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge gemif Artikel 25;

b) meteorologische Angaben zu Art, Zeitpunkt, relativem Ausmafl und Ort der einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden
widrigen Witterungsverhiltnisse gemaf8 Artikel 24 oder der Naturkatastrophen im Agrarsektor gemaf8 Artikel 31.

Artikel 12

Uberwachung

Die Mitgliedstaaten fiihren ausfithrliche Aufzeichnungen mit den Informationen und einschligigen Unterlagen, die
notwendig sind, um feststellen zu konnen, dass alle Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillt sind. Diese Aufzeichnungen
sind ab dem Tag, an dem die Ad-hoc-Beihilfe oder die letzte Beihilfe auf der Grundlage einer Beihilferegelung gewahrt
wurde, zehn Jahre lang aufzubewahren. Der betreffende Mitgliedstaat iibermittelt der Kommission innerhalb von
20 Arbeitstagen oder eines in dem Auskunftsersuchen festgesetzten lingeren Zeitraums alle Informationen und
Unterlagen, die die Kommission als notwendig ansieht, um die Anwendung dieser Verordnung iiberwachen zu kénnen.
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KAPITEL III

GRUPPEN VON BEIHILFEN

ABSCHNITT 1

Beihilfen fiir in der Primdrproduktion, Verarbeitung oder Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse titige KMU

Artikel 13

Beihilfen fiir Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben im Zusammenhang mit der landwirtschaftlichen
Primirproduktion

(1)  Beihilfen fiir Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben im Zusammenhang mit der landwirtschaftlichen
Primérproduktion sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemafd Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 21 des vorliegenden
Artikels und die in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Investition kann von einem oder mehreren Begiinstigten getitigt werden oder von einem oder mehreren
Begiinstigten genutzte materielle oder immaterielle Vermogenswerte betreffen.

(3)  Die Investitionen miissen zumindest auf eines der folgenden Ziele ausgerichtet sein:

a) Verbesserung der Gesamtleistung und Nachhaltigkeit des landwirtschaftlichen Betriebs insbesondere durch Senkung der
Produktionskosten oder Verbesserung und Umstellung der Produktion;

b) Verbesserung der natiirlichen Umwelt, der Hygienebedingungen oder der Tierwohlstandards;

¢) Schaffung und Verbesserung von Infrastruktur in Verbindung mit der Entwicklung, Anpassung und Modernisierung der
Landwirtschaft, einschlieflich der ErschlieBung von landwirtschaftlichen Flichen, Flurbereinigung und
Bodenverbesserung, der Versorgung mit und der Einsparung von nachhaltiger Energie, der Energieeffizienz sowie der
Versorgung mit und der Einsparung von Wasser;

d) Wiederherstellung des Produktionspotenzials, das durch Naturkatastrophen, Naturkatastrophen gleichzusetzende
widrige Witterungsverhaltnisse, Tierseuchen und Pflanzenschidlinge oder geschiitzte Tiere geschidigt wurde, sowie
Verhiitung von Schiden, die durch die genannten Ereignisse und Faktoren verursacht werden; wenn der Schaden mit
dem Klimawandel in Verbindung gebracht werden kann, nehmen die Begiinstigten gegebenenfalls Mafsnahmen zur
Anpassung an den Klimawandel in die Wiederherstellung auf;

e) Erfullung von Normen unter den Bedingungen gemafS Absatz 11 Buchstabe f;

f) Beitrag zum Klimaschutz und zur Anpassung an den Klimawandel, unter anderem durch Verringerung der Treibhausga-
semissionen und Ausweitung der CO,-Bindung, sowie Forderung nachhaltiger Energie;

g) Forderung der nachhaltigen Entwicklung und der effizienten Bewirtschaftung natiirlicher Ressourcen wie Wasser, Boden
und Luft, unter anderem durch Verringerung der Abhingigkeit von Chemikalien;

h) Beitrag zur Eindimmung und Umkehr des Verlusts an Biodiversitit, Verbesserung der Okosystemleistungen und
Erhaltung von Lebensraumen und Landschaften.

(4)  Die Investition kann auch mit der Erzeugung von Biokraftstoffen in landwirtschaftlichen Betrieben oder der
Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Energietragern in landwirtschaftlichen Betrieben zusammenhingen, sofern die
Erzeugung den durchschnittlichen jahrlichen Verbrauch an Kraftstoff oder Energie des betreffenden Betriebs nicht
tibersteigt.

Bei Investitionen zur Erzeugung von Biokraftstoffen darf die Produktionskapazitit der Anlagen nicht grofer sein als die
Kraftstoffmenge, die der landwirtschaftliche Betrieb jdhrlich im Durchschnitt fir Transport verbraucht, und der erzeugte
Biokraftstoff darf nicht vermarktet werden.

(5)  Bei Investitionen zur Erzeugung von Wirme und Strom aus erneuerbaren Energietrigern in landwirtschaftlichen
Betrieben diirfen die Anlagen nur zur Erzeugung von Energie fir den Eigenbedarf des Begiinstigten dienen und ihre
Produktionskapazitit darf nicht grofer sein als die Menge Wirme und Strom zusammengenommen, die der
landwirtschaftliche Betrieb samt seinem Haushalt jéhrlich im Durchschnitt verbraucht. Der Verkauf von Strom zur
Einspeisung in das Netz ist nur gestattet, soweit der Wert fiir den durchschnittlichen jahrlichen Eigenverbrauch eingehalten
wird.
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(6)  Wird die Investition von mehreren Begiinstigten zur Deckung ihres eigenen Biokraftstoff- und Energiebedarfs
getitigt, so entspricht der jahrliche durchschnittliche Verbrauch dem jahrlichen durchschnittlichen Verbrauch samtlicher
Begiinstigter zusammengenommen.

(7)  Bei Investitionen in Infrastruktur fiir erneuerbare Energien, die Energie verbrauchen oder produzieren, sind etwaige
Mindestnormen fiir Energieeffizienz, die auf nationaler Ebene bestehen, einzuhalten.

(8)  Investitionen in Anlagen, deren Hauptzweck die Stromerzeugung aus Biomasse ist, sind nicht beihilfefahig, es sei
denn, es wird ein von den Mitgliedstaaten festzulegender Mindestanteil an Warmeenergie genutzt.

(9)  Die Mitgliedstaaten legen fiir die verschiedenen Arten von Anlagen Hochstwerte fiir die Anteile an Getreide und
sonstigen Pflanzen mit hohem Stirkegehalt, Zuckerpflanzen und Olpflanzen fest, die fiir die Erzeugung von Bioenergie,
einschlieflich Biokraftstoffen, verwendet werden diirfen. Beihilfen fur Investitionen in Bioenergievorhaben sind auf
Bioenergie begrenzt, die die in den Rechtsvorschriften der Union festgelegten Nachhaltigkeitskriterien erfiillt.

(10)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang
stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertraglichkeitspriiffung gemafl der Richtlinie 2011/92/EU des
Europiischen Parlaments und des Rates (**) vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewihrung der
Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefithrt und die Genehmigung fur das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

Beihilfefihige Kosten

(11)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a) Errichtung, Erwerb (einschlielich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermdgen, wobei der Erwerb von
Flachen nur beihilfefihig ist, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefihigen Kosten des betreffenden Vorhabens
nicht iibersteigt;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

¢) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fiir
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfithrbarkeitsstudien; Durchfithrbarkeitsstudien zdhlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemifs den Buchstaben a und b getitigt
werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiithren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

€) Ausgaben fiir nichtproduktive Investitionen im Zusammenhang mit den spezifischen umwelt- und klimabezogenen
Zielen gemafs Absatz 3 Buchstaben f, g und h;

f) bei Bewdsserungsvorhaben die Kosten fiir Investitionen, die die folgenden Bedingungen erfiillen:

i) der Kommission wurde fur das gesamte Gebiet, in dem die Investition getitigt werden soll, sowie fur alle anderen
Gebiete, in denen die Investition Auswirkungen auf die Umwelt haben kénnte, ein Bewirtschaftungsplan fiir das
Einzugsgebiet gemdfl der Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (**) vorgelegt; die
Mafinahmen, die im Rahmen des Bewirtschaftungsplans fiir das Einzugsgebiet im Einklang mit Artikel 11 der
genannten Richtlinie durchgefihrt werden und fur den Agrarsektor von Bedeutung sind, miissen in dem
einschldgigen Manahmenprogramm naher ausgefiihrt sein;

ii) Wasserzdhler, die es ermdglichen, den Wasserverbrauch auf Ebene der geforderten Investition zu messen, miissen
installiert worden sein oder als Teil der Investition installiert werden;

iii) eine Investition in die Verbesserung einer bestehenden Bewiésserungsanlage oder eines Teils der Bewdsserungsinfra-
struktur muss

— ex ante im Hinblick auf ihr Wassereinsparpotenzial im Einklang mit den technischen Parametern der
bestehenden Anlage oder Infrastruktur bewertet werden;

(29

(30

Richtlinie 2011/92/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung
bei bestimmten 6ffentlichen und privaten Projekten (ABI. L 26 vom 28.1.2012, S. 1).

Richtlinie 2000/60/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir
Mafnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (ABL L 327 vom 22.12.2000, S. 1).
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— eine tatsdchliche Verringerung des Wasserverbrauchs erzielen, die zur Erreichung eines guten Zustands dieser
Wasserkorper gemifS Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2000/60/EG beitrigt, wenn die Investition Grund- oder
Oberflichenwasserkorper betrifft, deren Zustand im betreffenden Bewirtschaftungsplan fiir das Einzugsgebiet
aus mit der Wassermenge zusammenhingenden Griinden niedriger als gut eingestuft wurde;

iv) der Mitgliedstaat legt als Beihilfevoraussetzungen Prozentsitze fiir das Wassereinsparpotenzial und die tatsachliche
Verringerung des Wasserverbrauchs fest, um sicherzustellen, dass die Wassermenge, die durch die Ausriistung
flieft, im Vergleich zu den Werten fiir 2014-2020 wirksam verringert wird, und um zu vermeiden, dass die
Umweltambitionen zuriickgeschraubt werden:

— der Prozentsatz des Wassereinsparpotenzials muss mindestens 5 % betragen, wenn die technischen Parameter
der bestehenden Anlage oder Infrastruktur bereits einen hohen Effizienzgrad (vor der Investition)
gewdhrleisten, und mindestens 25 %, wenn der derzeitige Effizienzgrad gering ist und/oder bei Investitionen in
Gebieten, in denen Wassereinsparungen dringend erforderlich sind, um einen guten Zustand der Gewdsser zu
erreichen;

— der Prozentsatz der tatsichlichen Verringerung des Wasserverbrauchs muss mindestens 50 % betragen;

— diese Wassereinsparungen miissen dem in den Bewirtschaftungsplanen fir die Einzugsgebiete gemif§ der
Richtlinie 2000/60/EG dargelegten Bedarf entsprechen;

v) Investitionen in die Nutzung von aufbereitetem Wasser als alternative Wasserversorgung konnen nur dann gefordert
werden, wenn die Bereitstellung und Nutzung dieses Wassers mit der Verordnung (EU) 2020/741 des Europaischen
Parlaments und des Rates (*!) im Einklang steht;

g) bei Investitionen zur Wiederherstellung von landwirtschaftlichem Produktionspotenzial, das durch Naturkatastrophen,
Naturkatastrophen gleichzusetzende widrige Witterungsverhéltnisse, Tierseuchen, Pflanzenschidlinge oder geschiitzte
Tiere beschddigt wurde, konnen die beihilfefahigen Kosten die Ausgaben umfassen, die zur Wiederherstellung des vor
Eintritt dieser Ereignisse bestehenden landwirtschaftlichen Produktionspotenzials getitigt werden;

h) bei Investitionen zur Verhiitung von Schdden durch Naturkatastrophen, Naturkatastrophen gleichzusetzende widrige
Witterungsverhiltnisse, Tierseuchen, Pflanzenschidlinge oder geschiitzte Tiere konnen die beihilfefihigen Kosten die
Ausgaben umfassen, die fiir spezifische Vorbeugungsmaffnahmen getitigt werden.

(12)  Andere als die in Absatz 11 Buchstaben a und b genannten Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertrigen wie
die Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten sind keine
beihilfefihigen Kosten.

Betriebskapital gilt nicht als beihilfefihige Kostenposition.

(13)  Im Falle von Bewasserungsvorhaben diirfen Beihilfen nur von Mitgliedstaaten gezahlt werden, die sicherstellen, dass
in dem Flusseinzugsgebiet, in dem die Investition getitigt wird, durch die verschiedenen Wassernutzungsarten ein Beitrag
des Agrarsektors zur Deckung der Kosten der Wasserdienstleistungen nach Artikel 9 Absatz 1 erster Gedankenstrich der
Richtlinie 2000/60/EG geleistet wird, wobei gegebenenfalls den sozialen, O6kologischen und wirtschaftlichen
Auswirkungen der Deckung sowie den geografischen und klimatischen Bedingungen der betroffenen Region bzw.
Regionen Rechnung getragen wird.

(14)  Die Beihilfen diirfen fur Folgendes nicht gewihrt werden:
a) Erwerb von Zahlungsanspriichen;

b) Erwerb und Anpflanzung einjihriger Pflanzen mit Ausnahme der Beihilfen zur Deckung der Kosten gemaf§ Absatz 11
Buchstabe g;

¢) Entwisserungsarbeiten;

d) Erwerb von Tieren mit Ausnahme der Beihilfen zur Deckung der Kosten gemaf8 Absatz 11 Buchstabe g.

(15) Mit Ausnahme von Investitionen zur Wiederherstellung des durch Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge
geschidigten landwirtschaftlichen Produktionspotenzials diirfen die Beihilfen nicht auf bestimmte landwirtschaftliche
Erzeugnisse beschrinkt sein und miissen demnach entweder allen Sektoren der landwirtschaftlichen Primédrproduktion
oder dem gesamten Sektor der Pflanzenproduktion oder dem gesamten Sektor der Tierproduktion offenstehen. Die
Mitgliedstaaten kénnen jedoch bestimmte Erzeugnisse wegen Uberkapazititen auf dem Binnenmarkt oder mangelnder
Absatzmaoglichkeiten ausschliefSen.

(") Verordnung (EU) 2020/741 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Mai 2020 iiber Mindestanforderungen an die
Wasserwiederverwendung (ABL. L 177 vom 5.6.2020, S. 32).
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(16)  Die Beihilfen gemaf$ Absatz 1 diirfen nicht unter Verstof8 gegen in der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 festgelegte
Verbote oder Beschrinkungen gewihrt werden, auch wenn sich diese Verbote und Beschrinkungen nur auf die in der
genannten Verordnung vorgesehenen Fordermittel der Union bezichen.

Beihilfeintensitit
(17)  Die Beihilfeintensitit darf 65 % der beihilfefihigen Kosten nicht tiberschreiten.

(18)  Die Beihilfeintensitit kann bei folgenden Investitionen auf maximal 80 % angehoben werden:

a) Investitionen im Zusammenhang mit einem oder mehreren der spezifischen umwelt- und klimabezogenen Ziele gemaf3
Absatz 3 Buchstaben f, g und h oder mit dem Tierwohl;

b) Investitionen durch Junglandwirte;

¢) Investitionen in den Regionen in duferster Randlage und auf den kleineren Inseln des Agiischen Meeres.

(19) Die Beihilfeintensitit gemifl Absatz 17 und Absatz 18 Buchstabe c¢ kann fiir Investitionen kleiner
landwirtschaftlicher Betriebe auf hochstens 85 % angehoben werden.

(20)  Die Beihilfeintensitit kann bei folgenden Investitionen auf maximal 100 % angehoben werden:

a) nichtproduktive Investitionen im Zusammenhang mit einem oder mehreren der spezifischen umwelt- und
klimabezogenen Ziele gemifd Absatz 3 Buchstaben f, g und h;

b) Investitionen in die Wiederherstellung des Produktionspotenzials gemifl Absatz 3 Buchstabe d und Investitionen in die
Privention und Risikominderung von Schiden, die durch Naturkatastrophen, aufergewohnliche Ereignisse, einer
Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse oder geschiitzte Tiere verursacht wurden.

(21)  Die Beihilfeintensitit fur Bewédsserung gemifl Absatz 11 Buchstabe f ist auf einen oder mehrere Prozentsitze
begrenzt, die folgende Werte nicht iiberschreiten:

a) 80 % der beihilfefihigen Kosten fiir Investitionen in die Bewisserung innerhalb eines landwirtschaftlichen Betriebs
gemifl Absatz 11 Unterabsatz 3 Buchstabe f;

b) 100 % der beihilfefihigen Kosten fiir Investitionen in auferbetriebliche Bewisserungsinfrastruktur in der
Landwirtschaft;

¢) 65 % der beihilfefihigen Kosten fur sonstige Investitionen in die Bewésserung innerhalb eines landwirtschaftlichen
Betriebs.

Artikel 14
Beihilfen fiir die landwirtschaftliche Flurbereinigung

Beihilfen fuir die landwirtschaftliche Flurbereinigung sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemafl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern sie die
Voraussetzungen des Kapitels I erfiillen und auf die Rechts- und Verwaltungskosten, einschlieflich Vermessungskosten, bis
zu einem Hochstsatz von 100 % der tatsichlich entstandenen Kosten beschrinkt sind.

Artikel 15
Investitionsbeihilfen fiir die Aussiedlung von landwirtschaftlichen Betriebsgebiuden

(1)  Investitionsbeihilfen an in der landwirtschaftlichen Primédrproduktion titige KMU fiir die Aussiedlung von
landwirtschaftlichen Betriebsgebauden sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 5
des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfullt sind.

(2)  Die Aussiedlung des landwirtschaftlichen Betriebsgebaudes erfolgt im offentlichen Interesse.

Das offentliche Interesse, das zur Begriindung der nach diesem Artikel gewdhrten Beihilfen geltend gemacht wird, ist in den
einschldgigen Bestimmungen des betreffenden Mitgliedstaats zu erldutern.

(3)  Beinhaltet die Aussiedlung eines landwirtschaftlichen Betriebsgebiudes die einfache Demontage, Entfernung und den
Wiederaufbau bestehender Anlagen, so betragt die maximale Beihilfeintensitit 100 % der fiir diese Tatigkeiten tatsdchlich
entstandenen Kosten.
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(4)  Fihrt die Aussiedlung tiber die Demontage, Entfernung und den Wiederaufbau bestehender Anlagen gemifl
Absatz 3 hinaus zur Modernisierung dieser Anlagen oder zur Steigerung der Produktionskapazitit, so gelten fiir die Kosten
im Zusammenhang mit der Modernisierung der Anlagen oder der Steigerung der Produktionskapazitit die fiir Investitionen
in Artikel 13 Absdtze 17 bis 21 genannten Beihilfeintensitaten.

Fiir die Zwecke dieses Absatzes gilt die reine Ersetzung eines bestehenden Gebiudes bzw. bestehender Anlagen durch ein
neues, modernes Gebdude bzw. durch neue, moderne Anlagen, ohne dass dadurch die Art der Produktion oder die
eingesetzte Technologie grundlegend gedndert wird, nicht als Modernisierung.

(5)  Die maximale Beihilfeintensitit darf bis zu 100 % der beihilfefihigen Kosten betragen, wenn Anlagen in der Nihe
landlicher Gemeinden ausgesiedelt werden, um zur Verbesserung der Lebensqualitit oder der Umweltleistung dieser
Gemeinden beizutragen.

Artikel 16

Beihilfen fiir Investitionen in die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse

(1)  Beihilfen fiir Investitionen in die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemafd Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Investition betrifft materielle oder immaterielle Vermogenswerte im Zusammenhang mit der Verarbeitung oder
der Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse im Sinne von Artikel 2 Nummern 43 und 33.

(3)  Investitionen im Zusammenhang mit der Erzeugung von Biokraftstoffen aus Nahrungsmittelpflanzen kommen fiir
Beihilfen gemif diesem Artikel nicht in Betracht.

(4)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang
stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertriglichkeitspriifung gemif der Richtlinie 2011/92/EU
vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewdhrung der Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefiihrt und
die Genehmigunyg fiir das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

(5)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a) Errichtung, Erwerb (einschlieSlich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermdogen, wobei Flichen nur
beihilfefihig sind, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefihigen Kosten des betreffenden Vorhabens nicht
tibersteigt;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

¢) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fur
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfihigkeit, einschlieflich Durchfithrbarkeitsstudien; Durchfiihrbarkeitsstudien zdhlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemafs den Buchstaben a und b getitigt
werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiihren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken.

(6)  Andere als die in Absatz 5 Buchstaben a und b genannten Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertriagen wie die
Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten sind keine
beihilfefihigen Kosten.

Betriebskapital gilt nicht als beihilfefdhige Kostenposition.

(7)  Fir Investitionen zur Erfillung von geltenden Unionsnormen werden keine Beihilfen gewahrt.

(8)  Die Beihilfen gemafd Absatz 1 diirfen nicht unter Verstof8 gegen in der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 festgelegte
Verbote oder Beschrinkungen gewahrt werden, auch wenn sich diese Verbote und Beschrankungen nur auf die in der

genannten Verordnung vorgesehenen Fordermittel der Union beziehen.

(9)  Die Beihilfeintensitat betragt hochstens 65 %. Sie kann bei Investitionen in Gebieten in duferster Randlage oder auf
den kleineren Inseln des Agiischen Meeres auf maximal 80 % angehoben werden.
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Artikel 17

Existenzgriindungsbeihilfen fiir Junglandwirte und Existenzgriindungsbeihilfen fiir landwirtschaftliche
Titigkeiten

(1)  Existenzgriindungsbeihilfen fiir Junglandwirte und Existenzgriindungsbeihilfen fiir landwirtschaftliche Tatigkeiten
sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
gemill Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 7 des vorliegenden Artikels und in
Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind. Sie werden Junglandwirten im Sinne von Artikel 2 Nummer 60 gewihrt.

(2)  Dieser Artikel gilt fiir die Griindung von lindlichen Betrieben, die landwirtschaftlichen Tatigkeiten nachgehen, und
fir die Diversifizierung der Einkommen landwirtschaftlicher Haushalte durch andere landwirtschaftliche Tatigkeiten.

(3)  Die Beihilfen werden nur Kleinst- und Kleinunternehmen gewéhrt.

(4)  Wird die Beihilfe einem Junglandwirt gewahrt, der einen Betrieb in Form einer juristischen Person griindet, so muss
der Junglandwirt die juristische Person wirksam und langfristig in Bezug auf die Entscheidungen zur Betriebsfithrung, zu
Gewinnen und zu finanziellen Risiken kontrollieren. Sind mehrere natiirliche Personen, darunter auch Personen, die keine
Junglandwirte sind, am Kapital oder der Betriebsfithrung der juristischen Person beteiligt, so muss der Junglandwirt in der
Lage sein, diese wirksame und langfristige Kontrolle allein oder gemeinschaftlich mit anderen Personen auszuiiben. Wird
eine juristische Person allein oder gemeinschaftlich von einer anderen juristischen Person kontrolliert, so gelten diese
Anforderungen fiir jede natiirliche Person, die die Kontrolle iiber diese andere juristische Person ausiibt (*2).

(5)  Die Gewihrung der Beihilfen ist von der Vorlage eines Geschiftsplans bei der zustindigen Behorde des betreffenden
Mitgliedstaats abhingig.

(6)  Verfugt der Begiinstigte im Fall von Junglandwirten nicht iber angemessenes fachliches Kénnen und Wissen, um
unter die Begriffsbestimmung eines Junglandwirts zu fallen, so hat der Begiinstigte trotzdem Anspruch auf die Beihilfe fiir
Junglandwirte, sofern er sich verpflichtet, dieses fachliche Kénnen und Wissen innerhalb von 36 Monaten ab dem
Zeitpunkt des Beschlusses iiber die Gewahrung der Beihilfe zu erlangen. Diese Verpflichtung ist in den Geschiftsplan
aufzunehmen.

(7)  Die Unterstiitzung wird in Form von Pauschalbetrigen gewihrt und ist auf 100 000 EUR je Junglandwirt oder
Griindung eines landwirtschaftlichen Betriebs oder landwirtschaftlichen Haushalts begrenzt.

Artikel 18

Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Agrarsektor

(1)  Grindungsbeihilfen fir Erzeugergruppierungen und -organisationen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemiafl Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 10 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen
erfullt sind.

(2)  Die Beihilfen diirfen nur Erzeugergruppierungen oder -organisationen gewdhrt werden, die von der zustindigen
Behorde des betreffenden Mitgliedstaats auf der Grundlage eines Geschiftsplans formlich anerkannt worden sind.

(3)  Die Gewihrung der Beihilfen ist an die Verpflichtung des betreffenden Mitgliedstaats gekniipft, nachzupriifen, ob die
Ziele des Geschiftsplans gemidfl Absatz 2 innerhalb von fiinf Jahren nach der formlichen Anerkennung der
Erzeugergruppierung oder -organisation verwirklicht worden sind.

(4)  Die Mitgliedstaaten passen die nach diesem Artikel freigestellten Beihilfen an etwaige Anderungen der Verordnungen
tiber die gemeinsame Marktorganisation fuir landwirtschaftliche Erzeugnisse an.

(5)  Vereinbarungen, Beschliisse und andere Verhaltensweisen von Erzeugergruppierungen oder -organisationen miissen
die einschldgigen Wettbewerbsvorschriften gemafd den Artikeln 206 bis 210a der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 erfiillen.

(6)  Keine Beihilfen erhalten

a) Erzeugerorganisationen, Einrichtungen oder Stellen wie Unternehmen oder Genossenschaften, deren Zweck die Leitung
eines oder mehrerer landwirtschaftlicher Betriebe ist und die daher faktisch als Einzelerzeuger anzusehen sind;

(*) Was den Begriff der Kontrolle angeht, gilt entsprechend Kapitel II Nummer 1 der Konsolidierten Mitteilung der Kommission zu
Zustdndigkeitsfragen gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates iiber die Kontrolle von Unternechmenszusammenschliissen
(ABL C 95 vom 16.4.2008, S. 1).
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b) landwirtschaftliche Vereinigungen, die in den Betrieben ihrer Mitglieder Aufgaben wie die gegenseitige Unterstiitzung
oder Vertretungs- und Betriebsfithrungsdienste iibernehmen, aber nicht zur gemeinsamen Anpassung des Angebots an
die Markterfordernisse beitragen;

) Erzeugergruppierungen, Erzeugerorganisationen oder Vereinigungen, deren Ziele mit Artikel 152 Absatz 1 Buchstabe c,
Artikel 152 Absatz 3 und Artikel 156 der Verordnung (EU) Nr. 1308/201 3 unvereinbar sind.

(7)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten:
a) Miete bzw. Pacht fiir geeignete Raumlichkeiten;

b) Erwerb von Biiroausstattung;

¢) Kosten fiir Verwaltungspersonal;

d) Gemeinkosten sowie Rechtskosten und Verwaltungsgebiihren;

e) Erwerb von Computerhardware und Anschaffungs- oder Nutzungsgebiihren fiir Computersoftware sowie Cloud- und
dhnliche Losungen.

Im Falle des Erwerbs von Raumlichkeiten sind die beihilfefihigen Kosten auf die Kosten der marktiiblichen Mieten
beschrinkt.

(8)  Die Beihilfe wird als Pauschalbeihilfe in jdhrlichen Tranchen fur die ersten fiinf Jahre nach der formlichen
Anerkennung der Erzeugergruppierung oder -organisation durch die zustindige Behorde auf der Grundlage ihres
Geschiftsplans gemafS Absatz 2 gewihrt.

Die Mitgliedstaaten zahlen die letzte Tranche erst, nachdem sie die ordnungsgemife Durchfilhrung des genannten
Geschiftsplans iiberpriift haben.

(9)  Die Beihilfe ist auf 10 % der jéhrlich vermarkteten Erzeugung der Erzeugergruppierung oder -organisation begrenzt.

(10)  Der Beihilfebetrag ist auf 100 000 EUR begrenzt. Die Beihilfe muss degressiv sein.

Artikel 19

Beihilfen fiir die Teilnahme von Erzeugern landwirtschaftlicher Erzeugnisse an Qualititsregelungen

(1)  Folgende Gruppen von Beihilfen an Erzeuger landwirtschaftlicher Erzeugnisse und Zusammenschliisse dieser
Erzeuger sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemafs Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt:

a) Beihilfen fiir die erstmalige Teilnahme an Qualitdtsregelungen, sofern die in den Absdtzen 2 bis 6 des vorliegenden
Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind;

b) Beihilfen zu den Kosten fur die obligatorischen Kontrollen im Zusammenhang mit den Qualititsregelungen, die gemaf§
Unions- oder nationalen Rechtsvorschriften von den zustindigen Behorden oder in deren Namen durchgefithrt werden,
sofern die in den Absitzen 2, 3, 5, 6 und 7 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen
erfullt sind;

¢) Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir Marktforschungstitigkeiten, Produktentwiirfe und Produktentwicklungen sowie
fur die Ausarbeitung von Antrdgen auf Anerkennung von Qualitdtsregelungen, sofern die in den Absitzen 2, 6, 7
und 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen gemif Absatz 1 werden fiir folgende Qualititsregelungen gewihrt:
a) Qualitdtsregelungen im Rahmen
i) von Teil II Titel IT Kapitel I Abschnitt 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 in Bezug auf Wein;

ii) der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012;
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i) der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates (*);
iv) der Verordnung (EU) 2019/787 des Europiischen Parlaments und des Rates (**);
v) der Verordnung (EU) Nr. 251/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates (*);

b) Qualititsregelungen, einschlieflich Zertifizierungssysteme, fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse, bei denen die
Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie folgenden Bedingungen geniigen:

i) die Besonderheit des im Rahmen solcher Qualititsregelungen gewonnenen Enderzeugnisses muss sich aus
detaillierten Verpflichtungen ergeben und eines der folgenden Merkmale gewihrleisten:

— besondere Erzeugnismerkmale;
— besondere Anbau- oder Erzeugungsmethoden;

— die Qualitit des Enderzeugnisses, die hinsichtlich des Schutzes der offentlichen, tierischen und pflanzlichen
Gesundheit, des Tierwohls oder des Umweltschutzes erheblich tiber die handelsiiblichen Warennormen
hinausgeht;

ii) die Qualititsregelung muss allen Erzeugern offenstehen;

iii) die Qualitdtsregelung muss verbindliche Produktspezifikationen fiir das Enderzeugnis umfassen, und die Einhaltung
dieser Spezifikationen muss von Behorden oder einer unabhingigen Kontrolleinrichtung tiberpriift werden;

iv) die Qualitdtsregelung muss transparent sein und eine vollstindige Riickverfolgbarkeit der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse gewahrleisten;

) freiwillige Zertifizierungssysteme fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse, bei denen die betreffenden Mitgliedstaaten
anerkennen, dass sie die in der Mitteilung der Kommission ,EU-Leitlinien fiir eine gute Praxis fiir freiwillige Zertifizie-
rungssysteme fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel” (*) festgelegten Anforderungen erfiillen.

(3)  Die Beihilfen gemdfl Absatz 1 Buchstabe a werden den Erzeugern landwirtschaftlicher Erzeugnisse in Form einer
jahrlichen Anreizzahlung entsprechend der Hohe der Fixkosten gewihrt, die sich aus der Teilnahme an den Qualitdtsre-
gelungen ergeben.

(4)  Die Beihilfen gemidfl Absatz 1 Buchstaben a und b dienen nicht zur Deckung der Kosten von Kontrollen, die der
Begiinstigte selbst durchfihrt oder die nach den Unionsvorschriften von den Erzeugern der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse oder ihren Vereinigungen selbst zu tragen sind, ohne dass die tatsdchliche Hohe der Gebiihren genannt wird.

(5)  Die Beihilfen gemifd Absatz 1 Buchstabe a werden fiir einen Zeitraum von hochstens sieben Jahren gewahrt.

(6)  Die Beihilfen miissen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden Unternehmen auf der Grundlage objektiv
definierter Kriterien offenstehen.

(7)  Die Beihilfen gemif§ Absatz 1 Buchstaben b und ¢ umfassen keine Direktzahlungen an die Begiinstigten.

Sie werden der fiir die Kontrollmafinahmen zustindigen Stelle, dem Erbringer der Forschungsmafnahmen bzw. dem
Anbieter der Beratungsdienste gezahlt.

(8)  Die Beihilfen gemif$ Absatz 1 Buchstaben b und ¢ sind auf 100 % der tatsichlich entstandenen Kosten begrenzt.

(**) Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 iiber die 6kologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von
okologischen/biologischen Erzeugnissen und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 (ABIL. L 189 vom 20.7.2007, S. 1).

(*) Verordnung (EU) 2019/787 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019 iiber die Begriffsbestimmung,
Bezeichnung, Aufmachung und Kennzeichnung von Spirituosen, die Verwendung der Bezeichnungen von Spirituosen bei der
Aufmachung und Kennzeichnung von anderen Lebensmitteln, den Schutz geografischer Angaben fur Spirituosen und die
Verwendung von Ethylalkohol und Destillaten landwirtschaftlichen Ursprungs in alkoholischen Getrinken sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 110/2008 (ABL. L 130 vom 17.5.2019, S. 1).

(**) Verordnung (EU) Nr. 251/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die Begriffsbestimmung,
Beschreibung, Aufmachung und Etikettierung von aromatisierten Weinerzeugnissen sowie zum Schutz geografischer Angaben fiir
aromatisierte Weinerzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 (ABL. L 84 vom 20.3.2014, S. 14).

() Mitteilung der Kommission — EU-Leitlinien fiir eine gute Praxis fiir freiwillige Zertifizierungssysteme fiir landwirtschaftliche
Erzeugnisse und Lebensmittel (ABL. C 341 vom 16.12.2010, S. 5).
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Artikel 20

Beihilfen fiir Wissensaustausch und Informationsmaffnahmen

(1)  Beihilfen fiir Wissensaustausch und Informationsmafinahmen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemif§ Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in den Absitzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

(2)  Die Beihilfen beziehen sich auf Mainahmen der Berufsbildung und des Erwerbs von Qualifikationen (einschlielich
Ausbildungskursen, Workshops und Coaching) sowie auf Demonstrationsvorhaben und Informationsmafnahmen.

Die Beihilfen konnen auch den kurzzeitigen Austausch von Landwirten als Betriebsleiter und den Besuch
landwirtschaftlicher Betriebe umfassen.

Beihilfen fiir Demonstrationsvorhaben konnen sich auf die dazugehérigen Investitionskosten erstrecken.

(3)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a) Kosten der Veranstaltung von Mafinahmen der Berufsbildung und des Erwerbs von Qualifikationen (einschlieflich
Ausbildungskursen, Workshops und Coaching) sowie von Demonstrationsvorhaben oder Informationsmafinahmen;

b) Kosten fiir Reise und Aufenthalt sowie Tagegelder fiir die Teilnehmer;
¢) Kosten fiir die Bereitstellung von Vertretungsdiensten wihrend der Abwesenheit der Teilnehmer;
d) bei Demonstrationsvorhaben im Zusammenhang mit Investitionskosten:

i) Errichtung, Erwerb (einschlieflich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermdégen, wobei Flichen nur
beihilfefahig sind, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefihigen Kosten des betreffenden Vorhabens nicht
iibersteigt;

ii) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

iii) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Ziffern i und ii genannten Ausgaben, etwa fiir Architekten-
, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfithrbarkeitsstudien; Durchfithrbarkeitsstudien zidhlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemifs den Ziffern i und ii getitigt
werden;

iv) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebithren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf

von Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken.

(4)  Die Kosten gemifl Absatz 3 Buchstabe d sind nur insoweit beihilfefdhig, als sie fiir das Demonstrationsvorhaben
angefallen sind, und nur fiir die Laufzeit des Demonstrationsvorhabens.

Nur die nach den Grundsitzen ordnungsgemifer Buchfithrung ermittelte Wertminderung wihrend der Dauer des
Demonstrationsvorhabens gilt als beihilfefahig.

(5)  Die Beihilfen gemif Absatz 3 Buchstaben a und ¢ umfassen keine Direktzahlungen an die Begiinstigten.

Die Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir die Bereitstellung von Vertretungsdiensten gemaf Absatz 3 Buchstabe ¢ konnen
direkt an den Anbieter der Vertretungsdienste gezahlt werden.

(6)  Die Anbieter von Wissensaustausch und InformationsmafSnahmen miissen iiber die geeigneten Kapazititen in Form
von qualifiziertem Personal und regelmifigen Schulungen zur Durchfithrung dieser Aufgaben verfiigen.

Die Tatigkeiten gemafl Absatz 2 konnen von Erzeugergruppierungen oder sonstigen Organisationen, ungeachtet ihrer
Grofe, vorgenommen werden.

(7)  Die Beihilfen miissen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden Unternehmen auf der Grundlage objektiv
definierter Kriterien offenstehen.

Werden die Titigkeiten gemdfl Absatz 2 von Erzeugergruppierungen und -organisationen angeboten, so darf die
Mitgliedschaft in solchen Gruppierungen oder Organisationen keine Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme dieser
Dienste sein.

Die Beitrdge von Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden Erzeugergruppierung oder -organisation
sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die fiir die Erbringung der Dienste gemaf$ Absatz 2 anfallen.
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(8)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.

Bei Demonstrationsvorhaben gemif Absatz 3 Buchstabe d ist der Beihilfebetrag auf 100 000 EUR {iber einen Zeitraum von
drei Steuerjahren begrenzt.

Artikel 21
Beihilfen fiir Beratungsdienste

(1)  Beihilfen fiir Beratungsdienste sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemdfl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absdtzen 2 bis 9
des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen sollen im Agrarsektor titigen Unternehmen und Junglandwirten die Inanspruchnahme von Beratungs-
diensten erleichtern.

(3)  Die Beratung muss mit mindestens einem spezifischen Ziel gemif Artikel 6 der Verordnung (EU) [SPR] in
Verbindung stehen und mindestens eines der folgenden Elemente betreffen:

a) alle im GAP-Strategieplan festgelegten Anforderungen, Bedingungen und Bewirtschaftungsverpflichtungen fiir die
Landwirte und sonstigen Begiinstigten, einschlieBlich der Anforderungen und Standards im Rahmen der
Konditionalitit und der Bedingungen fiir Interventionen, sowie Informationen iiber im Rahmen des GAP-Strategieplans
geschaffene Finanzierungsinstrumente und erstellte Geschiftspline;

b) die von den Mitgliedstaaten festgelegten Anforderungen zur Umsetzung der Richtlinie 2000/60/EG, der Richtlinie
92/43/EWG, der Richtlinie 2009/147/EG, der Richtlinie 2008/50/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (¥/),
der Richtlinie (EU) 20162284 des Europdischen Parlaments und des Rates (*), der Verordnung (EU) 2016/2031 des
Europdischen Parlaments und des Rates (*), der Verordnung (EU) 2016429 des Europaischen Parlaments und des
Rates (*), Artikel 55 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates (*') und der
Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (*3);

¢) landwirtschaftliche Praktiken, die die Entstehung antimikrobieller Resistenzen gemdfl der Mitteilung ,Européischer
Aktionsplan zur Bekimpfung antimikrobieller Resistenzen im Rahmen des Konzepts ,Eine Gesundheit“ (¥) verhindern;

d) das Risikomanagement;
e) Innovationsforderung, insbesondere bei der Vorbereitung und Durchfithrung von Projekten operationeller EIP-Gruppen;
f) digitale Technologien in der Landwirtschaft gemaf Artikel 114 Buchstabe b der Verordnung (EU) [SPR];

g) nachhaltige Bewirtschaftung von Nahrstoffen sowie spitestens ab 2024 die Verwendung des Betriebsnachhaltigkeits-
instruments fiir Nahrstoffe gemif Artikel 13 Absatz 4 der Verordnung (EU) [SPR];

h) Beschiftigungsbedingungen, Arbeitgeberverpflichtungen, Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz und soziale
Fiirsorge in landwirtschaftlichen Gemeinschaften.

(4) Die Beratung kann sich auch auf andere als die in Absatz 3 genannten Fragen, nimlich auf Fragen im
Zusammenhang mit der wirtschaftlichen und 6kologischen Leistung des landwirtschaftlichen Betriebs, einschlieflich
Aspekten der Wettbewerbsfahigkeit, erstrecken. Dazu kann auch die Beratung bei der Entwicklung kurzer
Versorgungsketten sowie in Bezug auf den o6kologischen/biologischen Landbau und gesundheitliche Aspekte der
Tierhaltung gehoren.

(5)  Die Beihilfen werden in Form einer bezuschussten Dienstleistung gewihrt.

(*’) Richtlinie 2008/50/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Mai 2008 iiber Luftqualitit und saubere Luft fiir Europa
(ABL. L 152 vom 11.6.2008, S. 1).

(**) Richtlinie (EU) 2016/2284 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2016 iiber die Reduktion der nationalen
Emissionen bestimmter Luftschadstoffe, zur Anderung der Richtlinie 2003/35/EG und zur Aufhebung der Richtlinie 2001/81/EG
(ABL. L 344 vom 17.12.2016, S. 1).

(*) Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2016 iiber Manahmen zum Schutz vor
Pflanzenschidlingen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 228/2013, (EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG, 74/647[EWG, 93/85/EWG, 98/57[EG,
2000/29/EG, 2006/91/EG und 2007/33/EG des Rates (ABl. L 317 vom 23.11.2016, S. 4).

(*) Verordnung (EU) 2016429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Mérz 2016 zu Tierseuchen und zur Anderung und
Authebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht”) (ABL L 84 vom 31.3.2016, S. 1).

(*) Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln und zur Authebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABL L 309 vom 24.11.2009, S. 1).

(*) Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber einen Aktionsrahmen der
Gemeinschaft fiir die nachhaltige Verwendung von Pestiziden (ABL L 309 vom 24.11.2009, S. 71).

() ,Europdischer Aktionsplan zur Bekdmpfung antimikrobieller Resistenzen im Rahmen des Konzepts ,Eine Gesundheit“ (COM
(2017) 339 final).



C 189/34 Amtsblatt der Europiischen Union 10.5.2022

(6)  Die ausgewdhlten Anbieter von Beratungsdiensten miissen iiber angemessene Ressourcen in Form von regelmifSig
geschultem und qualifiziertem Personal, Erfahrung in der Beratungstitigkeit und Verldsslichkeit hinsichtlich der Beratungs-
bereiche verfiigen.

Die Beratungsdienste konnen von Erzeugergruppierungen oder sonstigen Organisationen, ungeachtet ihrer Grofe,
angeboten werden.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Anbieter der Beratungsdienste unparteiisch ist und sich in keinem Interessen-
konflikt befindet.

(7)  Die Beihilfen miissen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden Unternehmen auf der Grundlage objektiv
definierter Kriterien offenstehen.

Werden die Beratungsdienste von Erzeugergruppierungen und -organisationen angeboten, so darf die Mitgliedschaft in
solchen Gruppierungen oder Organisationen keine Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Dienste sein.

Die Beitrdge von Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden Erzeugergruppierung oder -organisation
sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die fiir die Erbringung der Beratungsdienste anfallen.

(8)  Der Beihilfebetrag ist auf 100 % der beihilfefdhigen Kosten bis zu 25 000 EUR (mit Ausnahme der unter Absatz 4
genannten Kosten) je Dreijahreszeitraum fiir die Beratung eines einzigen in der landwirtschaftlichen Primérproduktion
tatigen Begiinstigten durch den Dienstleister begrenzt.

(9)  Der Beihilfebetrag ist auf 100 % der beihilfefahigen Kosten bis zu 200 000 EUR (mit Ausnahme der unter Absatz 4
genannten Kosten) je Dreijahreszeitraum fur die Beratung eines einzigen in der Verarbeitung und Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse titigen Begiinstigten durch den Dienstleister begrenzt.

Artikel 22
Beihilfen fiir Vertretungsdienste fiir landwirtschaftliche Betriebe

(1)  Beihilfen fiir Vertretungsdienste fur landwirtschaftliche Betriebe sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf$ Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in den Absitzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der tatsichlichen Kosten fir die Vertretung eines Landwirts, einer natiirlichen
Person, die Mitglied des landwirtschaftlichen Haushalts ist, oder eines landwirtschaftlichen Arbeitnehmers bei Krankheit,
einschliefllich Krankheit seines bzw. ihres Kindes, oder wihrend der Urlaubszeit, des Mutterschafts- und Elternurlaubs oder
eines Pflichtwehrdienstes oder im Todesfalle.

(3)  Die Dauer der Vertretung ist auf insgesamt drei Monate pro Jahr und Begiinstigtem begrenzt, ausgenommen die
Vertretung bei Mutterschafts- und Elternurlaub und die Vertretung wihrend des Pflichtwehrdienstes. Bei Mutterschafts-
und Elternurlaub ist die Dauer der Vertretung auf jeweils sechs Monate begrenzt. Fiir den Pflichtwehrdienst ist die Dauer
der Vertretung auf die Dauer des Wehrdienstes begrenzt.

(4)  Die Beihilfen werden in Form einer bezuschussten Dienstleistung gewihrt.

Die Vertretungsdienste konnen von Erzeugergruppierungen und -organisationen, ungeachtet ihrer Grofe, angeboten
werden. In diesem Fall darf die Mitgliedschaft in solchen Gruppierungen oder Organisationen keine Voraussetzung fur die
Inanspruchnahme der Dienste sein.

(5)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der tatsichlich entstandenen Kosten.

Artikel 23

Beihilfen zur Absatzférderung fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse

(1)  Beihilfen zur Absatzforderung fiirr landwirtschaftliche Erzeugnisse sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemif§ Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen
erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der Kosten fiir

a) die Veranstaltung von und die Teilnahme an Wettbewerben, Messen und Ausstellungen;

b) Verdffentlichungen zur Sensibilisierung der Offentlichkeit fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse.
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(3) In den Veroffentlichungen gemifs Absatz 2 Buchstabe b darf weder ein bestimmtes Unternehmen noch eine
bestimmte Marke oder ein bestimmter Ursprung genannt werden.

Unterabsatz 1 gilt jedoch nicht fir Hinweise auf den Ursprung landwirtschaftlicher Erzeugnisse, die unter folgende
Regelungen fallen:

a) Qualitdtsregelungen gemidfl Artikel 19 Absatz 2 Buchstabe a, sofern der Hinweis genau dem von der Union geschiitzten
Namen entspricht;

b) Qualititsregelungen gemifl Artikel 19 Absatz 2 Buchstaben b und c, sofern der Hinweis der Hauptaussage zu dem
Erzeugnis untergeordnet ist.

(4)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten im Zusammenhang mit der Veranstaltung
von und der Teilnahme an Wettbewerben, Messen und Ausstellungen:

a) Teilnahmegebiihren;

b) Reisekosten und Kosten fiir den Transport von Tieren und der Erzeugnisse, die unter die Absatzforderungsmaffnahme
fallen;

) Kosten von Veroffentlichungen und Websites, mit denen die Veranstaltung angekiindigt wird;

d) Miete fiir die Ausstellungsrdume und Stinde sowie die Kosten fiir Montage und Demontage;

e) symbolische Preise bis zu einem Wert von 1 000 EUR pro Preis und Wettbewerbsgewinner.

(5)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten fiir Veroffentlichungen zur Sensibilisierung
der breiten Offentlichkeit fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse:

a) Kosten von Veroffentlichungen in Print- und elektronischen Medien, auf Websites sowie in Spots in elektronischen
Medien, Rundfunk oder Fernsehen mit Sachinformationen {iber Begiinstigte aus einer bestimmten Region oder
Begiinstigte, die ein bestimmtes landwirtschaftliches Erzeugnis erzeugen, sofern es sich um neutrale Informationen
handelt und alle betroffenen Begiinstigten gleichermafSen die Moglichkeit haben, in der Veroffentlichung beriicksichtigt
zu werden;

b) Kosten fur die Verbreitung wissenschaftlicher Erkenntnisse und Sachinformationen iiber:

i) Qualititsregelungen gemaf Artikel 19 Absatz 2, die landwirtschaftlichen Erzeugnissen aus anderen Mitgliedstaaten
und aus Drittlindern offenstehen;

ii) generische landwirtschaftliche Erzeugnisse, ihre ernihrungsphysiologischen Vorziige und ihre vorgeschlagene
Verwendung.
(6)  Die Beihilfen werden gewahrt
a) in Form von Sachleistungen oder

b) als Erstattung der dem Begiinstigten tatsichlich entstandenen Kosten.
Werden die Beihilfen als Sachleistungen gewihrt, so geschieht dies in Form einer bezuschussten Dienstleistung.

Die Absatzforderungsmaffnahmen kénnen von Erzeugergruppierungen oder sonstigen Organisationen, ungeachtet ihrer
Grofe, angeboten werden.

Beihilfen fiir symbolische Preise gemafS Absatz 4 Buchstabe e werden dem Anbieter der Absatzforderungsmafinahme nur
ausgezahlt, wenn der Preis tatsichlich vergeben wurde und ein Nachweis der Preisvergabe vorgelegt wird.

(7)  Die Beihilfen fir Absatzforderungsmafinahmen miissen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden
Unternehmen auf der Grundlage objektiv definierter Kriterien offenstehen.

Werden die Absatzforderungsmaffnahmen von Erzeugergruppierungen und -organisationen durchgefihrt, so darf die
Mitgliedschaft in solchen Gruppierungen oder Organisationen keine Voraussetzung fiir die Teilnahme sein. Die Beitrige
von Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden Erzeugergruppierung oder -organisation sind auf
diejenigen Kosten begrenzt, die fiir die Durchfithrung der Absatzforderungsmaffnahmen anfallen.

(8)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.



C 189/36 Amtsblatt der Europiischen Union 10.5.2022

Artikel 24

Beihilfen zur Beseitigung von Schiden infolge von einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen
Witterungsverhiltnissen

(1)  Beihilfen zur Beseitigung von Schiden infolge von einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungs-
verhiltnissen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemdfl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absdtzen 2 bis 10 des vorliegenden
Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen unterliegen folgenden Voraussetzungen:

a) Die Beihilfen werden gewihrt, wenn die zustindige Behorde des Mitgliedstaats das eingetretene Ereignis formlich als
einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhiltnisse anerkannt hat und

b) ein unmittelbarer kausaler Zusammenhang zwischen den einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen
Witterungsverhiltnissen und dem Schaden, der dem Unternehmen entstanden ist, besteht.

(3)  Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die Erzeugergruppierung oder -organisation
gezahlt, in der dieses Mitglied ist.

Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden, darf der Beihilfebetrag nicht den Betrag
tiberschreiten, der dem einzelnen Unternehmen gezahlt werden konnte.

(4)  Beihilferegelungen im Zusammenhang mit einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsver-
haltnissen werden innerhalb von drei Jahren eingefiihrt, und die Beihilfen werden innerhalb von vier Jahren nach Auftreten
der einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnisse ausgezahlt.

(5)  Als beihilfefihige Kosten gelten die unmittelbar durch die einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen
Witterungsverhaltnisse verursachten Schiden, die von einer Behorde, einem von der Bewilligungsbehorde anerkannten
unabhingigen Sachverstindigen oder einem Versicherungsunternehmen geschatzt wurden.

(6)  Die Verluste, die durch einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhiltnisse entstanden sind,
werden auf der Ebene des einzelnen Begiinstigten berechnet. Die Beihilfen konnen fiir Folgendes gezahlt werden:

a) Einkommensverluste aufgrund der vollstindigen oder teilweisen Vernichtung der landwirtschaftlichen Erzeugung und
der Betriebsmittel gemif Absatz 7;

b) Sachschidden gemif§ Absatz 8.

(7)  Zur Berechnung der Einkommensverluste wird Folgendes voneinander abgezogen:

a) das Ergebnis der Multiplikation der Menge der landwirtschaftlichen Erzeugnisse, die in dem Jahr, in dem die einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhiltnisse eingetreten sind, oder in jedem der darauf
folgenden Jahre, die von der vollstindigen oder teilweisen Vernichtung der Betriebsmittel betroffen sind, produziert
wurden, mit dem in dem betreffenden Jahr erzielten durchschnittlichen Verkaufspreis

von

b) dem Ergebnis der Multiplikation der jahrlichen Durchschnittsmenge landwirtschaftlicher Erzeugnisse, die in dem den
einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnissen vorangegangenen Dreijahreszeitraum —
oder im Drejjahresdurchschnitt des den einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnissen
vorangegangenen Fiinfjahreszeitraums unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts — produziert wurden,
mit dem erzielten durchschnittlichen Verkaufspreis.

Die Einkommensverluste konnen entweder auf der Grundlage der jahrlichen landwirtschaftlichen Erzeugung oder anhand
der Kulturen oder des Viehbestands berechnet werden.

Der Betrag der Einkommensverluste kann um sonstige Kosten erhoht werden, die dem Begiinstigten infolge der einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhiltnisse entstanden sind.

Dieser Betrag der Einkommensverluste wird um die Kosten verringert, die aufgrund der einer Naturkatastrophe
gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnisse nicht entstanden sind.

Zur Berechnung der landwirtschaftlichen Erzeugung des Begiinstigten konnen Indizes herangezogen werden, sofern sich mit
der verwendeten Berechnungsmethode der tatsichliche Verlust des Begiinstigten in dem betreffenden Jahr bestimmen lsst.
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(8)  Der Sachschaden an Vermdgenswerten wie landwirtschaftlichen Gebduden, Ausriistungsgegenstinden, Maschinen,
Lagerbestinden und Betriebsmitteln, die durch die einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsver-
haltnisse verursacht wurden, wird auf der Grundlage der Reparaturkosten oder des wirtschaftlichen Wertes des betroffenen
Vermogenswerts vor den einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhiltnissen berechnet.

Er darf nicht hoher sein als die Reparaturkosten oder die durch die Katastrophe verursachte Minderung des Marktwerts,
d. h. die Differenz zwischen dem Wert des Vermogenswerts unmittelbar vor den einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden
widrigen Witterungsverhéltnissen und seinem Wert unmittelbar danach.

Werden die Einkommensverluste des Begiinstigten gemif§ Absatz 7 anhand der Kulturen oder des Viehbestands berechnet,
so ist nur der Sachschaden im Zusammenhang mit diesen Kulturen oder diesem Viehbestand zu beriicksichtigen.

(9) Die Beihilfen werden um 50 % gekiirzt, wenn sie Begiinstigten gewihrt werden, die keine Versicherung
abgeschlossen haben, die mindestens 50 % ihrer durchschnittlichen Jahresproduktion oder durchschnittlichen
Jahreseinnahmen aus der Produktion und die der Statistik zufolge hdufigsten klimatischen Risiken des betreffenden
Mitgliedstaats oder der betreffenden Region abdeckt, fiir die Versicherungsschutz gegeben ist.

(10)  Die Beihilfen und sonstigen Ausgleichzahlungen fiir Verluste, einschlieflich der Zahlungen, die im Rahmen anderer
nationaler oder unionsweiter Maffnahmen oder Versicherungspolicen geleistet werden, sind auf 80 % der beihilfefihigen
Kosten begrenzt.

Die Beihilfeintensitit kann in aus naturbedingten Griinden benachteiligten Gebieten auf 90 % angehoben werden.

Artikel 25

Beihilfen zu den Kosten fiir die Verhiitung, Bekimpfung und Tilgung von Tierseuchen und Pflanzenschidlingen
und Beihilfen zur Beseitigung der durch Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge entstandenen Schiden

(1)  Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fiir die Verhiitung, Bekdmpfung und Tilgung von Tierseuchen und
Pflanzenschidlingen und zum Ausgleich der durch Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge entstandenen Schiden fiir jene
Unternehmen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemifl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absdtzen 2 bis 15 des vorliegenden
Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

(2)  Die Beihilfen unterliegen folgenden Voraussetzungen:

a) sie werden nur im Zusammenhang mit Tierseuchen oder Pflanzenschidlingen gewihrt, zu denen es Rechts- oder
Verwaltungsvorschriften der Union oder nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschriften gibt, und

b) sie sind Teil eines der folgenden Elemente:

i) eines unionsweiten, nationalen oder regionalen offentlichen Programms zur Verhiitung, Bekimpfung oder Tilgung
der betreffenden Tierseuche oder des betreffenden Pflanzenschadlings;

ii) durch die zustindige Behorde angeordneten Dringlichkeitsmafinahmen;

iii) Mafnahmen, die gemaf Artikel 17 und Artikel 28 Absitze 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/2031 zur Tilgung
oder Einddmmung eines Pflanzenschédlings durchgefiihrt werden, oder

iv) Mafnahmen zur Verhiitung, Bekdmpfung und Tilgung von Tierseuchen gemaf der Verordnung (EU) 2016/429.

Das Programm und die Maflnahmen gemifl Buchstabe b miissen eine Beschreibung der betreffenden Verhiitungs-,
Bekdmpfungs- oder Tilgungsmafinahmen enthalten.

(3)  In Bezug auf Tierseuchen werden die Beihilfen fiir Tierseuchen gewihrt, die in der Verordnung (EU) 2016/429 des
Européischen Parlaments und des Rates, in Anhang III der Verordnung (EU) 2021/690 des Europdischen Parlaments und
des Rates oder in der Liste der Tierseuchen, Infektionen und parasitiren Erkrankungen des von der Weltorganisation fiir
Tiergesundheit erstellten Codes fiir Landtiere aufgefithrt sind.

(4)  Beihilfen fur andere als die in Absatz 3 genannten Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge sind an folgende
Bedingungen gekniipft:

a) die Tierseuche oder der Pflanzenschidling hat fur den Landwirt erhebliche Schiden verursacht, die sich auf einen
Schwellenwert von mindestens 30 % der durchschnittlichen Jahreserzeugung oder des durchschnittlichen
Jahreseinkommens des Landwirts im vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf der
Grundlage des vorhergehenden Fiinfjahreszeitraums unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Wertes
belaufen, und
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b) die Begiinstigten haben, soweit verfiigbar, eine Versicherung abgeschlossen oder Finanzbeitrdge an in dem Mitgliedstaat
zugelassene Fonds auf Gegenseitigkeit gezahlt, die mindestens 50 % ihrer durchschnittlichen Jahreserzeugung oder ihres
durchschnittlichen Jahreseinkommens und die der Statistik zufolge haufigsten Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge des
betreffenden Mitgliedstaats oder der betreffenden Region abdecken, fiir die Versicherungsschutz gegeben ist bzw. ein
akkreditierter Fonds auf Gegenseitigkeit besteht.

(5)  Die Beihilfen diirfen keine Maflnahmen betreffen, deren Kosten nach Unionsrecht von den Begiinstigten selbst zu
tragen sind, es sei denn, die Kosten solcher Beihilfemafinahmen werden in voller Hohe durch Pflichtabgaben der
Begiinstigten ausgeglichen.

(6)  Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die Erzeugergruppierung oder -organisation
gezahlt, in der dieses Mitglied ist.

Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden, darf der Beihilfebetrag nicht den Betrag
tiberschreiten, der dem einzelnen Unternehmen gezahlt werden konnte.

(7)  Die Beihilferegelungen im Zusammenhang mit Tierseuchen oder Pflanzenschidlingen werden innerhalb von drei
Jahren, nachdem die durch die Tierseuche oder den Pflanzenschddling verursachten Kosten oder Schdden entstanden sind,
eingefithrt und die Beihilfen innerhalb von vier Jahren danach ausgezahlt.

(8)  Im Falle von Vorbeugungsmafinahmen sind folgende Kosten beihilfefahig:

a) Gesundheitschecks;

=

) Untersuchungen, einschlieflich In-Vitro-Diagnosetests;

(a)
~

Tests und sonstige Fritherkennungsmafinahmen, einschlielich TSE- und BSE-Tests;

&

Kauf, Lagerung, Anwendung und Verteilung von Impfstoffen, Arzneimitteln, Stoffen zur Behandlung von Tieren und
Pflanzenschutzmitteln;

e) Totung oder Keulung von Tieren oder Vernichtung von tierischen Erzeugnissen und Pflanzen sowie Reinigung und
Desinfektion des Betriebs und der Ausriistung;

f) Festlegung oder Verbesserung von Biosicherheitsmafinahmen.

(9)  Im Falle von Bekimpfungs- und Tilgungsmafinahmen sind folgende Kosten beihilfefahig:
a) Tests und sonstige Fritherkennungsmafinahmen im Falle von Tierseuchen, einschlieflich TSE- und BSE-Tests;

b) Kauf, Lagerung, Anwendung und Verteilung von Impfstoffen, Arzneimitteln, Stoffen zur Behandlung von Tieren und
Pflanzenschutzmitteln;

¢) Totung oder Keulung und Vernichtung von Tieren und Vernichtung von damit zusammenhangenden Erzeugnissen und
Ausriistungsgegenstinden sowie von Pflanzen, einschlieflich solcher, die infolge von Impfungen oder anderen von den
zustindigen Behorden angeordneten Mafinahmen verenden bzw. vernichtet werden, sowie Reinigung und Desinfektion
des Betriebs und der Ausriistung.

(10)  Die Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen oder Pflanzenschidlinge verursachten Schiaden werden nur auf
folgender Grundlage berechnet:

a) Marktwert der Tiere, die getotet bzw. gekeult wurden oder verendet sind, sowie der tierischen Erzeugnisse oder
Pflanzen, die vernichtet wurden

i) infolge der Tierseuche oder des Pflanzenschidlings;
ii) im Rahmen offentlicher Programme oder Mafnahmen geméaf$ Absatz 2 Buchstabe b;

b) Einkommensverluste aufgrund von Quarantineauflagen, Schwierigkeiten bei Wiederbesatz oder Neuanpflanzung und
obligatorischer Fruchtwechsel im Rahmen 6ffentlicher Programme oder Mafinahmen gemaf§ Absatz 2 Buchstabe b;

¢) Kosten fiir den Ersatz von Ausriistungsgegenstinden, die auf Anweisung der zustindigen Behorden des Mitgliedstaats
vernichtet wurden.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a wird dieser Marktwert auf der Grundlage des Werts der Tiere, Erzeugnisse
und Pflanzen, unmittelbar bevor ein Verdacht auf Ausbruch der Tierseuche oder des Befalls durch Pflanzenschidlinge
aufgetreten ist oder sich bestitigt hat, ermittelt.

(11)  Von dem gemif8 Absatz 10 berechneten Ausgleich sind etwaige nicht unmittelbar auf den Ausbruch der Tierseuche
oder des Befalls durch Pflanzenschddlinge zuriickzufithrende Kosten abzuziehen, die dem Begiinstigten andernfalls
entstanden wiren.
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(12)  Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen oder Pflanzenschédlinge verursachten Schiden sind auf Kosten
und Schiden aufgrund von Tierseuchen und Pflanzenschidlingen zu begrenzen,

a) deren Ausbruch (im Fall einer Tierseuche) von den zustindigen Behorden formlich anerkannt worden ist oder

b) deren Auftreten (im Fall von Pflanzenschidlingen) von den zustindigen Behorden formlich anerkannt worden ist.

(13)  Die Beihilfen fiir die beihilfefihigen Kosten gemifl den Absdtzen 8 und 9 werden in Form von Sachleistungen
gewihrt und an den Anbieter der Verhiitungs-, Bekimpfungs- und Tilgungsmafinahmen gezahlt.

Abweichend von Unterabsatz 1 konnen die Beihilfen fiir die beihilfefdhigen Kosten, die in den nachstehenden
Bestimmungen aufgefiihrt sind, dem Begiinstigten direkt als Erstattung von ihm tatsdchlich entstandenen Kosten gewahrt
werden:

a) Absatz 8 Buchstaben d und e und Absatz 9 Buchstabe b im Fall von Tierseuchen oder Pflanzenschidlingen;

b) Absatz 8 Buchstabe e und Absatz 9 Buchstabe ¢ im Fall von Pflanzenschiddlingen und fiir die Reinigung und
Desinfektion des Betriebs und der Ausriistung.

(14) Es wird keine Einzelbeihilfe gezahlt, wenn festgestellt wird, dass die Tierseuche oder der Befall mit
Pflanzenschidlingen vom Begiinstigten absichtlich oder fahrlissig verursacht wurde.

(15)  Die Beihilfen und sonstige vom Begiinstigten erhaltene Zahlungen, einschlieSlich der Zahlungen im Rahmen
anderer nationaler oder unionsweiter Malnahmen oder Versicherungspolicen fiir dieselben beihilfefahigen Kosten gemafs
den Absitzen 8, 9 und 10, sind auf 100 % der beihilfefihigen Kosten begrenzt.

Artikel 26

Beihilfen fiir den Tierhaltungssektor und Beihilfen fiir Falltiere

(1)  Folgende Beihilfen fiir Tierziichter sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 5
des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

(2)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der Kosten fiir

a) den Verwaltungsaufwand fiir das Anlegen und Fithren von Zuchtbiichern;

b) von Dritten durchgefiihrte oder in Auftrag gegebene Untersuchungen zur Bestimmung der genetischen Qualitdt oder
der Leistungsmerkmale des Tierbestands, mit Ausnahme der Kosten fiir vom Tierhalter durchgefiihrte Kontrollen und
Routinekontrollen der Milchqualitit;

¢) Entfernung von Falltieren;
d) Beseitigung von Falltieren;

e) die von den Landwirten gezahlten Versicherungspramien zur Deckung der Kosten fiir die Entfernung und Beseitigung
von Falltieren;

f) die Entfernung und Beseitigung von Falltieren, sofern die Beihilfen durch Gebiihren oder Pflichtbeitrige zur Deckung
der Kosten fiir die Beseitigung dieser Falltiere finanziert werden und sofern diese Gebiihren oder Beitrige auf die
Fleischwirtschaft beschrankt sind und direkt bei dieser erhoben werden;

g) die Entfernung und Beseitigung von Falltieren, sofern eine TSE-Testpflicht fiir die betreffenden Falltiere besteht, oder im
Falle des Ausbruchs einer Tierseuche gemafS Artikel 25 Absatz 3.

(3)  Die Beihilfen gemdf Absatz 2 Buchstaben c, d, e, f und g sind an die Bedingung gekniipft, dass es in dem
Mitgliedstaat ein konsequentes Uberwachungsprogramm gibt, das die sichere Beseitigung aller Falltiere gewahrleistet.

Die Beihilfen fiir die Kosten der vom Landwirt gezahlten Versicherungspramien zur Deckung der durch die Entfernung und
Beseitigung von Falltieren entstehenden Kosten gemdfl Absatz 2 Buchstabe e dieses Artikels miissen die in Artikel 27
Absatz 2 festgelegten Voraussetzungen erfiillen.

(4)  Die Beihilfen werden in Form von Sachleistungen gewidhrt und umfassen keine Direktzahlungen an die Begiinstigten.
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Zur Erleichterung der Verwaltung der Beihilfen gemifl Absatz 2 Buchstaben ¢, d, e, f und g konnen die Beihilfen an
Wirtschaftsbeteiligte oder Einrichtungen gezahlt werden, die

a) auf einer den im Tierhaltungssektor titigen Unternehmen nachgelagerten Stufe titig sind und

b) Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Entfernung und Beseitigung von Falltieren erbringen.
(5)  Die Beihilfeintensitdt betrigt hochstens

a) 70 % der Kosten fiir die Gentests gemédfd Absatz 2 Buchstabe b;

b) 75 % der Kosten fiir die Beseitigung gemaf$ Absatz 2 Buchstaben d und ¢;

¢) 100 % der Kosten im Zusammenhang mit Verwaltungskosten, Entfernung, Beseitigung und Versicherungsprimien im
Zusammenhang mit der Entfernung, gemaf8 Absatz 2 Buchstaben a, ¢, ¢, fund g.

Artikel 27
Beihilfen fiir die Zahlung von Versicherungsprimien

(1)  Beihilfen fuir die Zahlung von Versicherungspramien sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf8 Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absitzen 2 bis 6 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen

) beeintrachtigen das Funktionieren des Binnenmarktes fiir Dienstleistungen im Versicherungsbereich nicht;

o

(=5

) sind nicht auf Versicherungen einer einzigen Versicherungsgesellschaft oder Versicherungsgruppe beschrankt;

¢) werden nicht davon abhingig gemacht, dass der Versicherungsvertrag mit einer in dem betreffenden Mitgliedstaat
ansissigen Versicherungsgesellschaft abgeschlossen wird.

(3)  Die Versicherung deckt Verluste, die verursacht wurden durch

a) Naturkatastrophen;

b) einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse und sonstige widrige Witterungsverhiltnisse;

¢) Tierseuchen, Pflanzenschidlinge oder geschiitzte Tiere.

(4)  Die Versicherungszahlungen
a) gleichen nur die Kosten fiir den Ausgleich der Verluste gemaf§ Absatz 3 aus;
b) sind nicht mit Auflagen beziiglich Art und Menge der kiinftigen landwirtschaftlichen Produktion verbunden.

(5)  Die Mitgliedstaaten konnen den Betrag der Versicherungsprimie, der fiir eine Unterstiitzung in Betracht kommt,
durch die Anwendung angemessener Obergrenzen beschrinken.

(6)  Die maximale Beihilfeintensitit betragt 70 % der Kosten der Versicherungspramie.

Artikel 28
Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schiden

(1)  Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schdden sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemifd Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen
erfullt sind.

(2)  Der Mitgliedstaat stellt einen unmittelbaren kausalen Zusammenhang zwischen dem eingetretenen Schaden und dem
Verhalten der geschiitzten Tiere fest.

(3)  Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die Erzeugergruppierung oder -organisation
gezahlt, in der dieses Mitglied ist. Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden, darf
der Beihilfebetrag nicht den Betrag iiberschreiten, der dem einzelnen Unternehmen gezahlt werden konnte.

(4)  Die Beihilferegelung wird innerhalb von drei Jahren nach Eintritt des Schadensereignisses eingefithrt und die
Beihilfen werden innerhalb von vier Jahren ausgezahlt.

(5)  Als beihilfefihige Kosten gelten die Kosten aufgrund von Schiden, die unmittelbar durch geschiitzte Tiere verursacht
wurden und die von einer Behorde, einem von der Bewilligungsbehorde anerkannten unabhingigen Sachverstandigen oder
einem Versicherungsunternechmen geschtzt wurden.
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Die Schiden konnen Folgendes umfassen:

a) getotete Tiere oder vernichtete Pflanzen: Die beihilfefdhigen Kosten basieren auf dem Marktwert der durch die
geschiitzten Tiere getoteten Tiere oder vernichteten Pflanzen unmittelbar vor dem Schadensereignis;

b) indirekte Kosten: Tierarztkosten fiir die Behandlung verletzter Tiere und Arbeitskosten fiir die Suche nach vermissten
Tieren;

¢) Sachschiden an landwirtschaftlichen Ausriistungen, Maschinen, landwirtschaftlichen Gebdude und Lagerbestinden.

d) Fur die Zwecke von Unterabsatz 2 Buchstabe c sind die Sachschiden auf der Grundlage der Reparaturkosten oder des
wirtschaftlichen Werts des betroffenen Vermogenswerts vor dem Schadensereignis zu berechnen. Er darf nicht hoher
sein als die Reparaturkosten oder die durch das Schadensereignis verursachte Minderung des Marktwerts, d. h. die
Differenz zwischen dem Wert des Vermogenswerts unmittelbar vor dem Schadensereignis und seinem Wert
unmittelbar danach.

(6)  Die Berechnung der Schiden erfolgt auf der Ebene des einzelnen Begiinstigten.

Der Betrag wird um etwaige Kosten gekiirzt, die dem Begiinstigten aufgrund des Schadensereignisses nicht entstanden sind
und die andernfalls angefallen wiren.

(7)  Um das Risiko von Wettbewerbsverzerrungen abzuschwichen und einen Anreiz zur Risikominimierung zu schaffen,
miissen die Begiinstigten einen Mindestbeitrag leisten. Dieser Beitrag besteht in Vorbeugungsmafnahmen (z. B.
Sicherheitszdune, wenn moglich, oder Hiitehunde), die in einem angemessenen Verhiltnis zu dem Risiko von Schiden
durch geschiitzte Tiere in dem betreffenden Gebiet stehen, es sei denn, solche Mafnahmen sind nach verniinftigem
Ermessen nicht moglich.

(8)  Beihilfen im Rahmen dieses Artikels konnen fiir bis zu 100 % der beihilfefihigen Kosten gewidhrt werden.

(9)  Die Beihilfen und sonstigen Zahlungen zur Beseitigung der Schiden, einschlieflich der Zahlungen, die im Rahmen
anderer nationaler oder unionsweiter Mafnahmen oder Versicherungspolicen fiir die Schiden geleistet werden, sind auf
100 % der beihilfefdhigen Kosten begrenzt.

Artikel 29
Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang mit Natura 2000

(1)  Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang mit als Natura-2000-Gebiete ausgewiesenen
landwirtschaftlichen Flichen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht gemifl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2, 3 und 4 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen werden jihrlich je Hektar landwirtschaftlicher Fliche zum Ausgleich von Mehrkosten und

Einkommensverlusten (einschlieSlich Transaktionskosten) gewihrt, die den Begiinstigten aufgrund von Nachteilen auf den

landwirtschaftlichen Flichen entstehen, die unmittelbar von der Umsetzung der Richtlinien 92/43/EWG

und 2009/147[EG betroffen sind.

(3)  Die Beihilfen werden nur fiir folgende landwirtschaftliche Flachen gezahlt:

a) als Natura-2000-Gebiete ausgewiesene landwirtschaftliche Flachen;

b) Landschaftselemente, die zur Umsetzung von Artikel 10 der Richtlinie 92/43/EWG beitragen und die nicht mehr als 5 %
der Natura-2000-Gebiete ausmachen diirfen.

(4)  Die maximale Beihilfeintensitit betrigt 100 % der Kosten gemaf§ Absatz 2.

ABSCHNITT 2

Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben

Artikel 30
Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben

(1)  Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben, die in der
landwirtschaftlichen Primirproduktion titigen Unternehmen gewihrt werden, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemifS Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und in Kapitel [ festgelegten Voraussetzungen
erfullt sind.
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(2)  Die Beihilfen werden fur Kultur- und Naturerbe in Form von Naturlandschaften und Gebduden gewihrt, das von den
zustandigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats offiziell als Kultur- oder Naturerbe anerkannt ist.

(3)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten fiir die Erhaltung von Kultur- und Naturerbe:
a) Investitionen in materielle Vermogenswerte;

b) bauliche Eigenleistungen.
(4)  Die maximale Beihilfeintensitit betrigt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

(5)  Die Beihilfen fiir bauliche Eigenleistungen sind auf 10 000 EUR pro Jahr begrenzt.

ABSCHNITT 3

Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen im Agrarsektor verursachten Schiden

Artikel 31

Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen im Agrarsektor verursachten Schiden

(1)  Beihilferegelungen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten Schidden sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 2 Buchstabe b AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemafd Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen unterliegen folgenden Voraussetzungen:

a) sie werden nur gezahlt, wenn die zustindige Behorde des betreffenden Mitgliedstaats das eingetretene Ereignis formlich
als Naturkatastrophe anerkannt hat und

b) ein unmittelbarer kausaler Zusammenhang zwischen der Naturkatastrophe und den Schidden besteht, die dem
Unternehmen entstanden sind.

(3)  Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die Erzeugergruppierung oder -organisation
gezahlt, in der dieses Mitglied ist.

Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden, darf der Beihilfebetrag nicht den Betrag
tiberschreiten, der dem einzelnen Unternehmen gezahlt werden konnte.

(4)  Beihilferegelungen, die sich auf eine Naturkatastrophe beziehen, werden innerhalb von drei Jahren nach Eintritt der
Naturkatastrophe eingefiihrt und die Beihilfen innerhalb von vier Jahren ausgezahlt.

(5)  Als beihilfefdhige Kosten gelten die unmittelbar durch die Naturkatastrophe verursachten Schiden, die von einer
Behorde, einem von der Bewilligungsbehorde anerkannten unabhingigen Sachverstindigen oder einem Versicherungsun-
ternehmen geschitzt wurden.

(6)  Die Verluste, die durch die Naturkatastrophe entstanden sind, werden auf der Ebene des einzelnen Begiinstigten
berechnet. Die Beihilfen konnen fiir folgende Kosten gezahlt werden:

a) Einkommensverluste aufgrund der vollstindigen oder teilweisen Vernichtung der landwirtschaftlichen Erzeugung und
der Betriebsmittel gemifl Absatz 7;

b) Sachschiden gemif8 Absatz 8.

(7)  Zur Berechnung der Einkommensverluste wird Folgendes voneinander abgezogen:

a) das Ergebnis der Multiplikation der Menge der landwirtschaftlichen Erzeugnisse, die in dem Jahr, in dem die
Naturkatastrophe eingetreten ist, oder in jedem der darauf folgenden Jahre, die von der vollstindigen oder teilweisen
Vernichtung der Betriebsmittel betroffen sind, produziert wurden, mit dem in dem betreffenden Jahr erzielten
durchschnittlichen Verkaufspreis

von

b) dem Ergebnis der Multiplikation der jahrlichen Durchschnittsmenge landwirtschaftlicher Erzeugnisse, die in dem der
Naturkatastrophe vorangegangenen Dreijahreszeitraum — oder im Dreijahresdurchschnitt des der Naturkatastrophe
vorangegangenen Fiinfjahreszeitraums unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts — produziert wurden,
mit dem erzielten durchschnittlichen Verkaufspreis.

Dieser Betrag kann um andere Kosten erhoht werden, die dem Begiinstigten im unmittelbaren Zusammenhang mit der
Naturkatastrophe entstanden sind.
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Der Betrag wird um die Kosten verringert, die aufgrund der Naturkatastrophe nicht entstanden sind.

Zur Berechnung der jdhrlichen landwirtschaftlichen Erzeugung des Begiinstigten konnen Indizes herangezogen werden,
sofern sich mit der verwendeten Berechnungsmethode der tatsichliche Verlust des Begiinstigten in dem betreffenden Jahr
bestimmen lasst.

(8)  Der Sachschaden an Vermogenswerten wie landwirtschaftlichen Gebduden, Ausriistungsgegenstinden, Maschinen,
Lagerbestinden und Betriebsmitteln, die durch die Naturkatastrophe verursacht wurden, wird auf der Grundlage der
Reparaturkosten oder des wirtschaftlichen Wertes des betroffenen Vermdégenswerts unmittelbar vor der Naturkatastrophe
berechnet.

Er darf nicht hoher sein als die Reparaturkosten oder die durch die Katastrophe verursachte Minderung des Marktwerts,
d. h. die Differenz zwischen dem Wert des Vermdgenswerts unmittelbar vor der Naturkatastrophe und seinem Wert

unmittelbar danach.

(9)  Die Beihilfen und die sonstigen Ausgleichszahlungen fiir Verluste, einschlieflich Zahlungen aus Versicherungen, sind
auf 100 % der beihilfefihigen Kosten begrenzt.

ABSCHNITT 4

Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor

Artikel 32
Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor

(1)  Beihilfen fur Forschungs- und Entwicklungsvorhaben im Agrar- und Forstsektor und in Teilsektoren davon sind im
Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf§
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absdtzen 2 bis 10 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I
festgelegten Voraussetzungen erfuillt sind.

(2)  Das geforderte Vorhaben muss fiir die betreffenden Sektoren oder Teilsektoren gemdfl Absatz 1 von allgemeinem
Interesse sein.

(3)  Vor Beginn des geférderten Vorhabens veréffentlicht die Einrichtung fur Forschung und Wissensverbreitung, die das
Vorhaben durchfiihrt, im Internet folgende Informationen:

a) die Tatsache, dass das geforderte Vorhaben durchgefiihrt wird;

(=5

) die Ziele des geforderten Vorhabens;

¢) den voraussichtlichen Termin der Veroffentlichung der von dem geforderten Vorhaben erwarteten Ergebnisse;

d) einen Hinweis, wo die erwarteten Ergebnisse des geforderten Vorhabens im Internet veréffentlicht werden;

e) einen Hinweis darauf, dass die Ergebnisse des geforderten Vorhabens allen in den betreffenden Sektoren oder

Teilsektoren titigen Unternechmen unentgeltlich zur Verfiigung stehen.

(4)  Die Ergebnisse des geforderten Vorhabens werden ab dem Tag, an dem das Vorhaben endet, oder ab dem Tag, an dem
Mitglieder einer Einrichtung iiber diese Ergebnisse informiert werden, im Internet zur Verfiigung gestellt, wobei der frithere
der beiden Zeitpunkte maflgeblich ist. Die Ergebnisse bleiben mindesten finf Jahre nach Abschluss des geforderten
Vorhabens im Internet verfiigbar.

(5)  Die Beihilfen werden der Einrichtung fiir Forschung und Wissensverbreitung direkt gewéhrt.

(6)  Sie umfassen keine Zahlungen, die im Agrar- oder Forstsektor titigen Unternehmen auf der Grundlage der Preise fiir
die betreffenden landwirtschaftlichen oder forstwirtschaftlichen Erzeugnisse gewahrt werden.

(7)  Beihilfefahige Kosten sind:
a) Personalkosten fiir Forscher, Techniker und sonstiges Personal, soweit diese fiir das Vorhaben eingesetzt werden;

b) Kosten fiir Instrumente und Ausriistungsgegenstinde, soweit und solange sie fiir das Vorhaben genutzt werden; wenn
diese Instrumente und Ausriistungsgegenstinde nicht wihrend ihrer gesamten Lebensdauer fir das Vorhaben
verwendet werden, gilt nur die nach den Grundsitzen ordnungsgemifer Buchfithrung ermittelte Wertminderung
wihrend der Dauer des Vorhabens als beihilfefihig;
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c¢) Kosten fiir Gebdude und Grundstiicke, soweit und solange sie fiir das Vorhaben genutzt werden; bei Gebduden gilt nur
die nach den Grundsitzen ordnungsgemifer Buchfilhrung ermittelte Wertminderung wihrend der Dauer des
Vorhabens als beihilfefihig; bei Grundstiicken sind die Kosten des wirtschaftlichen Ubergangs oder die tatsichlich
entstandenen Kapitalkosten beihilfefahig;

d) Kosten fiir Auftragsforschung, Fachwissen und Patente, die von externen Quellen unter Beachtung des Fremdvergleichs-
grundsatzes erworben oder lizenziert wurden, sowie Kosten fur Beratung und gleichwertige Dienstleistungen, die
ausschlieflich fiir das Vorhaben verwendet werden;

e) zusitzliche Gemeinkosten und sonstige Betriebskosten (unter anderem fiir Material, Bedarfsmittel und dergleichen), die
unmittelbar durch das Vorhaben entstehen.

(8)  Ubt eine Einrichtung fiir Forschung und Wissensverbreitung auch wirtschaftliche Titigkeiten aus, muss sie fiir die
Finanzierung, Kosten und Erlose dieser Tatigkeiten getrennt Buch fithren.

(9)  Unternehmen, die beispielsweise als Aktiondre oder Gesellschafter Einfluss auf eine Einrichtung fiir Forschung und
Wissensverbreitung ausiiben konnen, diirfen keinen bevorzugten Zugang zu ihren Forschungskapazititen oder den von ihr
erzielten Forschungsergebnissen geniefSen.

(10)  Die maximale Beihilfeintensitdt betrdagt 100 % der beihilfefihigen Kosten.

ABSCHNITT 5

Beihilfen fiir den Forstsektor

Artikel 33

Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von Wildern

(1)  Beihilfen fur die Aufforstung und die Anlage von Wildern sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf$ Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in den Absitzen 2 bis 11 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von Wildern decken die Anlegungskosten und eine jihrliche
Hektarpramie ab.

Die Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von Wildern konnen sich auf Investitionsvorhaben erstrecken.

(3)  Die Investitionsvorhaben betreffenden Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von Wildern dienen zur
Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a) Errichtung, Erwerb (einschlieflich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermdgen, wobei Flichen nur
beihilfefihig sind, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefihigen Kosten des betreffenden Vorhabens nicht
tibersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Fliachen, wenn die Beihilfe im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewihrt
wird;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermdgenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fiir
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfiihrbarkeitsstudien; Durchfithrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemif8 den Buchstaben a und b getitigt
werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiihren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

e) die Kosten fiir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplanen oder gleichwertigen Instrumenten.

Beihilfen, die im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt und in Form von Finanzierungsinstrumenten bereitgestellt
werden, konnen andere als die in Unterabsatz 1 genannten beihilfefihigen Kosten abdecken, sofern die Kosten im Rahmen
des betreffenden GAP-Strategieplans vollstindig beihilfefihig sind und die Beihilfen nach der Genehmigung des
betreffenden Strategieplans durch die Kommission eingefithrt werden.
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AufSer in Fillen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in Form von Finanzierungsinstrumenten
gewihrt wird, gilt Betriebskapital nicht als beihilfefihig.

(4)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den einschligigen nationalen Rechtsvor-
schriften des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertraglich-
keitspriifung gemif§ der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewahrung
der Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

(5)  Die folgenden Anlegungskosten konnen beihilfefihig sein:
a) Kosten fiir Pflanz- und Vermehrungsmaterial;
b) Kosten fur die Anpflanzung und unmittelbar mit der Anpflanzung verbundene Kosten;

¢) Kosten fiir sonstige dazugehorige Mainahmen wie die Lagerung und Behandlung von Setzlingen mit den erforderlichen
Vorbeugungs- und Schutzmitteln;

d) Kosten fiir erforderliche Neuanpflanzungen im ersten Jahr der Aufforstung.

(6)  Die jahrliche Hektarprimie deckt Einkommensverluste und Bewirtschaftungskosten, einschlieSlich frither oder
spéter Lauterungen, ab.

(7)  Die Beihilfen diirfen nicht fir die Anpflanzung folgender Biume gewihrt werden:
a) Geholze fiir den Niederwald mit Kurzumtrieb;

b) Weihnachtsbiaume;

¢) schnellwachsende Bdume fiir die Energieerzeugung;

d) Arten, die in dem Gebiet nicht heimisch sind, es sei denn, die Unterstiitzung wird im Rahmen des GAP-Strategieplans
gewdhrt.

(8)  Die gepflanzten Arten miissen an die Umwelt- und Klimabedingungen des Gebiets angepasst sein und bestimmte
Mindestumweltanforderungen erfiillen.

(9)  In Gebieten, in denen die Aufforstung durch nachteilige Boden- und Klimaverhaltnisse erschwert wird, konnen
Beihilfen fiir das Anpflanzen mehrjihriger holziger Arten (z. B. den 6rtlichen Bedingungen angepasste Straucher oder
Biische) gewihrt werden.

(10)  Beihilfen fiir groffe Unternehmen erfordern die Vorlage relevanter Informationen aus einem Waldbewirtschaf-
tungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Wilder im Sinne
der Allgemeinen Leitlinien fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Wilder in Europa, die auf der zweiten

Ministerkonferenz zum Schutz der Wilder in Europa vom 16.-17. Juni 1993 (*) in Helsinki angenommen wurden.

(11)  Die maximale Beihilfeintensitdt betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.

Artikel 34

Beihilfen fiir Agrarforstsysteme
(1)  Beihilfen fiir Agrarforstsysteme sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemafl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 9

des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen fiir Agrarforstsysteme decken die Kosten fiir die Einrichtung, Regeneration oder Erneuerung sowie eine
jahrliche Hektarpriamie ab.

(3)  Die Beihilfen fiir Agrarforstsysteme konnen sich auf Investitionsvorhaben erstrecken.

(4)  AuRer in den Fillen, in denen die Unterstiitzung in Form von Finanzierungsinstrumenten gewéhrt wird, dienen die
Investitionsvorhaben betreffenden Beihilfen fir Agrarforstsysteme zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

(*y General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe (Allgemeine Leitlinien fir die nachhaltige Bewirtschaftung
der Wilder in Europa, englische Fassung: https://www.foresteurope.org/docs/MC/MC_helsinki_resolutionH1.pdf).
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a) Errichtung, Erwerb (einschlieflich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermogen, wobei Flichen nur
beihilfefihig sind, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefdhigen Kosten des betreffenden Vorhabens nicht
tibersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flichen, wenn die Beihilfe im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

¢) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fiir
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfihrbarkeitsstudien; Durchfithrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn keine Ausgaben gemifd den Buchstaben a und b getitigt werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiihren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

¢) Kosten fiir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplinen oder gleichwertigen Instrumenten.

Aufer in Fillen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in Form von Finanzierungsinstrumenten
gewihrt wird, gilt Betriebskapital nicht als beihilfefahig.

(5)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den einschldgigen nationalen Rechtsvor-
schriften des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertraglich-
keitspriifung gemaf§ der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewahrung
der Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

Unterabsatz 1 gilt nicht fur Beihilfen, die in Form von Finanzierungsinstrumenten gewahrt werden.

(6)  Folgende Kosten fiir die Einrichtung, Regeneration oder Erneuerung von Agrarforstsystemen konnen beihilfefihig sein:

a) Kosten fir die Anpflanzung von Biumen, einschlieflich der Kosten fiir das Pflanzmaterial, die Anpflanzung, die
Lagerung und Behandlung von Setzlingen mit den erforderlichen Vorbeugungs- und Schutzmitteln;

b) Kosten fiir die Umwidmung bestehender Walder oder sonstiger bewaldeter Flachen, einschlieflich Fallen, Lichten und
Beschneiden sowie Schutz vor Weidetieren;

c) sonstige Kosten, die unmittelbar mit der Einrichtung, Regeneration oder Erneuerung von Agrarforstsystemen
zusammenhingen wie Kosten fur Durchfihrbarkeitsstudien, den Plan fiir die Einrichtung des Systems, Bodenunter-
suchungen, Bodenbearbeitung und Bodenschutz;

d) Kosten fiir die Bewisserung und Schutzvorrichtungen von silvopastoralen Systemen (Waldweide);

e) Kosten fiir notwendige Behandlungen im Zusammenhang mit der Einrichtung, Regeneration oder Erneuerung eines
Agrarforstsystems, einschlieflich Bewisserung und Beschneiden;

f) Kosten fiir Neuanpflanzungen im ersten Jahr nach der Einrichtung, Regeneration oder Erneuerung eines
Agrarforstsystems.

(7)  Die jahrliche Hektarpramie deckt die Erhaltungskosten des Agrarforstsystems ab und wird wihrend eines Zeitraums
von maximal funf Jahren ab dem Tag der Gewihrung der Beihilfe gezahlt.

Die beihilfefihigen Erhaltungskosten konnen die bestehenden Baumstreifen, Entfernen von Unkraut, Beschneiden und
Lichten sowie Schutzmafnahmen und -investitionen wie Zaune oder einzelne Schutzrohren betreffen.

(8)  Die Mitgliedstaaten setzen die Struktur und Zusammensetzung des Agrarforstsystems fest, wobei sie Folgendes
beriicksichtigen:

a) die ortlichen Boden-, Klima- und Umweltverhiltnisse;
b) die Waldbaumarten und

¢) die Notwendigkeit, die nachhaltige landwirtschaftliche Nutzung der Fliche sicherzustellen.

9 Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.
g g
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Artikel 35
Beihilfen fiir die Vorbeugung von Schiiden und die Wiederherstellung von Wildern nach Waldbrinden

(1)  Beihilfen fiir die Vorbeugung von Schiden und die Wiederherstellung von Wildern nach Waldbranden,
Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnissen, anderen widrigen
Witterungsverhéltnissen, Befall durch Pflanzenschddlinge, Katastrophenereignissen und Ereignissen im Zusammenhang
mit dem Klimawandel sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 2 Buchstabe b bzw. Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemif§ Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
den Absitzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten:

a) Errichtung einer Schutzinfrastruktur, einschlieflich der Kosten fiir die Instandhaltung im Falle von Waldbrandschutz-
streifen;

b) ortliche vorbeugende Aktionen kleineren Ausmafles gegen Brinde oder andere natiirliche Gefahren, einschlieSlich der
Kosten fiir den Einsatz von Weidetieren, d. h. Kosten fiir Stallungen, Tranken, Zdune und den Transport der Tiere;

¢) Einrichtung und Verbesserung von Anlagen zur Uberwachung des Auftretens von Waldbrinden, Schidlingen und
Krankheiten sowie Kommunikationsausriistung;

d) Wiederaufbau des forstwirtschaftlichen Potenzials nach Schiden durch Waldbrinde, Naturkatastrophen, einer
Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhiltnisse, sonstige widrige Witterungsverhaltnisse, Befall
durch Pflanzenschidlinge, Katastrophenereignisse und Ereignisse im Zusammenhang mit dem Klimawandel.

(3)  Fiir mit der Landwirtschaft zusammenhingende Titigkeiten in Gebieten, fuir die Agrarumweltverpflichtungen gelten,
werden keine Beihilfen gewihrt.

(4)  Fir Beihilfen zur Vorbeugung gegen Waldbrinde kommen nur Waldgebiete infrage, die im Waldschutzplan des
betreffenden Mitgliedstaats enthalten sind.

(5) Im Falle der Wiederherstellung des forstwirtschaftlichen Potenzials gemiff Absatz 2 Buchstabe d unterliegt die
Beihilfe

a) der formlichen Anerkennung durch die zustindigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats, dass der Brand, die
Naturkatastrophe, die einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnisse, andere widrige
Witterungsverhiltnisse, der Befall durch Pflanzenschidlinge, das Katastrophenereignis oder Ereignis im
Zusammenhang mit dem Klimawandel eingetreten ist bzw. sind, und der Vorlage eines Nachweises iiber geeignete
Risikomanagementinstrumente durch die Begiinstigten, um das potenzielle Auftreten des Schadensereignisses in
Zukunft zu verhindern;

b) der formlichen Anerkennung der gemif8 der Verordnung (EU) 2016/2031 erlassenen Mafnahmen zur Bekimpfung,
Tilgung oder Eindimmung von Pflanzenschidlingen durch die zustindigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats und

¢) im Falle einer Beihilfe nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV dem Nachweis der Begiinstigten, dass diese
Wiederherstellung Mafinahmen zur Anpassung an den Klimawandel umfassen wird.

(6)  Bei Beihilfen fiir die Vorbeugung von Waldschdden durch Pflanzenschidlinge muss die Gefahr des Auftretens von
Pflanzenschidlingen wissenschaftlich untermauert und von einer offentlichen wissenschaftlichen Organisation anerkannt
sein.

Die Liste der Schadorganismen, die einen Befall mit Pflanzenschidlingen verursachen kénnen, wird in die von dem
betreffenden Mitgliedstaat vorgelegte Beihilferegelung oder Ad-hoc-Beihilfe aufgenommen.

(7)  Die geforderten Titigkeiten oder Vorhaben miissen mit dem von dem betreffenden Mitgliedstaat erstellten
Waldschutzplan in Einklang stehen.

Beihilfen fur groffe Unternehmen erfordern die Vorlage relevanter Informationen aus einem Waldbewirtschaftungsplan
oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Wilder im Sinne der
Allgemeinen Leitlinien fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Wilder in Europa, die auf der zweiten
Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni 1993 in Helsinki angenommen wurden.

(8)  Fir Einkommensverluste infolge von Waldbrinden, Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden
widrigen Witterungsverhiltnissen, sonstigen widrigen Witterungsverhiltnissen, Befall durch Pflanzenschidlinge,
Katastrophenereignissen und Ereignissen im Zusammenhang mit dem Klimawandel werden keine Beihilfen gewahrt.

(9)  Die maximale Beihilfeintensitit betragt 100 % der beihilfefdhigen Kosten.

Die zur Deckung der beihilfefihigen Kosten gemdfl Absatz 2 Buchstabe d gewdhrten Beihilfen und sonstige vom
Begiinstigten erhaltene Zahlungen, einschlieflich der Zahlungen im Rahmen anderer nationaler oder unionsweiter
Mafinahmen oder Versicherungspolicen, fiir dieselben beihilfefdhigen Kosten sind auf 100 % der beihilfefihigen Kosten
begrenzt.
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Artikel 36

Beihilfen fiir Investitionen zur Stirkung der Widerstandsfihigkeit und des 6kologischen Werts von
Waldokosystemen

(1)  Beihilfen fir Investitionen zur Stirkung der Widerstandsfihigkeit und des 6kologischen Werts von
Waldokosystemen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemifs Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 6 des vorliegenden
Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Investitionen zielen auf die Einhaltung von Verpflichtungen ab, die zur Verwirklichung von Umweltzielen oder
zur Erbringung von Okosystemleistungen eingegangen wurden, oder auf die Steigerung des offentlichen Wertes von
Wildern und bewaldeten Fliachen in dem betreffenden Gebiet oder auf die Verbesserung des Potenzials der Okosysteme zur
Einddimmung des Klimawandels und zur Anpassung daran, ohne dass langfristige wirtschaftliche Vorteile ausgeschlossen
werden. Arten, die in dem Gebiet nicht heimisch sind, sind von der Forderung ausgeschlossen, es sei denn, die
Unterstiitzung wird im Rahmen des GAP-Strategieplans gewahrt.

(3)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den einschldgigen nationalen Rechtsvor-
schriften des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Aufler in den Fillen, in denen die Forderung in Form von
Finanzierungsinstrumenten gewahrt wird, sind die Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertraglichkeitspriifung
gemaf$ der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist, an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewdhrung der Einzelbeihilfe
diese Prirfung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

(4)  AuRer in den Fillen, in denen die Unterstiitzung in Form von Finanzierungsinstrumenten gewéhrt wird, dienen die
Beihilfen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten:

a) Errichtung, Erwerb (einschlielich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermdégen, wobei Flichen nur
beihilfefahig sind, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefdhigen Kosten des betreffenden Vorhabens nicht
tibersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flachen, wenn die Beihilfe im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

¢) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fiir
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfiihrbarkeitsstudien; Durchfithrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemifl den Buchstaben a und b getitigt
werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiihren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

e) Kosten fiir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplinen oder gleichwertigen Instrumenten.

(5)  AufSer in den Fillen, in denen die Unterstiitzung in Form von Finanzierungsinstrumenten gewahrt wird, sind andere
als die in Absatz 4 Buchstaben a und b genannten Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertrigen wie die Gewinnspanne
des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten keine beihilfefahigen Kosten.

Aufer in Fillen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in Form von Finanzierungsinstrumenten
gewihrt wird, gilt Betriebskapital nicht als beihilfefihig.

(6)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.

Artikel 37

Beihilfen fiir gebietsspezifische Benachteiligungen, die sich aus bestimmten verpflichtenden Anforderungen
ergeben

(1)  Beihilfen fiir Waldbesitzer, Waldbewirtschafter und ihre Vereinigungen fiir gebietsspezifische Benachteiligungen, die
sich aus Anforderungen infolge der Umsetzung der Richtlinien 92/43/EWG, 2009/147[EG oder 2000/60/EG ergeben, sind
im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar. Diese Art von Beihilfen tragt zur
Erreichung eines oder mehrerer der spezifischen Ziele gemafS Artikel 6 der Verordnung (EU) [SPR] bei und ist von der
Anmeldepflicht gemif8 Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 5 des vorliegenden
Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.
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(2)  Die Beihilfen werden jahrlich je Hektar Waldfliche zum Ausgleich von Mehrkosten und Einkommensverlusten
(einschlieflich Transaktionskosten) gewihrt, die den Begiinstigten aufgrund von Nachteilen in den in Absatz 3 genannten
Waldgebieten im Zusammenhang mit der Umsetzung der Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147 [EG entstehen.

(3)  Die Beihilfen werden nur fiir folgende forstwirtschaftliche Flichen gezahlt:

a) als Natura-2000-Gebiete ausgewiesene forstwirtschaftliche Flichen;

b) Landschaftselemente, die zur Umsetzung von Artikel 10 der Richtlinie 92/43/EWG beitragen und die nicht mehr als 5 %
der in den territorialen Anwendungsbereich des betreffenden Strategieplans fallenden Natura-2000-Gebiete ausmachen
diirfen.

4 Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der Kosten gemifl Absatz 2.
g 8

Artikel 38
Beihilfen fiir Waldumwelt- und -klimaleistungen und die Erhaltung von Wildern

(1)  Beihilfen fir Waldumwelt- und -klimaleistungen und die Erhaltung von Wildern sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemdfd Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen werden nur fur Verpflichtungen gewdahrt, die iiber die verpflichtenden Anforderungen gemifl dem
nationalen Forstgesetz oder anderen nationalen Rechtsvorschriften oder Rechtsvorschriften der Union hinausgehen. Die
verpflichtenden nationalen Anforderungen sind genau anzugeben.

Diese Verpflichtungen werden fiir einen Zeitraum von fiinf bis sieben Jahren eingegangen. Wenn dies erforderlich und
ordnungsgemifl begriindet ist, konnen die Mitgliedstaaten fiir bestimmte Verpflichtungsarten jedoch einen lingeren
Zeitraum festsetzen.

(3)  Die Beihilfen decken die Gesamtheit oder einen Teil der zusitzlichen Kosten und der Einkommensverluste, die den
Begiinstigten durch die eingegangenen Verpflichtungen gemif Absatz 4 entstehen.

Falls erforderlich, konnen die Beihilfen Transaktionskosten bis zu einem Wert von 20 % der Beihilfe decken.

In ordnungsgemafl begriindeten Fillen (wie Umweltschutzvorhaben) konnen die Beihilfen als Pauschalvergiitung oder
Einmalzahlung pro Einheit gewahrt werden, wenn dies mit der Verpflichtung einhergeht, auf die kommerzielle Nutzung
von Biaumen und Wildern zu verzichten; die Hohe der Zahlung wird anhand der entstehenden zusitzlichen Kosten und
Einkommensverluste berechnet.

(4)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.

Artikel 39
Beihilfen fiir Wissensaustausch und Informationsmaffnahmen im Forstsektor

(1)  Beihilfen, die im Forstsektor titigen Unternehmen fiir Wissensaustausch und Informationsmaflnahmen gewéhrt
werden, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemaf8 Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 1 bis 6 des vorliegenden
Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen konnen Kosten fiir einschligige Mafnahmen zur Férderung von Innovation, Schulung und Beratung,
fur die Erstellung und Aktualisierung von Plinen und Studien sowie fur den Austausch und die Verbreitung von Wissen
und Informationen decken, die zur Verwirklichung eines oder mehrerer der spezifischen Ziele gemifl Artikel 6 der
Verordnung (EU) [SPR] beitragen.

Die Beihilfen konnen auch den kurzzeitigen Austausch von Waldbewirtschaftern und den Besuch forstwirtschaftlicher
Betriebe umfassen; Schwerpunkte sind insbesondere Verfahren oder Technologien der nachhaltigen Forstwirtschaft, die
Entwicklung neuer Geschiftsmoglichkeiten und neuer Technologien sowie die Verbesserung der Widerstandsfihigkeit der
Walder.

Beihilfen fiir Demonstrationsvorhaben konnen sich auf die dazugehérigen Investitionskosten erstrecken.

(3)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefdhigen Kosten:
a) Kosten fiir Organisation und Durchfithrung des Wissensaustauschs oder der Informationsmafnahme;

b) bei Demonstrationsvorhaben im Zusammenhang mit Investitionen:
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i) Errichtung, Erwerb (einschlieSlich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermdogen, wobei der Erwerb
von Flichen nur beihilfefahig ist, soweit der Betrag 10 % des Gesamtbetrags der sonstigen beihilfefahigen Ausgaben
des betreffenden Vorhabens nicht iibersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flichen, wenn die Beihilfe im Rahmen
eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

ii) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

iii) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Ziffern i und ii genannten Ausgaben, etwa fiir Architekten-
, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfihrbarkeitsstudien; Durchfithrbarkeitsstudien zdhlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemifl den Ziffern i und ii getdtigt
werden;

iv) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiithren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf
von Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

c¢) Kosten fiir Reise und Aufenthalt sowie Tagegelder fiir die Teilnehmer.
Betriebskapital gilt nicht als beihilfefdhige Kostenposition.

(4)  Die Beihilfen gemdf Absatz 3 Buchstabe a umfassen keine Direktzahlungen an die Begiinstigten. Die Beihilfen
werden dem Anbieter des Wissensaustauschs und der Informationsmafinahmen gezahlt.

(5)  Die Anbieter von Wissensaustausch und Informationsmaffnahmen miissen tiber die geeigneten Kapazititen in Form
von qualifiziertem Personal und regelmifigen Schulungen zur Durchfithrung dieser Aufgaben verfiigen.

(6)  Die Beihilfe ist auf 100 % der Kosten begrenzt.

Artikel 40
Beihilfen fiir Beratungsdienste im Forstsektor

(1)  Beihilfen fiir Beratungsdienste im Forstsektor sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaff Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absitzen 2 bis 7 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Bei den betreffenden Dienstleistungen darf es sich weder um eine kontinuierliche oder regelmifige Titigkeit noch
um Dienstleistungen handeln, die sich auf die Betriebskosten des Unternehmens beziehen. Die Beratungsdienste miissen
wirtschaftliche, dkologische und soziale Aspekte abdecken und aktuelle technologische und wissenschaftliche, auf der
Grundlage von Forschung und Innovation gewonnene Informationen liefern.

(3)  Die Beratung umfasst mindestens Fragen im Zusammenhang mit der Umsetzung der Richtlinie 92/43/EWG, der
Richtlinie 2000/60/EG, der Richtlinie 2009/147EG, der Richtlinie 2008/50/EG, der Verordnung (EU) 2016/2031,
Artikel 55 der Verordnung (EU) Nr. 1107/2009 und der Richtlinie (EU) 2009/128EG.

(4)  Die Beihilfen werden in Form einer bezuschussten Dienstleistung gewahrt.
Die ausgewdhlten Anbieter von Beratungsdiensten miissen iiber angemessene Ressourcen in Form von regelmifig
geschultem und qualifiziertem Personal, Erfahrung in der Beratungstatigkeit und Verldsslichkeit hinsichtlich der Beratungs-

bereiche verfugen.

(5)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Anbieter der Beratungsdienste unparteiisch ist und sich in keinem
Interessenkonflikt befindet.

(6)  Soweit gerechtfertigt und angezeigt, kann die Beratung teilweise in Gruppen erfolgen, wobei der Situation des
einzelnen Begiinstigten Rechnung zu tragen ist, der die Beratungsdienste in Anspruch nimmt.

(7)  Die Beihilfe ist auf 100 % der beihilfefahigen Kosten begrenzt.

Artikel 41
Beihilfen fiir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung im Forstsektor

(1)  Beihilfen fiir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung im Forstsektor sind mit
dem Binnenmarkt im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf§
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 7 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I
festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.
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(2)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den einschldgigen nationalen Rechtsvor-
schriften des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertraglich-
keitspriifung gemif§ der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewahrung
der Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

Unterabsatz 1 gilt nicht fur Beihilfen, die in Form von Finanzierungsinstrumenten gewahrt werden.

(3)  Beihilfen fiir groe Unternehmen erfordern die Vorlage relevanter Informationen aus einem Waldbewirtschaf-
tungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Wilder im Sinne
der Allgemeinen Leitlinien fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Wilder in Europa, die auf der zweiten
Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni 1993 in Helsinki angenommen wurden.

(4)  Die Beihilfen konnen fiir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung von
Wildern gewidhrt werden. Wird die Beihilfe auerhalb eines GAP-Strategieplans gewéhrt, umfasst sie nur Folgendes:

a) Erschlieung von forstwirtschaftlichen Flichen;
b) Flurbereinigung und Bodenverbesserung;
¢) nachhaltige Energieversorgung, Energieeffizienz, Wasserversorgung und -einsparung;

d) die Verwendung von Vieh anstelle von Maschinen.

(5)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a) Errichtung, Erwerb (einschlieflich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermogen, wobei der Erwerb von
Flachen nur beihilfefihig ist, soweit der Betrag 10 % des Gesamtbetrags der sonstigen beihilfefihigen Ausgaben des
betreffenden Vorhabens nicht ibersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flichen fir den Umweltschutz, wenn die
Beihilfe im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln, einschlieSlich des Einsatzes von Vieh statt Maschinen, bis zum
marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fur
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfahigkeit, einschlieflich Durchfithrbarkeitsstudien; Durchfihrbarkeitsstudien zdhlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemif8 den Buchstaben a und b getitigt
werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiihren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

e) die Kosten fiir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplanen und gleichwertigen Instrumenten.

(6)  AuRer in Fillen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in Form von Finanzierungsinst-
rumenten gewéhrt wird, gelten die folgenden Kosten nicht als beihilfefahig:

a) andere als die in Absatz 5 Buchstaben a und b genannten Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertrigen wie die
Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten und

b) Betriebskapital.
(7)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 65 % der beihilfefahigen Kosten.

Sie kann bei Investitionen in Gebieten in duferster Randlage oder auf den kleineren Inseln des Agdischen Meeres auf
maximal 80 % angehoben werden.

Sie kann fiir nichtproduktive Investitionen, Flurbereinigung, Bodenverbesserung und Investitionen in ForststrafSen, die
kostenlos fiir die Offentlichkeit zuginglich sind und zur Multifunktionalitit der Wilder beitragen, auf 100 % erhoht
werden.
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Artikel 42

Beihilfen fiir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung und
Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse

(1)  Beihilfen fiir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung und
Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemafS Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern sie die in den
Absitzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillen.

(2)  Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den einschldgigen nationalen Rechtsvor-
schriften des betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fiir die eine Umweltvertraglich-
keitspriifung gemaf$ der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung gekniipft, dass vor Gewahrung
der Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

(3)  Beihilfen fur grofle Unternehmen erfordern die Vorlage relevanter Informationen aus einem Waldbewirtschaf-
tungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Wilder im Sinne
der Allgemeinen Leitlinien fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Wilder in Europa, die auf der zweiten
Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni 1993 in Helsinki angenommen wurden.

(4)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefihigen Kosten:

a) Errichtung, Erwerb (einschlieflich Leasing) oder Modernisierung von unbeweglichem Vermogen, wobei der Erwerb von
Flachen nur beihilfefahig ist, soweit der Betrag 10 % des Gesamtbetrags der sonstigen beihilfefihigen Ausgaben des
betreffenden Vorhabens nicht tibersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flichen fir den Umweltschutz, wenn die
Beihilfe im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiiblichen Wert des Vermogenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten Ausgaben, etwa fur
Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare sowie fiir Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragfihigkeit, einschlieflich Durchfithrbarkeitsstudien; Durchfihrbarkeitsstudien zdhlen auch dann zu den
beihilfefihigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemifl den Buchstaben a und b getitigt
werden;

d) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebithren von Computersoftware, Cloud- und dhnlichen Losungen und Kauf von
Patenten, Lizenzen, Copyrights und Handelsmarken;

e) die Kosten fiir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplinen oder gleichwertigen Instrumenten.
(5)  AuRer in Fillen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in Form von Finanzierungsinst-
rumenten gewahrt wird, gelten die folgenden Kosten nicht als beihilfefihig:

a) Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertrigen wie die Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der
Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten und

b) Betriebskapital.
(6)  Investitionen im Zusammenhang mit der Verbesserung des wirtschaftlichen Werts von Wildern miissen anhand der

erwarteten Verbesserungen der Wilder am Beispiel eines oder mehrerer Betriebe begriindet werden und konnen
Investitionen in boden- und ressourcenfreundliche Erntemaschinen und -verfahren umfassen.

(7)  Investitionen im Zusammenhang mit der Nutzung von Holz als Rohstoff oder Energiequelle sind auf alle der
industriellen Verarbeitung vorangehenden Arbeitsvorginge beschrinkt.

(8)  Die maximale Beihilfeintensitit betragt 65 % der beihilfefihigen Kosten. Sie kann bei Investitionen in Gebieten in
duferster Randlage oder auf den kleineren Inseln des Agéischen Meeres auf maximal 80 % angehoben werden.

Artikel 43

Erhaltung genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft

(1)  Beihilfen zur Erhaltung genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft im Zusammenhang mit Waldumwelt- und
-klimaleistungen und der Erhaltung von Wildern sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf8 Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absitzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.



10.5.2022 Amtsblatt der Europaischen Union C 189/53

(2)  Fir die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck

a) ,In-situ-Erhaltung® die Erhaltung von genetischem Material in Okosystemen und natiirlichen Lebensrdumen sowie die
Bewahrung und Wiederherstellung lebensfihiger Populationen von Arten in ihrer natiirlichen Umgebung;

b) ,Erhaltung im forstwirtschaftlichen Betrieb die In-situ-Erhaltung und -Entwicklung in forstwirtschaftlichen Betrieben;

) ,Ex-situ-Erhaltung” die Erhaltung von genetischem Material fiir die Forstwirtschaft aulerhalb des jeweiligen natiirlichen
Lebensraums;

d) ,Ex-situ-Sammlung“ die Sammlung von genetischem Material fiir die Forstwirtschaft, das auferhalb des jeweiligen
natiirlichen Lebensraums bewahrt wird.

(3)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der Kosten fiir folgende Maflnahmen:

a) gezielte Aktionen: Aktionen zur Forderung der In-situ- und Ex-situ-Erhaltung, Charakterisierung, Sammlung und
Nutzung genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft, einschlieflich der Erstellung von Online-Verzeichnissen der
zurzeit in situ erhaltenen genetischen Ressourcen (einschlieSlich Mafinahmen zur Erhaltung im forstwirtschaftlichen
Betrieb) und von Online-Verzeichnissen der Ex-situ-Sammlungen und Datenbanken;

b) konzertierte Aktionen: Aktionen zur Forderung des Austauschs von Informationen iiber die Erhaltung,
Charakterisierung, Sammlung und Nutzung genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft der Union zwischen den
zustindigen Einrichtungen in den Mitgliedstaaten;

¢) flankierende Mafinahmen: Informations-, Verbreitungs- und Beratungsmafinahmen unter Einbeziehung von Nichtregie-
rungsorganisationen und sonstigen Interessentrigern, Schulungen und die Erstellung von technischen Berichten.

(4)  Die Beihilfe ist auf 100 % der beihilfefihigen Kosten begrenzt.

Artikel 44
Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor

(1)  Grindungsbeihilfen fir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht geméafl Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel 1 festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

(2)  Bei den Mitgliedern der Erzeugergruppierung oder der Erzeugerorganisation darf es sich nicht um grofSe
Unternehmen handeln.

(3)  Alternativ zur Gewahrung von Beihilfen fiir Erzeugergruppierungen oder -organisationen kénnen Beihilfen bis zur
Hohe des Gesamtbetrags, auf den die Erzeugergruppierung oder -organisation gemifl diesem Artikel ein Anrecht gehabt
hitte, auch Erzeugern direkt gewihrt werden, um deren Beitrag zu den Kosten fiir den Betrieb der Erzeugergruppierungen
oder -organisationen in den ersten fiinf Jahren nach ihrer Griindung auszugleichen.

(4)  Vereinbarungen, Beschliisse und sonstige Verhaltensweisen von Erzeugergruppierungen oder -organisationen
miissen die einschldgigen Wettbewerbsregeln und insbesondere die Artikel 101 und 102 AEUV einhalten.

(5)  Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden Kosten:

a) Kosten fiir die Anmietung geeigneter Raumlichkeiten zu marktiiblichen Preisen;

=3

) Kosten fiir den Erwerb von Biiroausstattung;

(g)

) Kosten fiir Verwaltungspersonal;

oL

) Gemeinkosten sowie Rechtskosten und Verwaltungsgebiihren;

e¢) Kosten fiir den Erwerb von Computerhardware und Anschaffungs- oder Nutzungsgebiihren fiir Computersoftware
sowie Cloud- und dhnliche Losungen.

(6)  Die Beihilfen werden nicht fiir Kosten gezahlt, die nach dem siebten Jahr nach der amtlichen Anerkennung der
Erzeugergruppierung oder -organisation durch die zustindige Behorde auf der Grundlage ihres Geschiftsplans anfallen,
mit Ausnahme von gemeinsamen Umwelt- und Klimaschutzmafnahmen zur Verwirklichung der Ziele gemidfl Artikel 6
der Verordnung (EU) [SPR].

(7)  Wird die Beihilfe in jahrlichen Tranchen gezahlt, so diirfen die Mitgliedstaaten die letzte Tranche erst zahlen,
nachdem sie die ordnungsgemifSe Durchfithrung des Geschiftsplans tiberpriift haben.

(8)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der beihilfefihigen Kosten.
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Artikel 45
Beihilfen fiir forstliche Flurbereinigung

(1)  Beihilfen fiir forstliche Flurbereinigung sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaff Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absitzen 2 und 3 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen werden zur Deckung der Rechtskosten und Verwaltungsgebiihren, einschlieBlich Vermessungskosten,
gewihrt und sind auf diese beschrinkt.

(3)  Die maximale Beihilfeintensitit betrdgt 100 % der tatsichlich entstandenen Kosten.

ABSCHNITT 6

Beihilfen fiir KMU in landlichen Gebieten

Artikel 46

Beihilfen fiir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten

(1)  Beihilfen fiir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten, die im Rahmen eines GAP-
Strategieplans gewihrt werden, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaf8 Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern sie nach der Genehmigung
des entsprechenden GAP-Strategieplans durch die Kommission gewidhrt werden und die in den Absitzen 2 bis 7 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2)  Die Beihilfen miissen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfiillen:
a) sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemafs der Verordnung (EU) [SPR] gewihrt:
i) als aus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder

ii) als zusdtzliche nationale Finanzierung zu aus dem ELER kofinanzierten Beihilfen;

b) sie stimmen mit der entsprechenden Mafinahme des GAP-Strategieplans gemaf Buchstabe a iiberein.

(3)  Die Beihilfen decken Folgendes ab:

a) Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung aller Arten von Infrastrukturen, deren beihilfefihige
Kosten auf 2 Mio. EUR begrenzt sind (,kleine Infrastruktur®), mit Ausnahme von Investitionen in erneuerbare Energien,
Energieeinsparungen und Breitbandinfrastruktur;

b) Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung lokaler Basisdienstleistungen fiir die landliche
Bevolkerung, einschlielich Freizeit und Kultur, und die dazugehorige Infrastruktur;

¢) Investitionen zur offentlichen Nutzung in Freizeitinfrastruktur, Fremdenverkehrsinformation und kleinen touristischen
Infrastrukturen;

d) Investitionen im Zusammenhang mit der Erhaltung, Wiederherstellung und Verbesserung des kulturellen und
natiirlichen Erbes von Dorfern, lindlichen Landschaften und Gebieten mit hohem Naturwert, einschlieflich der
dazugehorigen sozio-okonomischen Aspekte, sowie Mafinahmen zur Forderung des Umweltbewusstseins;

e) Investitionen fir die Verlagerung von Tétigkeiten und die Umgestaltung von Gebiuden oder anderen Anlagen innerhalb
oder in der Nihe landlicher Siedlungen, um die Lebensqualitdt oder die Umweltleistung der Siedlung zu verbessern.

(4)  Die geforderten Investitionen sind beihilfefihig, wenn die dazugehdrigen Vorhaben in Ubereinstimmung mit Plinen
fur die Entwicklung von Gemeinden und Dérfern in lindlichen Gebieten und von deren Basisdienstleistungen — sofern es
solche Pline gibt — durchgefithrt werden, und miissen auf eine etwaige lokale Entwicklungsstrategie abgestimmt sein.
Solche Pline sind in Bezug auf Investitionen, die durch Finanzierungsinstrumente unterstiitzt werden, nicht erforderlich.

(5)  Folgende Kosten sind beihilfefdhig:

a) die Kosten fiir die Ausarbeitung und Aktualisierung von Plinen fiir die Entwicklung und Bewirtschaftung von lindlichen
Gebieten und ihrer Basisdienstleistungen sowie von Plinen fiir Gebiete mit hohem Naturwert;

b) die Kosten fiir die Erstellung von Studien im Zusammenhang mit Kultur- und Naturerbe, landlichen Landschaften und
Gebieten mit hohem Naturwert;
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c) die Kosten fiir Investitionen in materielle und immaterielle Vermogenswerte;

d) die Kosten von Maffnahmen zur Schirfung des Umweltbewusstseins.

Die Kosten von baulichen Eigenleistungen konnen auch fiir die in Absatz 3 Buchstabe d genannten Beihilfen in Betracht
kommen.

Betriebskapital gilt nicht als beihilfefihige Kostenposition. Die Beihilfen werden nicht als Betriebsbeihilfen gewihrt.

(6)  Fiir die in Absatz 3 Buchstaben a bis d genannten Ttigkeiten ist die Beihilfeintensitit auf 100 % der beihilfefahigen
Kosten begrenzt.

Damit die Beihilfehochstintensitit fiir die in Absatz 3 Buchstaben b, ¢ und d genannten Tatigkeiten nicht iiberschritten wird,
werden die Nettoeinnahmen vorab auf der Grundlage realistischer Prognosen oder iiber einen Riickforderungsme-
chanismus von den beihilfefihigen Kosten abgezogen. Alternativ kann die Beihilfehochstintensitdt fir Beihilfen von
hochstens 1 Mio. EUR auf 80 % der beihilfefihigen Kosten festgesetzt werden.

(7)  Bei den in Absatz 3 Buchstabe e genannten Investitionen darf die Beihilfeintensitit 100 % der Kosten nicht
uiberschreiten, die fiir solche Tatigkeiten tatsichlich entstehen, wenn die Verlagerung der Titigkeiten oder die
Umgestaltung von Gebiduden oder sonstiger Anlagen die Demontage, Entfernung und den Wiederaufbau bestehender
Anlagen umfasst.

Fithrt die Verlagerung der Tatigkeiten oder die Umgestaltung von Gebduden oder sonstiger Anlagen neben der Demontage,
Entfernung und dem Wiederaufbau bestehender Anlagen gemifl Unterabsatz 1 zu einer Modernisierung dieser Anlagen
oder zu einer Erhohung der Produktionskapazitit, so diirfen die Beihilfeintensititen die Beihilfehochstintensitit nicht
tiberschreiten, die in der zum Zeitpunkt der Beihilfegewdhrung in dem betreffenden Gebiet geltenden Fordergebietskarte
fir die Kosten im Zusammenhang mit der Modernisierung der Anlagen oder der Erhohung der Produktionskapazitit
festgelegt ist. Die reine Ersetzung eines bestehenden Gebdudes bzw. bestehender Anlagen durch ein neues, modernes
Gebiude bzw. durch neue, moderne Anlagen, ohne dass dadurch die Art der Produktion oder die eingesetzte Technologie
grundlegend geindert wird, gilt nicht als Modernisierung.

Artikel 47

Existenzgriindungsbeihilfen fiir nichtlandwirtschaftliche Titigkeiten in lindlichen Gebieten

(1)  Existenzgriindungsbeihilfen fiir nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten in landlichen Gebieten sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemifS Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn die Voraussetzungen der Absitze 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und des Kapitels I
erfiillt sind.
(2)  Die Beihilfen miissen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfiillen:
a) sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemif$ der Verordnung (EU) [SPR] gewdhrt:

i) als aus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder

i) als zusdtzliche nationale Finanzierung zu den Beihilfen gemaf Ziffer i;

b) sie stimmen mit der entsprechenden Manahme des GAP-Strategieplans gemifs Buchstabe a iiberein.

(3)  Die Beihilfen werden folgenden Arten von Begiinstigten gewahrt:

a) Landwirten oder Mitgliedern eines landwirtschaftlichen Haushalts in lindlichen Gebieten, die sich nichtlandwirt-
schaftlichen Tatigkeiten zuwenden;

b) Kleinst- und kleinen Unternehmen in lindlichen Gebieten;
¢) natiirlichen Personen in lindlichen Gebieten.
(4)  Wenn es sich bei dem Mitglied eines landwirtschaftlichen Haushalts gemdfl Absatz 4 Buchstabe a um eine juristische

Person oder eine Gruppe juristischer Personen handelt, muss dieses Mitglied zum Zeitpunkt der Beihilfebeantragung im
Betrieb einer landwirtschaftlichen Tatigkeit nachgehen.

(5)  Die Gewihrung der Beihilfen ist von der Vorlage eines Geschiftsplans bei der zustindigen Behorde des betreffenden
Mitgliedstaats abhingig. Mit der Durchfithrung des genannten Geschiftsplans muss innerhalb von neun Monaten ab dem
Zeitpunkt des Beschlusses zur Gewahrung der Beihilfe begonnen werden.
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Der Geschiftsplan muss Folgendes beschreiben:

a) die wirtschaftliche Ausgangssituation des Begiinstigten;

b) Zwischen- und Endziele im Hinblick auf die Entwicklung der neuen Titigkeiten des Begiinstigten;

) Einzelheiten zu den Mafnahmen, die fir die Entwicklung der Titigkeiten des Begiinstigten erforderlich sind (z. B.
Investitionen, Ausbildungsmafinahmen, Beratungsdienste).

Der Geschiftsplan hat eine Hochstlaufzeit von fiinf Jahren.

(6)  Die Beihilfen werden in mindestens zwei Tranchen gewihrt.

Die Tranchen diirfen degressiv sein.

(7)  Die Zahlung der letzten Tranche hiangt von der ordnungsgemifen Durchfiihrung des Geschiftsplans gemifs
Absatz 5 ab. Die Mitgliedstaaten setzen den Beihilfebetrag unter Beriicksichtigung der soziookonomischen Lage des unter
den GAP-Strategieplan fallenden Gebiets fest.

(8)  Die Beihilfe ist auf 70 000 EUR je Begiinstigtem begrenzt.

Artikel 48
Beihilfen fiir die erstmalige Teilnahme von Landwirten an Qualititsregelungen fiir Baumwolle oder Lebensmittel

(1)  Beihilfen fir Landwirte und deren Vereinigungen, die erstmalig bzw. in den funf vorhergehenden Jahren an Qualitits-
regelungen fiir Baumwolle oder Lebensmittel teilnehmen bzw. teilgenommen haben, sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemdf Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in den Absitzen 2 bis 7 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I der vorliegenden
Verordnung festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.
(2)  Die Beihilfen miissen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfiillen:
a) sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemif$ der Verordnung (EU) [SPR] gewdhrt:

i) als aus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder

i) als zusdtzliche nationale Finanzierung zu den Beihilfen gemaf Ziffer i;

b) sie stimmen mit der entsprechenden Intervention des GAP-Strategieplans gemaf$ Buchstabe a iberein.

(3)  Fir die erstmalige Teilnahme an einer der nachstehenden Arten von Qualititsregelungen werden Beihilfen gewihrt:
a) gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 eingefithrte Qualitdtsregelungen fiir Baumwolle oder Lebensmittel;

b) Qualititsregelungen fir Baumwolle oder Lebensmittel einschlieSlich Zertifizierungssysteme, bei denen die
Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie folgenden Kriterien geniigen:

i) die Besonderheit des im Rahmen solcher Qualititsregelungen gewonnenen Enderzeugnisses ergibt sich aus
detaillierten Verpflichtungen, eines der folgenden Merkmale zu gewidhrleisten:

— besondere Erzeugnismerkmale;
— besondere Anbau- oder Erzeugungsmethoden;

— eine Qualitdt des Enderzeugnisses, die hinsichtlich des Schutzes der offentlichen, tierischen und pflanzlichen
Gesundheit, des Tierwohls oder des Umweltschutzes erheblich iiber die Normen fiir Handelswaren hinausgeht;

ii) die Regelung steht allen Erzeugern offen;

iii) die Regelung umfasst verbindliche Spezifikationen fiir das Enderzeugnis, und die Einhaltung dieser Spezifikationen
wird von Behorden oder einer unabhingigen Kontrolleinrichtung iiberpriift;

iv) die Regelung ist transparent und gewihrleistet eine vollstindige Riickverfolgbarkeit der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse;

c) freiwillige Zertifizierungssysteme fir Lebensmittel, bei denen die Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie die in der
Mitteilung der Kommission ,EU-Leitlinien fiir eine gute Praxis fir freiwillige Zertifizierungssysteme fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel” festgelegten Anforderungen erfiillen.

(4)  Die Beihilfen werden in Form eines jahrlichen als Anreiz gezahlten Betrags entsprechend der Hohe der Fixkosten
infolge der Teilnahme an einer Qualitdtsregelung gewahrt.
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(5)  Die Beihilfen werden fiir einen Zeitraum von hochstens fiinf Jahren gewéhrt.

(6)  Wenn die urspriingliche Teilnahme an der Qualititsregelung vor der Einreichung des Beihilfeantrags begonnen hat,
wird die Hochstdauer von funf Jahren um die Anzahl an Jahren reduziert, die zwischen dem Beginn der Teilnahme und der
Einreichung des Beihilfeantrags liegen.

(7)  Die Beihilfen sind auf 3 000 EUR pro Begiinstigtem und Jahr begrenzt.

Artikel 49

Beihilfen fiir Informations- und Absatzforderungsmafnahmen fiir unter Qualititsregelungen fallende Baumwolle
und Lebensmittel

(1)  Beihilfen fir Informations- und Absatzforderungsmafinahmen fiir unter Qualitdtsregelungen fallende Baumwolle
und Lebensmittel sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemafl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn die Voraussetzungen der Absitze 2 bis 10 des
vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfiillt sind.
(2)  Die Beihilfen miissen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfiillen:
a) sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemif$ der Verordnung (EU) [SPR] gewdhrt:

i) als aus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder

ii) als zusatzliche nationale Finanzierung zu den Beihilfen gemaf Ziffer i;
b) sie stimmen mit der entsprechenden Mafinahme des GAP-Strategieplans gemafl Buchstabe a iiberein.

(3)  Die Beihilfen werden den Erzeugergruppierungen gewihrt, die die Informations- und Absatzférderungsmafinahmen
durchfithren.

(4)  Beihilfefihig sind nur Informations- und Absatzférderungsmafinahmen fiir den Binnenmarkt.

(5)  Die Beihilfen werden fiir Informations- und Absatzforderungsmaffnahmen fiir Baumwolle und Lebensmittel
gewihrt, die unter Qualitdtsregelungen fallen, fur die Beihilfen gemafS Artikel 48 gewihrt werden.

(6)  Beihilfefihig sind die Kosten fiir Manahmen, die

a) den Verbraucher zum Kauf von Lebensmitteln oder Baumwolle, die unter eine Qualititsregelung gemafs Artikel 48
Absatz 4 fallen, motivieren sollen;

b) die besonderen Eigenschaften oder Vorziige der Lebensmittel bzw. der Baumwolle vor allem in Bezug auf Qualitit,
besondere Produktionsverfahren, Einhaltung hoher Tierwohlstandards und Umweltschutz im Zusammenhang mit der
betreffenden Qualititsregelung herausstellen.

(7)  Diein Absatz 6 genannten Mafnahmen diirfen die Verbraucher nicht zum Kauf von Lebensmitteln oder Baumwolle
aufgrund ihres Ursprungs anregen, ausgenommen Erzeugnisse, die unter die in Titel II der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012
genannten Qualititsregelungen fallen.

(8)  Der Ursprung des Lebensmittels oder der Baumwolle darf angegeben werden, sofern dieser Hinweis der
Hauptaussage zu dem Erzeugnis untergeordnet ist.

(9) Informations- und Absatzforderungsmaffnahmen im Zusammenhang mit bestimmten Unternehmen oder
Handelsmarken sind nicht beihilfefahig.

(10)  Die maximale Beihilfeintensitdt betragt 70 % der beihilfefahigen Kosten.

Artikel 50

Beihilfen fiir Kosten, die KMU entstehen, die an CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen

(1)  Beihilfen fiir Kosten, die KMU entstehen, die an CLLD-Projekten, die im Rahmen des Europiischen
Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des lindlichen Raums als LEADER-Projekte zur lokalen Entwicklung
ausgewiesen wurden und unter die Verordnung (EU) 2021/1060 fallen, sowie an Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen, die unter Artikel 77 der Verordnung (EU) [SPR] fallen, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemif§ Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in den Absitzen 2 und 3 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.
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(2)  Bei CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-Gruppen sind folgende Kosten beihilfefahig:

a) Kosten fur vorbereitende Unterstiitzung, Kapazititsaufbau, Schulung und Vernetzung im Hinblick auf die Vorbereitung
und Umsetzung einer CLLD-Strategie oder eines Projekts operationeller EIP-Gruppen;

b) Umsetzung genehmigter Vorhaben;
¢) Vorbereitung und Durchfithrung von Kooperationsmaflnahmen der Gruppe;

d) mit der Verwaltung der Durchfithrung der CLLD-Strategie oder des Projekts operationeller EIP-Gruppen verbundene
laufende Kosten;

) Animierung der EIP-Gemeinschaft bzw. Sensibilisierung fiir eine CLLD-Strategie, damit der Austausch zwischen den
Beteiligten im Hinblick auf die Bereitstellung von Informationen und die Férderung der Strategie und der Vorhaben
erleichtert wird und damit potenzielle Begiinstigte im Hinblick auf die Entwicklung von Vorhaben und die Stellung von
Antrigen unterstiitzt werden.

(3)  Die Beihilfeintensitit darf die in der Verordnung (EU) [SPR] fiir die jeweilige Art von Vorhaben festgelegten
Forderhochstsitze nicht iiberschreiten.

Artikel 51

Begrenzte Beihilfebetriige fiir KMU, die von CLLD-Projekten oder Projekten operationeller EIP-Gruppen
profitieren

(1)  Beihilfen fur Unternehmen, die an CLLD-Projekten oder Projekten operationeller EIP-Gruppen nach Artikel 50
Absatz 1 teilnehmen oder davon profitieren, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfillt sind.

(2)  Der nach diesem Artikel pro Projekt gewihrte Gesamtbeihilfebetrag darf bei CLLD-Projekten 200 000 EUR und bei
Projekten operationeller EIP-Gruppen 350 000 EUR nicht iiberschreiten.

KAPITEL IV

UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 52
Aufhebung
(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 702/2014 wird aufgehoben.

(2)  Die Bestimmungen der genannten Verordnung gelten jedoch bis zum 31. Dezember 2023 weiterhin fiir Beihilfen, die
gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Rates (**) gewihrt werden.

Artikel 53
Ubergangsbestimmungen

(1)  Diese Verordnung gilt fiir vor ihrem Inkrafttreten gewahrte Einzelbeihilfen, sofern diese alle Voraussetzungen dieser
Verordnung, ausgenommen Artikel 9, erfiillen.

(2)  Beihilfen, die nicht von der Anmeldepflicht gemdfl Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt sind, werden von der
Kommission anhand der Rahmenregelung von 2023 und den sonstigen einschligigen Rahmenvorschriften, Leitlinien,
Mitteilungen und Bekanntmachungen gepriift.

(3)  Einzelbeihilfen, die vor dem 1. Januar 2023 im Einklang mit den zum Zeitpunkt ihrer Gewdhrung geltenden, nach
Artikel 1 der Verordnung (EU) 2015/1588 erlassenen Verordnungen gewidhrt wurden, sind mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

(4)  Nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung bleiben nach dieser Verordnung freigestellte Beihilferegelungen
noch wihrend einer Anpassungsfrist von sechs Monaten freigestellt.

(*¥) Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iiber die Forderung der
lindlichen Entwicklung durch den Europiischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER) und zur
Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 (ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 487).
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Abweichend von Unterabsatz 1 bleiben Beihilferegelungen, die in den Geltungsbereich der Verordnung (EU) [SPR] fallen
und entweder aus dem ELER kofinanziert oder als zusitzliche nationale Finanzierung zu solchen kofinanzierten
Mafnahmen gewahrt werden, nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung wihrend der Dauer des Programmpla-
nungszeitraums gemaf der Verordnung (EU) [SPR] weiterhin freigestellt.

Artikel 54
Diese Verordnung tritt am [XX] Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt bis zum 31. Dezember 2027.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den ...

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG I

KMU-DEFINITION

Artikel 1
Unternehmen

Als Unternehmen gilt jede Einheit, unabhingig von ihrer Rechtsform, die eine wirtschaftliche Titigkeit ausiibt. Dazu
gehoren insbesondere auch jene Einheiten, die eine handwerkliche Tatigkeit oder andere Tatigkeiten als Einpersonen- oder
Familienbetriebe ausiiben, sowie Personengesellschaften oder Vereinigungen, die regelmifSig einer wirtschaftlichen
Tatigkeit nachgehen.

Artikel 2
Mitarbeiterzahlen und finanzielle Schwellenwerte zur Definition der Unternehmenskategorien

(1)  Die Kategorie der Kleinstunternchmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen (KMU) setzt sich aus
Unternehmen zusammen, die weniger als 250 Personen beschiftigen und die entweder einen Jahresumsatz von hochstens
50 Mio. EUR erzielen beziehungsweise deren Jahresbilanzsumme sich auf hochstens 43 Mio. EUR belduft.

(2)  Innerhalb der Kategorie der KMU wird ein kleines Unternehmen als ein Unternehmen definiert, das weniger als
50 Personen beschiftigt und dessen Jahresumsatz beziehungsweise Jahresbilanz 10 Mio. EUR nicht iibersteigt.

(3)  Innerhalb der Kategorie der KMU wird ein Kleinstunternehmen als ein Unternehmen definiert, das weniger als
10 Personen beschiftigt und dessen Jahresumsatz beziehungsweise Jahresbilanz 2 Mio. EUR nicht tibersteigt.

Artikel 3

Bei der Berechnung der Mitarbeiterzahlen und der finanziellen Schwellenwerte beriicksichtigte
Unternehmenstypen

(1)  Ein ,eigenstindiges Unternehmen® ist jedes Unternehmen, das nicht als Partnerunternehmen im Sinne von Absatz 2
oder als verbundenes Unternehmen im Sinne von Absatz 3 gilt.

(2)  ,Partnerunternechmen” sind alle Unternehmen, die nicht als verbundene Unternehmen im Sinne von Absatz 3 gelten
und zwischen denen folgende Beziehung besteht: Ein Unternehmen (das vorgeschaltete Unternehmen) hilt — allein oder
gemeinsam mit einem oder mehreren verbundenen Unternehmen im Sinne des Absatzes 3 — 25 % oder mehr des Kapitals
oder der Stimmrechte eines anderen Unternehmens (des nachgeschalteten Unternehmens).

Ein Unternehmen gilt jedoch weiterhin als eigenstindig, auch wenn der Schwellenwert von 25 % erreicht oder tiberschritten
wird, sofern es sich um folgende Kategorien von Investoren handelt und unter der Bedingung, dass diese Investoren nicht
im Sinne von Absatz 3 einzeln oder gemeinsam mit dem betroffenen Unternehmen verbunden sind:

a) staatliche Beteiligungsgesellschaften, Risikokapitalgesellschaften, natiirliche Personen beziehungsweise Gruppen
natiirlicher Personen, die regelmifig im Bereich der Risikokapitalinvestition titig sind und die Eigenkapital in nicht
borsennotierte Unternehmen investieren (,Business Angels®), sofern der Gesamtbetrag der Investition der genannten
,Business Angels* in ein und dasselbe Unternehmen 1 250 000 EUR nicht iiberschreitet;

b) Universitdten oder Forschungszentren ohne Gewinnzweck;
¢) institutionelle Investoren einschlie€lich regionaler Entwicklungsfonds;

d) autonome Gebietskorperschaften mit einem Jahreshaushalt von weniger als 10 Mio. EUR und weniger als
5 000 Einwohnern.

(3)  .Verbundene Unternehmen* sind Unternehmen, die zueinander in einer der folgenden Beziehungen stehen:
a) Ein Unternehmen hilt die Mehrheit der Stimmrechte der Aktionire oder Gesellschafter eines anderen Unternehmens;

b) ein Unternehmen ist berechtigt, die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremiums eines
anderen Unternehmens zu bestellen oder abzuberufen;
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¢) ein Unternehmen ist gemaf einem mit einem anderen Unternehmen geschlossenen Vertrag oder aufgrund einer Klausel
in dessen Satzung berechtigt, einen beherrschenden Einfluss auf dieses Unternehmen auszuiiben;

d) ein Unternehmen, das Aktiondr oder Gesellschafter eines anderen Unternehmens ist, iibt gemifl einer mit anderen
Aktiondren oder Gesellschaftern dieses anderen Unternehmens getroffenen Vereinbarung die alleinige Kontrolle iiber
die Mehrheit der Stimmrechte von dessen Aktioniren oder Gesellschaftern aus.

Es besteht die Vermutung, dass kein beherrschender Einfluss ausgeiibt wird, sofern sich die in Absatz 2 Unterabsatz 2
genannten Investoren nicht direkt oder indirekt in die Verwaltung des betroffenen Unternehmens einmischen -
unbeschadet der Rechte, die sie in ihrer Eigenschaft als Aktionire oder Gesellschafter besitzen.

Unternehmen, die durch ein oder mehrere andere Unternehmen oder einen der in Absatz 2 genannten Investoren
untereinander in einer der in Unterabsatz 1 genannten Beziehungen stehen, gelten ebenfalls als verbunden.

Unternehmen, die durch eine natiirliche Person oder eine gemeinsam handelnde Gruppe natiirlicher Personen miteinander
in einer dieser Beziehungen stehen, gelten gleichermafen als verbundene Unternehmen, sofern diese Unternehmen ganz
oder teilweise in demselben Markt oder in benachbarten Markten titig sind.

Als ,benachbarter Markt” gilt der Markt fiir ein Produkt oder eine Dienstleistung, der dem betreffenden Markt unmittelbar
vor- oder nachgeschaltet ist.

(4)  Aufer in den in Absatz 2 Unterabsatz 2 angefithrten Fillen kann ein Unternehmen nicht als KMU angesehen werden,
wenn 25 % oder mehr seines Kapitals oder seiner Stimmrechte direkt oder indirekt von einer oder mehreren offentlichen
Stellen einzeln oder gemeinsam kontrolliert werden.

(5)  Die Unternehmen konnen eine Erklirung zu ihrer Qualitdt als eigenstindiges Unternehmen, Partnerunternehmen
oder verbundenes Unternehmen abgeben, wobei die Daten tiber die in Artikel 2 angefiihrten Schwellenwerte vorzulegen
sind. Diese Erklarung kann selbst dann vorgelegt werden, wenn sich die Anteilseigner aufgrund der Kapitalstreuung nicht
genau feststellen lassen, wobei das Unternehmen nach Treu und Glauben erklirt, es konne mit Recht davon ausgehen, dass
es sich nicht zu 25 % oder mehr im Besitz eines Unternechmens oder im gemeinsamen Besitz von miteinander bzw. iiber
natiirliche Personen oder eine Gruppe natiirlicher Personen verbundenen Unternehmen befindet. Solche Erklirungen
werden unbeschadet der aufgrund nationaler Regelungen oder Regelungen der Union vorgesehenen Kontrollen oder
Uberpriifungen abgegeben.

Artikel 4

Fiir die Mitarbeiterzahl und die finanziellen Schwellenwerte sowie fiir den Berichtszeitraum zugrunde zu
legende Daten

(1)  Die Angaben, die fiir die Berechnung der Mitarbeiterzahl und der finanziellen Schwellenwerte herangezogen werden,
beziehen sich auf den letzten Rechnungsabschluss und werden auf Jahresbasis berechnet. Sie werden vom Stichtag des
Rechnungsabschlusses an beriicksichtigt. Die Hohe des herangezogenen Umsatzes wird abziiglich der Mehrwertsteuer
(MwSt) und sonstiger indirekter Steuern oder Abgaben berechnet.

(2)  Stellt ein Unternehmen am Stichtag des Rechnungsabschlusses fest, dass es auf Jahresbasis die in Artikel 2 genannten
Schwellenwerte fiir die Mitarbeiterzahl oder die Bilanzsumme iiber- oder unterschreitet, so verliert bzw. erwirbt es dadurch
den Status eines mittleren Unternehmens, eines kleinen Unternehmens bzw. eines Kleinstunternehmens erst dann, wenn es
in zwei aufeinanderfolgenden Geschiftsjahren zu einer Uber- oder Unterschreitung kommt.

(3)  Bei einem neugegriindeten Unternehmen, das noch keinen Jahresabschluss vorlegen kann, werden die
entsprechenden Daten im Laufe des Geschiftsjahres nach Treu und Glauben geschitzt.

Artikel 5
Mitarbeiterzahl

Die Mitarbeiterzahl entspricht der Zahl der Jahresarbeitseinheiten (JAE), d. h. der Zahl der Personen, die in dem betreffenden
Unternehmen oder auf Rechnung dieses Unternehmens wihrend des gesamten Berichtsjahres einer Vollzeitbeschaftigung
nachgegangen sind. Fiir die Arbeit von Personen, die nicht das ganze Jahr gearbeitet haben oder die im Rahmen einer
Teilzeitregelung tatig waren, und fiir Saisonarbeit wird der jeweilige Bruchteil an JAE gezihlt. In die Mitarbeiterzahl gehen ein:

a) Lohn- und Gehaltsempfinger;

b) fiir das Unternehmen titige Personen, die in einem Unterordnungsverhiltnis zu diesem stehen und nach nationalem
Recht Lohn- und Gehaltsempfingern gleichgestellt sind;
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¢) mitarbeitende Eigentiimer;

d) Teilhaber, die eine regelmifige Titigkeit in dem Unternehmen ausiiben und finanzielle Vorteile aus dem Unternehmen
ziehen.

Lehrlinge oder in der beruflichen Ausbildung stehende Personen, die einen Lehrlings- bzw. Berufsausbildungsvertrag
haben, sind in der Mitarbeiterzahl nicht beriicksichtigt. Die Dauer des Mutterschafts- bzw. Elternurlaubs wird nicht
mitgerechnet.

Artikel 6
Erstellung der Daten des Unternehmens

(1)  Im Falle eines eigenstindigen Unternehmens werden die Daten — einschliefSlich der Mitarbeiterzahl — ausschliefSlich
auf der Grundlage der Jahresabschliisse dieses Unternehmens erstellt.

(2)  Die Daten — einschlieflich der Mitarbeiterzahl — eines Unternehmens, das Partnerunternehmen oder verbundene
Unternehmen hat, werden auf der Grundlage der Jahresabschliisse und sonstiger Daten des Unternehmens erstellt oder —
sofern vorhanden — anhand der konsolidierten Jahresabschliisse des Unternehmens beziehungsweise der konsolidierten
Jahresabschliisse, in die das Unternehmen durch Konsolidierung eingeht.

Zu den in Unterabsatz 1 genannten Daten werden die Daten der eventuell vorhandenen Partnerunternehmen des
betroffenen Unternehmens, die diesem unmittelbar vor- oder nachgeschaltet sind, hinzugerechnet. Die Anrechnung erfolgt
proportional zu dem Anteil der Beteiligung am Kapital oder an den Stimmrechten (wobei der hohere dieser beiden Anteile
zugrunde gelegt wird). Bei wechselseitiger Kapitalbeteiligung wird der hohere dieser Anteile herangezogen.

Zu den in den Unterabsitzen 1 und 2 genannten Daten werden gegebenenfalls 100 % der Daten derjenigen direkt oder
indirekt mit dem betreffenden Unternechmen verbundenen Unternchmen addiert, die in den konsolidierten
Jahresabschliissen noch nicht beriicksichtigt wurden.

(3)  Bei der Anwendung von Absatz 2 sind die Daten der Partnerunternehmen des betreffenden Unternehmens aus den
Jahresabschliissen und sonstigen Daten (sofern vorhanden in konsolidierter Form) zu entnehmen. Zu diesen Daten werden
die Daten der mit diesen Partnerunternehmen verbundenen Unternehmen zu 100 % hinzugerechnet, sofern die Daten in
den konsolidierten Jahresabschliissen noch nicht beriicksichtigt wurden.

Bei der Anwendung von Absatz 2 sind die Daten der mit den betroffenen Unternehmen verbundenen Unternehmen aus
ihren Jahresabschliissen und sonstigen Angaben, sofern vorhanden in konsolidierter Form, zu entnehmen. Zu diesen
Daten werden gegebenenfalls die Daten der Partnerunternehmen dieser verbundenen Unternehmen, die diesen unmittelbar
vor- oder nachgeschaltet sind, anteilsméifig hinzugerechnet, sofern sie in den konsolidierten Jahresabschliissen nicht bereits
anteilsmafig so erfasst wurden, dass der entsprechende Wert mindestens dem in Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Anteil
entspricht.

(4)  In den Fillen, in denen die Mitarbeiterzahl eines bestimmten Unternehmens in den konsolidierten Jahresabschliissen
nicht ausgewiesen ist, wird die Mitarbeiterzahl berechnet, indem die Daten der Unternehmen, die Partnerunternechmen
dieses Unternehmens sind, anteilsmifig hinzugerechnet und die Daten der Unternehmen, mit denen dieses Unternehmen
verbunden ist, addiert werden.
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ANHANG II
INFORMATIONEN UBER NACH DIESER VERORDNUNG FREIGESTELLTE STAATLICHE
BEIHILFEN
gemifS Artikel 9 Absatz 1
(Text von Bedeutung fiir den EWR ())
TEILI

Beihilfenummer (wird von der Kommission ausgefiillt)
MitgledStaat | ..o
Referenznummer | ... i
des Mitgliedstaats
Region Name der Region (NUTS (') Férderstatus ()

" b Name
Bewilligungsbe-
hérde gung Postanschrift |

Internetadresse
Titel der
BeihilfemaRnahme | ~* -+ "t s et
Nationale
Rechtsgrundlage
(Fundstelle der
amtlichen | srrrreeeee e
Veréffentlichungim
Mitgliedstaat)
Weblink zum
vollstindigen
Wortlaut der | frr et
Beihilfemanahme
Regelung
Art der MaRnahme Ad-hoc-Beihilfe Name des Begiinstigten und der
Unternehmensgruppe (°), der er angehort

Anderung einer Beihilfenummer der Kommission
bestehenden -
Beihilferegelung Verlingerung |
oder Ad-hoc- X
Beihilfe Anderung
Laufzeit (%) O Regelung vom TT/MM]/JJ]] bis TT/MM/]J]]
Tag der Gewihrung | O  Ad-hoc-Beihilfe TT/MMJJ]J]
Betroffene Bitte auf Ebene der NACE-Gruppe ()
Wirtschafts-zweige | angeben | e

(") Nur fir Beihilfen zugunsten der Forstwirtschaft und nicht in Anhang I AEUV aufgefiihrter Erzeugnisse.
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Art des O KMU
Begiinstigten GrofRes Unternehmen
O Regelung: Gesamt-betrag () | ................ Landeswihrung (in voller Héhe)
Mittelausstattung O  Ad-hoc-Beihilfe: Gesamtbetrag (') | ................ Landeswihrung (in voller Hohe)
Bei Garantien () | iieeeeeeeen.. Landeswihrung (in voller Héhe)
O Direktzuschuss/Zinszuschuss
O  Bezuschusste Dienstleistungen
O Kredit/riickzahlbare Vorschiisse
O  Garantie (ggf. Verweis auf den Beschluss der Kommission (°))
O  Steuervergiinstigung oder Steuerbefreiung

Beihilfeinstrument
O  Sonstiges (bitte angeben)

Bitte angeben, zu welcher Hauptkategorie das Beihilfeinstrument aufgrund seiner
Wirkung/Funktion am besten passt:

O  Zuschuss

O Kredit

O  Garantie

O  Steuervergiinstigung

) . Name des/der EU-Fonds: Hohe desBeitrags (pro | ... Landeswihrung (in
Bei Kofinanzierung EU-Fonds) voller Hohe)
durch EU-Fonds
Sonstige Angaben

() NUTS —Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2 anzugeben.

() Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV (Forderstatus ,A“); Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV (Forderstatus ,C“); nicht
geforderte Gebiete, d. h. nicht fiir Regionalbeihilfen infrage kommende Gebiete (Forderstatus ,N¥).

() Der Begriff des Unternehmens bezeichnet nach den Wettbewerbsvorschriften des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union und fiir die Zwecke dieser Verordnung jede eine wirtschaftliche Titigkeit ausiibende Einheit, unabhingig von ihrer
Rechtsform und der Art ihrer Finanzierung. Der Gerichtshof hat festgestellt, dass Einheiten, die (de jure oder de facto) von ein und
derselben Einheit kontrolliert werden, als ein einziges Unternehmen anzusehen sind.

(*) Zeitraum, in dem die Bewilligungsbehorde sich zur Gewihrung der Beihilfe verpflichten kann.

() NACE Rev. 2: Statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der Europdischen Union. Der Wirtschaftszweig ist in der Regel auf der
Ebene der Unternehmensgruppe anzugeben.

(®) Bei Beihilferegelungen: Bitte die nach der Regelung vorgesehene Gesamtmittelausstattung oder den voraussichtlichen Steuerausfall fiir
alle unter die Regelung fallenden Beihilfeinstrumente wihrend der gesamten Laufzeit der Regelung angeben.

() Bei Ad-hoc-Beihilfen: Bitte den Gesamtbetrag der Beihilfe oder des Steuerausfalls angeben.

(®) Bei Garantien: Bitte den Hochstbetrag der gesicherten Kredite angeben.

() Ggf. Verweis auf den Beschluss der Kommission nach Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer ii dieser Verordnung, mit dem die
Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventionsdquivalents genehmigt wurde.
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TEIL II

Geben Sie bitte an, nach welcher Bestimmung dieser Verordnung die Beihilfemafinahme durchgefiihrt wird.

Beihilfehochstbetrag in
Landeswihrung (in
voller Hohe)

Hauptziele Beihilfehochstintensi-
(Mehrere Ziele sind moglich; in diesem Fall bitte alle Ziele angeben) tit in %

O Beihilfen fiir Investitionen in landwirtschaftlichen
Betrieben im Zusammenhang mit der landwirtschaftlichen
Primirproduktion (Artikel 13)

O Beihilfen fiir die landwirtschaftliche Flurbereinigung
(Artikel 14)

O Investitionsbeihilfen  fir die  Aussiedlung  von
landwirtschaftlichen Betriebsgebiuden (Artikel 15)

O Beihilfen fiir Investitionen in die Verarbeitung und
Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse (Artikel 16)

O  Existenzgriindungsbeihilfen fiir Junglandwirte und
Beihilfen fiir die Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher
Betriebe (Artikel 17)

O  Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und
-organisationen im Agrarsektor (Artikel 18)

O Beihilfen fiir die Teilnahme von Erzeugern
landwirtschaftlicher Erzeugnisse an Qualititsregelungen
(Artikel 19)

O Beihilfen fiir Wissensaustausch und Informations-
maflnahmen im Agrarsektor (Artikel 20)

Beihilfen fiir Beratungsdienste im Agrarsektor (Artikel 21)

Beihilfen fiir Vertretungsdienste fiir landwirtschaftliche
Betriebe (Artikel 22)

O Beihilfen zur Absatzforderung fiir landwirtschaftliche
Erzeugnisse (Artikel 23)

O Beihilfen zum Ausgleich von Schiden infolge von einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungs-
verhiltnissen (Artikel 24)

O Beihilfen zu den Kosten fiir die Verhiitung, Bekimpfung
und Tilgung von Tierseuchen und Pflanzenschidlingen
und Bejhilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen und
Pflanzenschidlinge verursachten Schiiden (Artikel 25)

O Beihilfen fiir den Tierhaltungssektor (Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a oder b)

O  Beihilfen fiir Falltiere (Artikel 26 Absatz 1 Buchstaben c, d,
e, foderg)

O Beihilfen fiir die Zahlung von Versicherungsprimien
(Artikel 27)

O Beihilfen zum Ausgleich von durch geschiitzte Tiere
verursachten Schiden (Artikel 28)

O  Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang
mit Natura 2000 (Artikel 29)

O  Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und
Naturerbes von landwirtschaftlichen Betrieben (Artikel 30)

O Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen
verursachten Schiden im Agrarsektor (Artikel 31)
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Hauptziele
(Mehrere Ziele sind maglich; in diesem Fall bitte alle Ziele angeben)

Beihilfehochstintensi-
tit in %

Beihilfeh6chstbetrag in

Landeswihrung (in
voller Hohe)

Art der Naturkatastrophe

Erdbeben

Lawine

Erdrutsch
Uberschwemmung
Orkan
Wirbelsturm
Vulkanausbruch
Flichenbrand

oooooood

Zeitraum der Naturkatastrophe

TT/MM[J]]] bis TT/MM[]]]]

d

Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrarsektor
(Artikel 32)

d

Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Forstsektor
(Artikel 32)

Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von Wildern
(Artikel 33)

Beihilfen fiir Agrarforstsysteme (Artikel 34)

Beihilfen fiir die Vorbeugung von Schiden und die
Wiederherstellung von Wildern nach Waldbrinden
(Artikel 35)

Beihilfen fiir Investitionen zur Stirkung der Widerstands-
fihigkeit und des  o6kologischen = Werts von
Waldokosystemen (Artikel 36)

Beihilfen fiir gebietsspezifische Benachteiligungen, die sich
aus bestimmten verpflichtenden Anforderungen ergeben
(Artikel 37)

Beihilfen fiir Waldumwelt- und -klimaleistungen und die
Erhaltung von Wiildern (Artikel 38)

Beihilfen fiir Wissenstransfer und Informations-
mafdnahmen im Forstsektor (Artikel 39)

Beihilfen fiir Beratungsdienste im Forstsektor (Artikel 40)

Beihilfen fiir Investitionen in Infrastruktur zur
Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung im
Forstsektor (Artikel 41)

Beihilfen fiir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft
sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse (Artikel 42)

Beihilfen fiir die Erhaltung genetischer Ressourcen in der
Forstwirtschaft (Artikel 43)

Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergruppierungen und
-organisationen im Forstsektor (Artikel 44)

Beihilfen fiir forstliche Flurbereinigung (Artikel 45)

Beihilfen fiir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in
lindlichen Gebieten (Artikel 46)

Existenzgriindungsbeihilfen fiir nichtlandwirtschaftliche
Titigkeiten in lindlichen Gebieten (Artikel 47)

Beihilfen fiir die erstmalige Teilnahme von aktiven
Landwirten an Qualititsregelungen fiir Baumwolle oder
Lebensmittel (Artikel 48)
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Hauptziele Beihilfehochstintensi- Beggﬂgf;?:;‘ﬁgﬁtr??nin
(Mehrere Ziele sind maglich; in diesem Fall bitte alle Ziele angeben) tit in % ung
voller Hohe)
O Beihilfen fiir Informations- und Absatzférderungs-

maflnahmen fiir unter Qualititsregelungen fallende
Baumwolle und Lebensmittel (Artikel 49)

Beihilfen fiir Kosten von KMU, die an Projekten der von der
ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung
(CLLD) oder Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen (Artikel 50)

Beihilfen fiir Kosten von KMU, die an Projekten der von der
ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung
(CLLD) oder Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen (Artikel 51)




C 189/68 Amtsblatt der Europiischen Union 10.5.2022

ANHANG III
Bestimmungen fiir die Veroffentlichung der Informationen nach Artikel 9 Absatz 2

Die Mitgliedstaaten gestalten ihre umfassenden Beihilfewebsites, auf denen die in Artikel 9 Absatz 2 festgelegten
Informationen verdffentlicht werden, so, dass die Informationen leicht zuginglich sind. Die Informationen werden in
einem Tabellenkalkulationsformat (z. B. CSV oder XML) veréffentlicht, das es ermdoglicht, Daten zu suchen, zu extrahieren
und problemlos im Internet zu veroffentlichen. Der Zugang zur Beihilfewebsite wird jedem Interessierten ohne
Einschrinkungen gewahrt. Eine vorherige Anmeldung als Nutzer darf fiir den Zugang zur Beihilfewebsite nicht erforderlich
sein.

Uber die Vergabe von Einzelbeihilfen sind gemif Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe ¢ folgende Informationen zu
veroffentlichen:

a) Beihilfenummer ();

=

) Identifikationsnummer des Begiinstigten;
) Art des Unternehmens (KMU/grofSes Unternehmen) zum Tag der Gewihrung der Beihilfe;

o

=

Region (auf NUTS-II-Ebene (?)), in der der Begiinstigte seinen Standort hat;
e) Wirtschaftszweig (auf Ebene der NACE-Gruppe (%));
f) Beihilfeinstrument, in voller Hohe, in Landeswahrung (%);

g) Beihilfeinstrument (°) (Zuschuss/Zinszuschuss, Kredit/riickzahlbare Vorschiisse/riickzahlbarer Zuschuss, Garantie,
Steuervergiinstigung oder Steuerbefreiung, Risikofinanzierung, Sonstiges (bitte angeben);

h) Tag der Gewihrung der Beihilfe;
i) Ziel der Beihilfe (%);
j) Bewilligungsbehorde.

(") Von der Kommission im Rahmen des Verfahrens gemif$ Artikel 9 Absatz 1 zugewiesen.

() NUTS - Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2 anzugeben.

() Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates vom 9. Oktober 1990 betreffend die statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der
Europiischen Gemeinschaft (ABL L 293 vom 24.10.1990, S. 1), gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr. 761/93 vom 24. Mirz
1993 (ABL L 83 vom 3.4.1993, S. 1) und berichtigt (ABL. L 159 vom 11.7.1995, S. 31).

(*) Bruttosubventionsdquivalent.

() Falls die Beihilfe mithilfe mehrerer Beihilfeinstrumente gewéhrt wird, bitte den Beihilfebetrag fiir jedes Beihilfeinstrument angeben.

(°) Falls die Beihilfe zur Erreichung mehrerer Ziele dient, bitte den Beihilfebetrag fiir jedes Ziel angeben.
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10676 — NEXT | WP | PINK)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2022/C 189/02)

Am 21. April 2022 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32022M10676 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10707 — MACQUARIE | BCI | REDEN HOLDING AND REDEN HOLDING 2020)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2022/C 189/03)

Am 29. April 2022 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32022M10707 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10650 — EGERIA | ISOPLUS GROUP | BRUGG | ISOPLUS V)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2022/C 189/04)

Am 29. April 2022 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32022M10650 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10716 — PLD | NBIM | TARGET ASSET BLEISWIJK)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2022/C 189/05)

Am 3. Mai 2022 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (})
entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir mit dem
Binnenmarkt vereinbar zu erkldren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfiigbar und wird in
einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32022M10716 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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1\Y
(Informationen)
INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION
Euro-Wechselkurs (')
6. Mai 2022
(2022/C 189/06)
1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs

UsSD US-Dollar 1,0570 CAD  Kanadischer Dollar 1,3560
JPY Japanischer Yen 13 7’90 HKD Hongkong-Dollar 8,29 69
DKK Dinische Krone 7.4400 NZD  Neuseelandischer Dollar 1,6440
GBP  Pfund Sterling 085625 | SGD  Singapur-Dollar 1,4642
SEK Schwedische Krone 10,4686 KRW  Siidkoreanischer Won 1343,90
CHF Schweizer Franken 10419 ZAR Siidafrikanischer Rand 16,9614

CNY Chinesischer Renminbi Yuan 7,0506
ISK Islandische Krone 138,30

HRK Kroatische Kuna 7,5336
NOK Norwegische Krone 9,9808

IDR Indonesische Rupiah 15312,44
BGN Bulgarischer Lew 1,9558

MYR  Malaysischer Ringgit 4,6191
CZK Tschechische Krone 24,665 o

PHP Philippinischer Peso 55,467
HUF Ungarlscher Forint 381,47 RUB Russischer Rubel
PLN Polnischer Zloty 47028 | THR  Thailindischer Baht 36,303
RON Ruménischer Leu 4,9490 BRL Brasilianischer Real 5,3183
TRY Tiirkische Lira 15,8078 MXN  Mexikanischer Peso 21,3555
AUD Australischer Dollar 1,4888 INR Indische Rupie 81,2980

(") Quelle: Von der Europiischen Zentralbank verdffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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Euro-Wechselkurs (')
9. Mai 2022
(2022/C 189/07)
1 Euro =
Wihrung Kurs Wiahrung Kurs
UsSD US-Dollar 1,0559 CAD  Kanadischer Dollar 1,3656
]PY ]apanischer Yen 13 8’ 1 0 HKD Hongkong—DOHar 8,28 87
DKK Dinische Krone 7.4385 NZD  Neuseelindischer Dollar 1,6584
GBP  Pfund Sterling 0,85235 | SGD  Singapur-Dollar 1,4676
SEK Schwedische Krone 105818 KRW  Siidkoreanischer Won 1 345,48
CHF Schweizer Franken 10462 ZAR  Siidafrikanischer Rand 17,1332
o CNY  Chinesischer Renminbi Yuan 7,0886

ISK Islindische Krone 139,50

HRK  Kroatische Kuna 7,5335
NOK Norwegische Krone 10,0583

IDR Indonesische Rupiah 15 367,67
BGN Bulgarischer Lew 1,9558

MYR  Malaysischer Ringgit 4,6285
CZK Tschechische Krone 25,055 o

PHP  Philippinischer Peso 55,670
HUF Ungarischer Forint 383,23 RUB Russischer Rubel
PLN Polnischer Zloty 46985 | THR  Thailindischer Baht 36,497
RON  Ruménischer Leu 49467 | BRL  Brasilianischer Real 54321
TRY Tiirkische Lira 158941 | MXN  Mexikanischer Peso 21,4341
AUD Australischer Dollar 1,5048 INR Indische Rupie 81,7415

(") Quelle: Von der Europiischen Zentralbank verdffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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INFORMATIONEN DER MITGLIEDSTAATEN
Veroffentlichung einer Aktualisierung der Liste nationaler Normungsorganisationen gemif3
Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates zur
europiischen Normung
(2022/C 189/08)
1. BELGIEN
NBN

Bureau de normalisation
Bureau voor Normalisatie
CEB/BEC

Comité électrotechnique belge

Belgisch Elektrotechnisch Comité

BULGARIEN
BUC

Bbilrapcku MHCTUTYT 3a CTaHAAPTU3ALMS

TSCHECHISCHE REPUBLIK
UNMZ

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi

DANEMARK
DS
Fonden Dansk Standard

DEUTSCHLAND

DIN

Deutsches Institut fiir Normung e.V.
DKE

Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik im DIN und VDE

ESTLAND

EVS

Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus
TTJA

Tarbijakaitse ja Tehnilise Jarelevalve Amet

IRLAND
NSAI

National Standards Authority of Ireland

GRIECHENLAND
EXYIT [ EAOT

EONIKO TYSTHMA YITOAOMON ITOIOTHTAS | Autotehiig Aertoupyikr) Movada Tunomnoinong EAOT
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

SPANIEN
UNE

Asociacion Espafiola de Normalizacién

FRANKREICH
AFNOR

Association francaise de normalisation

KROATIEN
HZN

Hrvatski zavod za norme

ITALIEN

UNI

Ente Italiano di Normazione
CEI

Comitato Elettrotecnico Italiano

ZYPERN
CYS

Kunpiakog Opyaviopog Tumomoinong (Cyprus Organisation for Standardisation)

LETTLAND
LVS

Latvijas standarts

LITAUEN
LST

Lietuvos standartizacijos departamentas

LUXEMBURG
ILNAS

Institut luxembourgeois de normalisation, de l'accréditation, de la sécurité et qualité des produits et services

UNGARN
MSZT
Magyar Szabvanyiigyi Testiilet

MALTA
MCCAA

L-Awtorita’ ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur

NIEDERLANDE

NEN

Stichting Koninklijk Nederlands Normalisatie Instituut
NEC

Stichting Koninklijk Nederlands Elektrotechnisch Comité
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20. OSTERREICH
ASI

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Austrian Standards International — Standardisierung und Innovation
OVE
Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik

POLEN
PKN

Polski Komitet Normalizacyjny

PORTUGAL
IPQ

Instituto Portugués da Qualidade

RUMANIEN
ASRO

Asociatia de Standardizare din Romania

SLOWENIEN
SIST

Slovenski institut za standardizacijo

SLOWAKEI
UNMS SR

Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky

FINNLAND

SES

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry

Finlands Standardiseringsforbund SES rf

TRAFICOM

Liikenne- ja viestintdvirasto Traficom

Transport- och kommunikationsverket Traficom

SESKO

Suomen Sahkoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsforening SESKO rf

SCHWEDEN

SIS

Swedish Institute for Standards
SEK

Svensk Elstandard

ITS

Svenska informations- och telekommunikationsstandardiseringen

ISLAND
IST
Stadlarad Islands (Icelandic Standards)
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29. NORWEGEN
SN
Standard Norge
NEK
Norsk Elektroteknisk Komité
Nkom

Nasjonal kommunikasjonsmyndighet
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